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Lagradsremissens huvudsakliga innehéll

I lagradsremissen lamnas forslag till lagéndringar med anledning av ett
radsbeslut och tva EG-forordningar om inréttandet av en andra genera-
tion av Schengens informationssystem (SIS II). Radsbeslutet giller inom
tredjepelaromréadet (polissamarbete och straffréttsligt samarbete) medan
forordningarna reglerar fragor inom den forsta pelaren (granskontroll och
immigrationskontroll).

Grunden for inrdttandet av SIS II &r att det nuvarande systemet anses
vara tekniskt foraldrat och sakna den kapacitet som krévs med hénsyn till
kommande behov. Réttsakterna innebér att ett antal nya kategorier av
uppgifter ska kunna registreras, vilket syftar till att 6ka effektiviteten i
brottsbekdmpningen. Samtidigt innehéller de bestimmelser som syftar
till att ge en béttre kontroll av att de uppgifter som registreras anvinds pa
foreskrivet sétt, vilket forstirker skyddet for enskildas personliga
integritet. Riksdagen har godkidnt ett utkast till radsbeslutet (prop.
2006/07:33, bet. 2006/07: JuU3, rskr. 2006/07:95).
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1 Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagradets yttrande over forslag till

1. lag om é&ndring i lagen (2000:344) om Schengens informations-
system,

2. lag om éndring i lagen (2003:1156) om &verldmnande fran Sverige
enligt en europeisk arresteringsorder,

3. lag om éndring i utldnningslagen (2005:716),

4. lag om dndring i offentlighets- och sekretesslagen (2009:400).



2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag om éndring i lagen (2000:344) om

Schengens informationssystem

Hérigenom foreskrivs i fraga om lagen (2000:344) om Schengens
informationssystem

dels att nuvarande 12 och 13 §§ ska betecknas 15 och 16 §§,

dels att 1-5 och 9—11 §§ ska ha f6ljande lydelse,

dels att rubriken ndrmast fore 4 § ska ha f6ljande lydelse,

dels att rubrikerna ndrmast fore nuvarande 12 och 13 §§ ska sittas
nirmast fore 15 respektive 16 §§,

dels att det i lagen ska inforas fem nya paragrafer, 3 a §, 12—14 och
17 §§ samt narmast fore 12 och 17 §§ nya rubriker av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse
1§

Rikspolisstyrelsen  skall med Rikspolisstyrelsen ska med hjélp

hjilp av automatiserad behandling
fora ett register som skall vara den
svenska nationella enheten i
Schengens informationssystem
(SIS). Registret skall vara anslutet
till den centrala enheten i SIS.
Rikspolisstyrelsen dr personupp-
giftsansvarig for behandlingen av
personuppgifterna i registret.

Registret skall vara ett hjalpme-
del for de stater som sdgs 1 andra
stycket att gora de framstéllningar
som avses i 3§, for att frimja
samarbete som avser polisidra och
rattsliga fragor samt frdgor om
inresa och uppehdllstillstind.

av automatiserad behandling fora
ett register som ska vara den
svenska nationella enheten i
Schengens informationssystem
(SIS). Rikspolisstyrelsen ska ocksa
behandla tilldggsinformation en-
ligt 12 §.

Registret ska vara anslutet till
den centrala enheten i SIS. Riks-
polisstyrelsen ~ &r  personupp-
giftsansvarig for behandlingen av
personuppgifter som myndigheten
utfor enligt denna lag.

23

Registret ska vara ett hjalpmedel
for sddana stater som anges 1
andra stycket att gora de fram-
stillningar som avses i 3 §, for att
frimja samarbete som avser poli-
sidra och réttsliga fragor. Av Euro-
paparlamentets och rddets forord-
ning (EG) nr 1987/2006 av den 20
december 2006 om inrdttande,
drift och anvindning av andra
generationen av Schengens infor-
mationssystem (SIS Il-forord-



ningen) framgdr att registret ocksd
ska vara ett hjdilpmedel for att
géra framstillningar som avser
vissa frdagor om inresa och uppe-
hallstillstdnd.

Det samarbete som avses i forsta stycket bedrivs mellan de stater
(Schengenstaterna) som har tilltrdtt eller anslutit sig till konventionen om
tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985, som har slutit avtal
om samarbete enligt konventionen med dessa stater eller med Europeiska
unionens rad, eller som efter beslut av Europeiska unionens rad helt eller
delvis tillimpar konventionens bestimmelser.

Registret skall innehalla fram-
stallningar om

1. omhéndertagande av en per-
son som efterlysts for Gverlam-
nande eller utlimning,

2. att en person skall nekas
tilltrade till eller uppehdllstill-
stand i Schengenstaterna (spdrr-
lista),

3. ldmnande av uppgift om
uppehallsort for en person som har
anmilts férsvunnen,

4. tillfalligt omhandertagande av
en person med hinsyn till dennes
eller nagon annans sékerhet,

5. ldmnande av uppgift om
uppehéllsort for en person som har
forelagts att instilla sig for att
héras vid domstolsférhandling i
brottmal, eller som skall démas till
pafolid for brott eller som skall
instdlla sig for verkstdllighet av
frihetsberovande,

6. dold oOvervakning eller sér-
skilda kontrollatgérder, och

7. omhédndertagande eller annan
atgiard betrdaffande fordon eller
foremal som har efterlysts for att
tas 1 beslag eller for att anvéndas
som bevismaterial vid en réttegang
i brottmal.

! Senaste lydelse 2003:1170.

38!

Registret ska innehalla fram-
stdllningar om

1. omhéndertagande av en per-
son som har efterlysts for over-
lamnande eller utldmning,

2. ldmnande av uppgift om
uppehallsort for en person som har
anmalts férsvunnen,

3. tillfalligt omhéndertagande av
en person med hinsyn till dennes
eller nagon annans sékerhet,

4. lamnande av uppgift om
uppehallsort for

— en person som har forelagts
att instdlla sig for att horas vid
domstolsforhandling i brottmdl,

— en dtalad person som ska del-
ges handlingar inom ramen for ett
brottmalsforfarande, eller

— en person som ska instdlla sig
for verkstillighet av frihetsberd-
vande pdfoljd,

5. dold &vervakning eller sir-
skilda kontrollatgérder, och

6. omhéndertagande eller annan
atgdrd betrdffande fordon eller
foremal som har efterlysts for att
tas 1 beslag eller for att anvéndas
som bevismaterial vid en rittegang
1 brottmal.

Det som anges i forsta stycket 4



om den som dr dtalad ska ocksa
gdlla den som ska delges ett fore-
ldggande av ordningsbot eller ett
strafforeldggande.

I SIS Il-forordningen finns
bestdmmelser om att registret dven
ska innehdlla framstdiliningar om
att en person ska nekas tilltrdde

till  eller uppehdllstillstand i
Schengenstaterna.
3ayg

Personuppgifter som far foras in i
registret

[ registret far endast forekomma
foljande personuppgifter:

1. efternamn och tilltalsnamn
samt separat registrering av annat
namn som personen anviander,

Kan en person, om vilken upp-
gifter har registrerats enligt 3 §,
forvixlas med en person vars
identitet har missbrukats, ska
registreringen kompletteras med
uppgifter om den andra personen.

Registrering av uppgifter enligt
forsta stycket far ske endast om
den som de kompletterande upp-
gifterna avser har ldmnat sitt
samtycke.

Uppgifter som far registreras ndr
det gdller framstdllningar som rér
personer

43§

Nir det gdller framstdillningar
som ror personer far endast
foljande uppgifter registreras:

1. efternamn, fornamn, tidigare
anvdinda namn, namn vid fodseln
och annat namn som personen
anvéander,

2. sérskilda bestadende fysiska kdnnetecken,

3. andra fornamns initialbok-
stav,

4. fodelsedatum och fodelseort,

5. kon,

6. medborgarskap,

7. om personen ér bevépnad,

8. om personen kan tillgripa

vald,

9. syftet med framstéllningen,
samt

3. fotografier och fingeravtryck,

7. om personen ir bevipnad el-
ler kan tillgripa vald,

8. om personen har avvikit fran
en inrdttning ddr han eller hon
med stéd av lag har varit berévad
friheten,

9. syftet med framstéllningen,



10. begérd atgérd.

Darutéver far det i registret
forekomma uppgifter om verkstél-
lighetsforbud i Sverige med anled-
ning av framstillningar fran andra
Schengenstater.

Registret skall endast innehalla
uppgifter som har behandlats av
behdriga myndigheter i Schengen-
staterna, i enlighet med respektive
stats nationella lagstiftning.

Rikspolisstyrelsen far registrera
uppgifter i SIS endast om behand-
ling av motsvarande slag av upp-
gifter &r tilldten enligt personupp-
giftslagen (1998:204), polisdatala-
gen (1998:622) eller annan svensk
forfattning.

10. begérd atgérd,

11. om en forvunnen person
behover omhdndertas eller inte,

12. den myndighet som har lagt
in registreringen,

13. en hdnvisning till det beslut
som har foranlett registreringen,

14. typ av brott som avses i
framstdllningen, samt

15. dvriga uppgifter som ska
anges i en europeisk
arresteringsorder.

Diarutover far det i registret, om
det behovs, forekomma ldnkar till
andra registreringar i registret,
och uppgifter om verkstillig-
hetsforbud i Sverige med anled-
ning av framstéllningar fran andra
Schengenstater.

En person far bli foremadl for
registrering endast om uppgifter
om efternamn, fornamn, kon,
begdrd dtgdrd och, i forekom-
mande fall, en hdnvisning till det
beslut som har foranlett regi-
streringen, kan registreras om
honom eller henne. Ovriga upp-
gifter enligt forsta stycket ska
registreras om de finns tillgdng-
liga.

Kompletterande uppgifter enligt
3 a§ far endast avse sddana upp-
gifter om personen som anges i
forsta stycket 1-6 samt uppgifter
om nummer och datum for
personens identitetshandlingar.

5§

Registret ska endast innehalla
uppgifter som har behandlats av
behoriga myndigheter i Schengen-
staterna, i enlighet med respektive
stats nationella lagstiftning.

Rikspolisstyrelsen far féra in
uppgifter i registret endast om
behandling av motsvarande slag av
uppgifter &r tilldten enligt person-
uppgiftslagen (1998:204), polis-
datalagen (1998:622) eller annan
svensk forfattning.



Uppgifter ur registret skall lam-
nas ut om det begirs av

1. polismyndigheter, Tullverket,
Kustbevakningen och Migrations-
verket ndr de utfor grinskontroller
eller bistar i sadan verksamhet,

2. é&klagarmyndigheter, polis-
myndigheter, Tullverket och Kust-
bevakningen nédr de utfor under-
sokningar och andra kontroller &n
granskontroller i sin verksamhet
for att forebygga och utreda brott,
samt

3. polismyndigheter 1 deras
verksamhet for att uppréitthélla
allmén ordning och sékerhet.

Regeringen fir meddela fore-
skrifter om att myndigheter som
provar ansdkningar om visering

% Senaste lydelse 2006:345.

9 §*

Uppgifter ur registret ska lamnas
ut om det begirs av

1. &klagarmyndigheter, polis-
myndigheter, Tullverket eller
Kustbevakningen nédr de utfor
undersdkningar och andra
kontroller &n grinskontroller i sin
verksamhet for att forebygga och
utreda brott, eller

2. polismyndigheter 1 deras
verksamhet for att upprétthalla
allmén ordning och sékerhet.

1 SIS Il-forordningen finns
sdrskilda bestimmelser om utldm-
nande av uppgifter ur registret till
myndigheter som ansvarar for
identifiering av tredjelandsmed-
borgare i samband med grins-
kontroller och andra kontroller. 1
Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1986/2006 av
den 20 december 2006 om tilltride
till  andra  generationen  av
Schengens informationssystem
(SIS II) for de enheter i medlems-
Staterna som ansvarar for att
utfirda  registreringsbevis  for
fordon, finns bestdmmelser som
innebdr att en sddan enhet ska ha
direktdatkomst till registret.

Kompletterande uppgifter enligt
3 ay far endast limnas ut till en
myndighet

1. som har rdtt att fa ut uppgif-
ter om den registrering enligt 3 §
som de kompletterande uppgif-
terna avser, och

2. som behédver uppgifterna for
att undvika en felaktig identifie-
ring.

Regeringen  meddelar  fore-
skrifter om att myndigheter som
provar ansdkningar om visering

10



och uppehéllstillstind skall ha
tillgéng till uppgifter enligt 3 § 2
(spdrrlista) och att den myndighet
som ansvarar for utfirdande av
registreringsbevis for fordon skall
ha tillgang till uppgifter enligt
387

Regeringen fdar ocksd meddela
foreskrifter om att myndigheter far
ha direktatkomst till registret.

En svensk myndighet far inte
utnyttja en uppgift ur registret for
nagot annat syfte dn det som den
registrerande staten har angett vid
registreringen. Om den registre-
rande staten har limnat sitt sam-
tycke, far dock en svensk myndig-
het anvinda uppgiften for ndgot
annat dndamdl som avses i 3 §.

Gallring i registret skall ske av
uppgifter som har registrerats av
Rikspolisstyrelsen, om de

och uppehéllstillstind ska ha till-
gang till uppgifter som avses i 3 §
tredje stycket.

Regeringen meddelar ocksa
foreskrifter om att de myndigheter
som ndmns i forsta och fjirde
stycket far ha direktatkomst till
registret.

10 §

En myndighet far inte overfora
eller géra en uppgift som
behandlas i registret tillginglig
for ett tredjeland eller en
internationell organisation.

En myndighet far inte heller i
ovrigt anvinda en uppgift i
registret for nagot annat syfte an
det som den registrerande staten
har angett vid registreringen, om
inte den staten har ldmnat sitt
samtycke.

Uppgifter som har registrerats
om en sddan person som avses i
3ayg far endast anvindas i syfte
att skilja personen frdn en person
som har registrerats med stod av
3§ eller for att den person vars
identitet har missbrukats ska
kunna styrka sin identitet.

Fotografier och fingeravtryck
far endast anvindas for att fast-
stilla identiteten hos en person
som har patriffats i registret efter
en sokning pd uppgifter som
dterges med bokstdver, siffror,
sdrskilda tecken eller skiljetecken.

11§

Uppgifter som Rikspolisstyrel-
sen har fort in i registret far inte
bevaras ldngre dn vad som dr
nodvindigt med hdnsyn till dnda-
mdlet med registreringen. Sddana

11



1. avser en personefterlysning
enligt 3 § 6, senast ett ar efter
registreringen,

uppgifter ska gallras om de

1. avser en personefterlysning
enligt 3 § 5, senast ett ar efter
registreringen,

2. avser en personefterlysning i annat fall 4n som avses i 1, senast tre ar

efter registreringen,

3. avser motorfordon, slipvag-
nar eller husvagnar, senast tre ar
efter registreringen,

4. avser utfirdade legitima-
tionshandlingar eller registrerade
sedlar, senast fem ér efter registre-
ringen, samt

5. dr av annat slag dn de som
sdgs i 1-4, senast tio dr efter regi-
streringen.

Rikspolisstyrelsen  far  dock
betrdffande uppgifter enligt forsta
stycket 1 och 2, innan den tid som
sdgs 1 forsta stycket har 16pt ut,
besluta att efterlysningen skall sta
kvar i registret om det dr nodvén-
digt for syftet med registreringen.

3. avser ett féremal som har
efterlysts enligt 3 § 5, senast fem ar
efter registreringen, samt¢

4. avser ett foremal som har
efterlysts enligt 3 § 6, senast tio ar
efter registreringen.

Rikspolisstyrelsen  far  dock,
innan den tid som anges i forsta
stycket har 16pt ut, besluta att en
uppgift ska sta kvar i registret om
det dr nodvéndigt for syftet med
registreringen. FEtt sddant beslut
ska framgd av registret. Om upp-
gifter star kvar med stod av ett
sddant beslut, ska de gallras eller
fragan om bevarande prévas pd
nytt senast vid utgdngen av de
tidsfrister som anges i forsta
stycket. I sddana fall ska tids-
fristen anses lopa fran dagen for
beslutet.

Uppgifter som har registrerats
med stod av 3a§ ska gallras
samtidigt som uppgifterna i den
registrering enligt 3§ som de
hinfor sig till. Uppgifterna ska
gallras tidigare om den person
som de avser begir det.

Tilldggsinformation

12§

Tilldggsinformation dr informa-
tion som inte ska registreras i SIS
men som hdnfor sig till registre-
ringar i SIS och som med hjdilp av
automatiserad behandling utbyts
mellan Schengenstaterna i
samband med att de ligger in en
registrering, far en trdff, ndr en

12



dtgdrd inte kan vidtas eller ndr
kontroller ska utforas.

13§
Tilldggsinformation far endast
anvdandas for det syfte for vilket
den overldmnades.

14§

Om tilldggsinformationen utgéors
av personuppgifter som Rikspolis-
styrelsen har tagit emot fran en
annan stat, far den bevaras endast
under sd ldng tid som behévs for
att uppnd det syfte den mottogs
for. Den far aldrig bevaras lingre
dn ett ar efter det att de uppgifter i
SIS som den avser har gallrats.

Overklagande

17§

Rikspolisstyrelsens beslut enligt
15§ far overklagas hos allmdn
forvaltningsdomstol.

Provningstillstand ~ krdvs  vid
overklagande till kammarrdtten.

1. Denna lag triader i kraft den dag regeringen bestimmer.

2. Aldre bestimmelser far fortsitta att tillimpas pa uppgifter som redan
finns 1 registret, dock ldngst tre &r efter ikrafttradandet. Om en uppgift
andras eller nya uppgifter fors in i registret efter ikrafttrddandet ska dock
de nya bestdmmelserna tillimpas p& den framstéllning som uppgifterna
hor till. Detsamma géller om en person eller ett foremal patraffas, som
det fanns uppgifter om i registret niar denna lag trddde i kraft.

13



2.2 Forslag till lag om &ndring i lagen (2003:1156) om
overlaimnande fran Sverige enligt en europeisk

arresteringsorder

Harigenom foreskrivs att 4 kap. 2 § lagen (2003:1156) om Overldm-
nande fran Sverige enligt en europeisk arresteringsorder ska ha foljande

lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
4 kap.
2§

En arresteringsorder skall vara
skriven pa svenska, danska, norska
eller engelska eller vara atf6ljd av
en Oversittning till ndgot av dessa
sprak, samt 1 ovrigt till form och
innehéll vara sddan som anges i 1
kap. 4 §.

En efterlysning som &r registre-
rad i SIS eller i ett annat system
for eftersokning av personer och
som géller utlimning eller over-
lamnande till en medlemsstat i
Europeiska unionen, skall jam-
stillas med en arresteringsorder i
avvaktan pa att en séadan
oversénds.

En arresteringsorder ska vara
skriven pa svenska, danska, norska
eller engelska eller vara atfoljd av
en Oversittning till ndgot av dessa
sprak, och 1 ovrigt till form och
innehdll vara sddan som anges i 1
kap. 4 §.

En  efterlysning som  é&r
registrerad i SIS, utan att atfoljas
av en kopia av arresteringsordern,
eller i ett annat system for
eftersokning av personer och som
giller utlimning eller
overldmnande till en medlemsstat i
Europeiska unionen, ska jimstéllas
med en arresteringsorder i
avvaktan pa att en sadan
oversands.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.

? Senaste lydelse 2006:348.
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23 Forslag till lag om é&ndring i utlinningslagen

(2005:716)
Hérigenom foreskrivs att 7 kap. 5 § utlanningslagen (2005:716) ska ha
foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
7 kap.
58§

Uppehéllstillstand far &terkallas
for en utlinning som har registre-
rats pd den spdrrlista som avses i
382 lagen (2000:344) om
Schengens  informationssystem,
om det finns tillrackliga skal for en
aterkallelse.

Uppehéllstillstand far &terkallas
for en utldnning om vilken uppgif-
ter har registrerats i det register
som avses i 1 § lagen (2000:344)
om Schengens informationssystem
med stéd av Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr
1987/2006 av den 20 december
2006 om inrdttande, drift och
anvdndning av andra generatio-
nen av Schengens informationssy-
stem, om det finns tillrackliga skél
for en éterkallelse.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.
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24 Forslag till lag om dndring i offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400)

Hirigenom foreskrivs att 18 kap. 17 § och 37 kap. 6 § offentlighets-
och sekretesslagen (2009:400) ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

18 kap.
17 §

Sekretess géller for uppgift 1 verksamhet som avser réttsligt samarbete
pa begiran av en annan stat eller en mellanfolklig domstol, for uppgift
som hinfor sig till en utredning enligt bestimmelserna om
forundersokning i brottmal eller en angeldgenhet som angér tvingsmedel,
om det kan antas att det varit en forutsittning for den andra statens eller

den mellanfolkliga domstolens begéran att uppgiften inte skulle réjas.

Motsvarande sekretess géller
hos en polismyndighet, en &kla-
garmyndighet, Rikspolisstyrelsen,
Tullverket och Kustbevakningen
for uppgift i en angeldgenhet som
avses 1 3§1 och 6 Ilagen
(2000:344) om Schengens infor-
mationssystem.

Motsvarande sekretess géller
hos en polismyndighet, en &kla-
garmyndighet, Rikspolisstyrelsen,
Tullverket och Kustbevakningen
for uppgift i en angeldgenhet som
avses 1 3§1 och 5 lagen
(2000:344) om Schengens infor-
mationssystem.

For uppgift i en allmédn handling géller sekretessen i hogst fyrtio ar.

37 kap.

Sekretess géller hos en polis-
myndighet, en é&klagarmyndighet,
Rikspolisstyrelsen, Tullverket,
Kustbevakningen och Migrations-
verket for uppgift om en enskilds
personliga forhéllanden, om det
inte star klart att uppgiften kan
lamnas ut utan att den enskilde
eller nagon nérstdende till denne
lider men och uppgiften forekom-
mer i en angeldgenhet som avser
en framstillning enligt 3 § lagen
(2000:344) om Schengens infor-
mationssystem om

6§

Sekretess géller hos en polis-
myndighet, en &klagarmyndighet,
Rikspolisstyrelsen, Tullverket,
Kustbevakningen och Migrations-
verket for uppgift om en enskilds
personliga forhallanden, om det
inte star klart att uppgiften kan
lamnas ut utan att den enskilde
eller ndgon nérstdende till denne
lider men och uppgiften forekom-
mer 1 en angeldgenhet som avser
en framstéllning i det register som
avses i 1§ lagen (2000:344) om
Schengens informationssystem om

1. omhédndertagande av en person som har efterlysts for 6verlamnande

eller utlamning,

2. att en person ska nekas till-
trade till eller uppehallstillstand i
Schengenstaterna (spdrrlista),

2. att en person ska nekas till-
trade till eller uppehallstillstand i
Schengenstaterna,
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3. tillfélligt omhéndertagande av en person med hénsyn till dennes eller
nagon annans sikerhet, eller

4. dold 6vervakning eller sirskilda kontrollatgirder.

Sekretess géller hos en myndighet som provar ansékningar om visering
och uppehéllstillstand for uppgift om en enskilds personliga forhallanden
i en angeldgenhet som avser en sddan framstillning som avses i forsta
stycket 2 under samma forutsdttningar som anges i forsta stycket.

For uppgift i en allmén handling géller sekretessen i hogst sjuttio ar.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestdmmer.
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3 Arendet och dess beredning

Kommissionen presenterade under ar 2005 forslag pa tre réttsakter som
ska utgora den rittsliga grunden for “den andra generationen av Scheng-
ens informationssystem”. Forslagen omfattade dels ett rddsbeslut for
tredjepelarfragor, dels tva forordningar for forstapelarfragor.

I oktober 2006 triffades en politisk 6verenskommelse om utkastet till
radsbeslut. I samband med det l&dmnade Sverige en parlamentarisk
granskningsreservation. Den 25 oktober 2006 godkinde Europaparla-
mentet utkastet. I propositionen Godkénnande av utkast till radets beslut
om inrdttande, drift och anvidndning av andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS II) foreslog regeringen att riksdagen skulle
godkédnna utkastet till radsbeslut (prop. 2006/07:33). Nagra lagforslag
presenterades inte. Daremot ldmnades i anslutning till genomgéngen av
innehéllet i rddsbeslutet en beskrivning av pa vilka sétt beslutet bedom-
des kriva lagindringar. Riksdagen bif6ll utskottets betinkande om att
tillstyrka regeringens forslag den 21 februari 2007 (bet. 2006/07:JuU3,
rskr. 2006/07:95, prot. 2006/07:64) och godkinde dirigenom utkastet till
radsbeslut. Direfter ~ hévde Sverige sin  parlamentariska
granskningsreservation. Utkastet till rddsbeslut antogs av rddet den 12
juni 2007. Rédsbeslutet i dess lydelse pa svenska finns i bilaga 1.
Forordningarna i dessas lydelse pé svenska finns i bilagorna 2 och 3. Det
bor noteras att utkastet till radsbeslut efter regeringens god-
kannandeproposition genomgick en revidering i friga om numreringen
av artiklarna innan det antogs av radet. Artikelnumreringen i det utkast
till radsbeslut som togs in som bilaga till den propositionen &ver-
ensstimmer dérfor inte med artikelnumreringen i det slutligt antagna
beslutet som bifogas denna lagradsremiss. Enligt radsbeslutet ska radet
faststilla en tidpunkt da beslutet ska borja tillimpas. Nagot sddant beslut
har dnnu inte fattats.

Inom Regeringskansliet (Justitiedepartementet) har dérefter promemo-
rian SIS II — en andra generation av Schengens informationssystem utar-
betats (Ds 2008:81). Promemorian innehaller forslag till de forfattnings-
andringar som foranleds av alla de tre réttsakter som utgors av SIS II,
dvs. forutom radsbeslutet dven de tva forordningarna. En sammanfatt-
ning av promemorian finns i bilaga 4 och dess lagforslag i bilaga 5.
Promemorian har remissbehandlats. En forteckning dver remissinstan-
serna finns 1 bilaga 6. En sammanstillning av remissyttrandena finns
tillgénglig i1 Justitiedepartementet (dnr Ju2008/4872/PO). Promemorians
lagforslag behandlas i denna lagradsremiss.

4 Nuvarande forhallanden och bakgrund

4.1 Schengensamarbetets huvudsakliga innehall

Den fria rorligheten for personer ér, tillsammans med den fria rorligheten
for varor, tjanster och kapital, en av grundstenarna i EG:s regelverk for
den inre marknaden. Den fria rorligheten for personer har i huvudsak
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forverkligats for den gemensamma arbetsmarknaden med fri etablerings-
ratt och erkdnnande av utbildningar m.m.

I syfte att paskynda forverkligandet av den fria rorligheten for personer
ingick Frankrike, Tyskland och Beneluxstaterna ar 1985 ett avtal om att
successivt avveckla personkontrollerna vid de gemensamma granserna
och att utveckla det polisidra och réttsliga samarbetet mellan staterna.
Avtalet, som &r ett separat mellanstatligt avtal utanfér EG, ingicks i
gransorten Schengen i Luxemburg och gir déarfor under bendmningen
Schengenavtalet.

Ar 1990 undertecknades tillimpningskonventionen till Schengenavtalet
med bestdimmelser om dels praktiska atgérder for att genomfora avveck-
lingen av personkontrollerna vid de inre grénserna, dels Ovriga samar-
betsatgérder. Det dr denna tillimpningskonvention, kallad Schengenkon-
ventionen, som innehdller de viktigaste reglerna for samarbetet. Scheng-
enkonventionen borjade i mars 1995 tillimpas av sju av de EU-stater
som da hade anslutit sig till Schengenavtalet. Dessa var, forutom grun-
darstaterna, Spanien och Portugal. Ddarmed upphédrde grianskontrollerna
mellan dessa stater. I december 1996 anslot sig Sverige, Finland och
Danmark. Sverige deltog dérefter i Schengensamarbetets beredningsor-
gan och beslutande organ och &r sedan den 25 mars 2001 anslutet fullt ut
till samarbetet.

Norge och Island undertecknade ar 1996 ett anslutningsavtal for
Schengensamarbetet. Ar 1997 och 1998 anslét sig Italien och Osterrike
och ar 2000 dven Grekland. Schweiz undertecknade ett associationsavtal
ar 2004.

EU:s regelverk har bitvis tagit 6ver Schengenkonventionens bestdm-
melser. Det géller t.ex. bestimmelserna om fri rorlighet for varor. Detta
ligger i linje med att Schengenkonventionen endast ska tillimpas i den
utstrackning den dr forenlig med gemenskapsritten. I samband med
Amsterdamfordragets ikrafttridande den 1 maj 1999 inforlivades
Schengenregelverket med EU-rdtten. Det innebér att samarbetet numera
dger rum i den vanliga EU-strukturen, dvs. under medverkan av EU:s
institutioner enligt de regler som giller enligt fordragen. Schengensta-
terna har alltsa fortsatt sitt samarbete pa de omraden som Schengenregel-
verket omfattar i form av ett nirmare samarbete inom EU:s institutionella
och rittsliga ramar. Schengenregelverket &r fran och med detta uppdelat
och hénfors till relevanta bestimmelser i forsta och tredje pelaren. Detta
skedde i enlighet med de bestimmelser som anges i det s.k. Schengen-
protokollet som finns fogat till Amsterdamfordraget (se prop. 1997/98:58
s. 129 f)).

En malsittning med Schengenavtalet &r att avskaffa personkontroller
vid de gemensamma inre granserna. Avtalet innehaller dels bestimmelser
som ska frdmja den fria rorligheten for personer mellan Schengen-
staterna, dels bestimmelser om vissa s.k. kompensatoriska atgérder, dvs.
atgarder i1 syfte att stirka kampen mot sddan internationell kriminalitet
och olaglig invandring som kan bli en odnskad bieffekt av den fria
rorligheten.

Schengenkonventionen innehaller bestimmelser om praktiska atgérder
for att fullt ut uppna Schengenavtalets syfte. Bestimmelserna, som géller
bl.a. polissamarbete, rittsligt samarbete, dataskydd, samarbete om
narkotikabekdmpning, harmoniserad viseringspolitik och enhetliga yttre
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granskontroller, dr foremal for fordndring genom beslut som fattas i
radet.

Det samlade Schengenregelverket omfattar Schengenavtalet fran ar
1985, Schengenkonventionen fran &r 1990 (Schengenkonventionen) och
senare fattade radsbeslut om utveckling av dessa bestimmelser.

4.2 Schengens informationssystem

Schengens informationssystem (SIS) ér ett datasystem som fungerar som
ett efterlysningshjalpmedel och, i viss man, dven som ett spanings-
hjalpmedel. I SIS kan varje Schengenstat fora in uppgifter om personer
och om fordon eller andra foremal som ar efterlysta eller pa annat sitt
eftersokta och samtidigt begéra att en viss atgird ska vidtas om personen
eller foremélet patraffas vid en gréanskontroll eller i en annan Schengen-
stat. Bestimmelserna i Schengenkonventionen om SIS (avdelning IV)
reglerar uttdmmande vilka atgérder som kan begéras genom SIS. Det kan
vara fraga om att begéra att en person som misstinks for brott ska gripas
och omhiéndertas, att uppgifter ska ldmnas om var en férsvunnen person
befinner sig eller att uppgifter ska 1dmnas om var ett foremal som ska
beslagtas har patréffats.

Schengenkonventionen innebdr inte ndgon skyldighet for medlems-
staterna att vidta de atgérder som en annan stat har begért. Vilka atgirder
som ska vidtas vid en traff i SIS styrs i stdllet av den nationella rétten i
den medlemsstat pa vars territorium en efterlyst person eller ett efterlyst
foremal pétraffas. En stat som anser att en atgird som har begérts genom
SIS inte lagligen kan genomforas pa dess territorium har mojlighet att
redan nér registreringen infors i SIS underrétta den stat som har registre-
rat en framstdllning om att atgiarden inte kommer att vidtas.

Tekniskt sett bestar SIS dels av en nationell enhet, som &r ett nationellt
register for varje Schengenstat (det s.k. N.SIS), dels en central teknisk
stodfunktion (det s.k. C.SIS). Med hjdlp av den tekniska stodfunktionen
innehéller varje Schengenstats nationella register uppgifter som &ar iden-
tiska med uppgifterna i de andra staternas nationella register. Varje
Schengenstat anvander sitt nationella register for att ligga in framstill-
ningar om atgérder och for att soka i SIS.

SIS kan ségas utgora ett verktyg for att kompensera det borttagande av
granskontrollen som Schengenkonventionen innebér. Syftet &r att under-
latta det praktiska samarbetet mellan Schengenstaterna, t.ex. nir det
géller 6msesidig rattslig hjalp och utlimning. I varje Schengenstat finns
ett Sirenekontor. Sirene &r en forkortning av Supplementary Information
REquest at National Entries. Sirenekontoren ansvarar for registreringarna
i SIS och ldmnar darutover kompletterande information, s.k. tilldggs-
information, till varandra. Tilldggsinformation &r information som hénfor
sig till registreringar i SIS, men som inte registreras i SIS utan enbart i
medlemsstaternas andra nationella register. Sddan information skickas
frén Sirenekontoret i en stat till dvriga medlemsstaters Sirenekontor, t.ex.
i samband med att en ny framstillning registreras i SIS. Sirenekontoret i
den stat pé vars territorium en traff uppstar, dvs. dir en eftersokt person
eller ett foremal patriffas, utbyter ocksa tilldggsinformation med Sirene-
kontoret i den stat som har registrerat den framstillning som tréffen
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avser. Tilliggsinformationen kan t.ex. utgdras av uppgifter om vilket
brott en efterlyst person dr misstinkt for eller om att en person som é&r
efterlyst som forsvunnen behdver omhéndertas. Den typen av
information ar nddvéndig for att det ska kunna fattas korrekta beslut om
vilka atgdrder som ska vidtas vid en traff.

I Sverige regleras anvdndandet av SIS huvudsakligen i lagen
(2000:344) om Schengens informationssystem och forordningen
(2000:836) om Schengens informationssystem. Anslutande bestimmelser
finns dven i andra forfattningar, bl.a. i offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400).

4.3 Schengenkonventionens bestimmelser om SIS ersitts
av EG-rittsakter

Schengens informationssystem (SIS) regleras for nérvarande av
Schengenkonventionen. Under ar 2005 presenterade kommissionen tre
forslag till réttsakter som tillsammans ska utgora den rittsliga grunden
for ”den andra generationen av SIS”, bendmnt SIS II. De foreslagna
rittsakterna dr avsedda att ersétta de bestimmelser i konventionen som
ror SIS. Ett grundliggande motiv till forslagen var att det nuvarande
systemet har ansetts vara tekniskt foraldrat och inte ha den kapacitet som
krévs.

SIS ror bade den forsta och den tredje pelaren inom EU, dvs. grins-
kontroll och immigrationskontroll respektive polissamarbete och straff-
rattsligt samarbete. Kommissionens forslag omfattade darfor tva typer av
rittsakter, dels tva forordningar for forstapelarfrigorna, dels ett radsbe-
slut for tredjepelarfragorna.

4.4 Radsbeslutet

Rédets beslut 2007/533/RIF av den 12 juni 2007 om inrdttande, drift och
anvindning av andra generationen av Schengens informationssystem
(SIS II) ar avsett att ersitta den nuvarande konventionens bestimmelser
om Schengens informationssystem, dvs. artiklarna 64 samt 92—102 och
103-119, ndr det géller tredjepelarfrigor. Det ska ockséd ersétta den
verkstillande kommitténs beslut och forklaringar som kompletterar
Schengenskonventionens bestimmelser om Schengens informationssy-
stem.

I avsnitt 5 overvigs behovet av och lamnas forslag till lagdndringar
med anledning av radsbeslutet.

4.5 Forordningarna

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1987/2006 av den 20
december 2006 om inrdttande, drift och anvéndning av andra generatio-
nen av Schengens informationssystem (SIS II) (i denna lagradsremiss
kallad SIS II-férordningen) ska, for aspekter som omfattas av EU-fordra-
get, ersitta den nuvarande konventionens bestimmelser om Schengens
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Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1986/2006 av den
20 december 2006 om tilltrdde till andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS II) for de enheter i medlemsstaterna som ansva-
rar for att utfdrda registreringsbevis for fordon ska ersétta artikel 102a i
Schengenkonventionen.

Europaparlamentet godkénde forordningarna den 25 oktober 2006. De
ska borja tillimpas samtidigt med rddsbeslutet.

Till skillnad frén ett rddsbeslut ska en EG-férordning inte genomforas i
nationell rédtt. I den mén nationella bestimmelser reglerar samma
forhéllanden som en EG-forordning men stér i strid med, eller kan tolkas
annorlunda dn bestdimmelserna i forordningen, bor de upphévas eller
andras. En EG-forordning kan ocksd ge upphov till kompletterande
bestammelser i nationell ratt.

I avsnitt 6 dvervdgs behovet av och ldmnas forslag till lagéndringar
med anledning av EG-férordningarna.

5 Radsbeslutet

5.1 Sammanfattning av rddsbeslutet

Rédsbeslutets forsta tre kapitel innehéller allminna bestimmelser om SIS
IT och om fordelningen av ansvaret mellan & ena sidan den centrala
forvaltningsmyndighet inom EU som ska inrdttas och & andra sidan
Schengenstaterna. Dér regleras bl.a. vad staterna ar skyldiga att genom-
fora, t.ex. att inrétta ett nationellt SIS II-system med en ansvarig nationell
myndighet. I dessa delar innebér radsbeslutet begrinsade fordndringar i
forhallande till vad som géller i sak enligt Schengenkonventionen.

I kapitel IV regleras vilka kategorier av uppgifter som SIS II far inne-
hélla, ndmligen vissa uppgifter om personer och uppgifter om vissa typer
av foremal. I denna del av radsbeslutet aterfinns flera av de nyheter som
radsbeslutet innebdr. Har finns bl.a. en bestimmelse som innebdr att
vissa uppgifter maste finnas for att en framstdllning om en person ska fa
registreras och bestimmelser som gor det mdjligt att registrera fotogra-
fier och fingeravtryck. Vidare finns bestimmelser om under vilka forut-
sattningar s.k. flaggning &r tillditen. Med flaggning avses att en medlems-
stat begir att en framstillning om en &tgird som har registrerats av en
annan medlemsstat ska forses med en uppgift om att atgérden inte kan
verkstillas pa dess territorium.

Kapitel V-IX innehaller sérskilda bestimmelser om de olika typer av
framstéllningar som fér registreras och om vilka uppgifter som fér regi-
streras for var och en av dem. Ocksa har aterfinns en del betydelsefulla
nyheter i sak i forhallande till Schengenkonventionen. Nar det géller
registreringar av framstéllningar om personer som ar efterlysta for att
gripas och dverldmnas foreskriver radsbeslutet till skillnad fran Scheng-

22



enkonventionen att en kopia av en europeisk arresteringsorder ska liggas
in 1 registret. Nar det géiller registreringar av framstdllningar som ror
forsvunna personer infors en skyldighet att registrera uppgifter om
huruvida personen behdver omhéndertas eller inte. Bestimmelserna om
registreringar som avser personer som soks for att delta i ett rittsligt
forfarande skiljer sig fran bestimmelserna i Schengenkonventionen
genom att antalet personkategorier utdkas nigot. Aven antalet kategorier
av foremal som far registreras i SIS utdkas genom radsbeslutet.

Kapitel X reglerar vem som ska ha rétt att fa ut uppgifter ur registret
och nir gallring ska ske. Kapitel XI och kapitel XII innehéller bestdm-
melser om uppgiftsbehandling och om skydd av personuppgifter. Aven i
dessa delar genomfors fordndringar i forhéllande till nuvarande reglering.
Det infors bl.a. bestimmelser som ska gora det mojligt att undvika
personforvéxlingar och forbud mot att Gverfora uppgifter till tredjeland.
Bestimmelserna om skadestand i kapitel XIII 6verensstimmer i huvud-
sak med de som giller for niarvarande. Diaremot stiller radsbeslutet till
skillnad fran Schengenkonvention krav pa att det i nationell rétt ska
finnas sanktioner mot missbruk av uppgifter i SIS och mot utbyte av
tillaggsinformation i strid med radsbeslutet.

Kapitel XIV innehaller slutbestimmelser. Enligt artikel 71 trdder
beslutet i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i
Europeiska unionens officiella tidning. Beslutet offentliggjordes pé detta
satt den 7 augusti 2007 och har alltsa trdtt i kraft. Enligt samma artikel
ska radet faststilla nér beslutet ska bdrja tillimpas. Nagot sadant beslut
har &nnu inte fattats. I de foljande avsnitten i detta kapitel redovisas
overviganden och bedomningar av i vilka avseenden genomférandet av
radsbeslutet kriver lagdndringar for svensk del. I forekommande fall
lamnas forslag till lagéndringar.

52 Allminna bestimmelser om SIS

Regeringens bedomning: Med undantag for bestimmelserna om
tilliggsinformation (se avsnitt 5.9.2) krévs inga lagdndringar for att
genomfora bestimmelserna i kapitel I-111 i raddsbeslutet. De avslutande
bestimmelserna i kapitel XIV om &vervakning, statistik och foreskri-
vande kommitté kréver inga forfattningsandringar.

Promemorians bedomning: Overensstimmer med regeringens
bedémning.

Remissinstanserna: Instimmer med promemorians beddmning eller
lamnar den utan invandningar.

Skilen for regeringens bedémning: De allménna bestimmelserna i
radsbeslutets tre forsta kapitel innebér till dvervdgande del inte nagra
nyheter i sak jamfort vad som giller enligt Schengenkonventionen. I de
delar det ar fraga om nya bestdmmelser kan syftet huvudsakligen sidgas
vara att reglera en ordning som redan tillimpas inom Schengensystemet
men for vilken regler saknas i Schengenkonventionen. Det géller t.ex.
regler som ror tilliggsinformation (artiklarna 3, 7.2, 8, 10.2 och 11).
Behovet av forfattningséndringar nér det géller rddsbeslutets bestimmel-
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ser om tilliggsinformation analyseras i ett sérskilt avsnitt i denna
lagradsremiss (se avsnitt 5.9).

Bestdmmelserna i kapitel I om dndamalet med SIS och systemets
uppbyggnad pé central och nationell nivd samt om kostnader (artiklarna
1-5) motsvarar i sak artiklarna 92 och 93 samt 119 i Schengen-
konventionen. I lagen om Schengens informationssystem finns redan
bestimmelser som beskriver &ndamalet med SIS och dess uppdelning pa
central och nationell niva (1 och 2 §§). Regeringen gor dérfor bedom-
ningen att radsbeslutets bestimmelser i dessa avseenden inte bor
foranleda négra lagdndringar.

Nar det giéller kapitel II i radsbeslut gor regeringen foljande
beddmningar.

De bestdmmelser i artiklarna 6, 7.1, 7.3 och 9 som reglerar ansvaret
for inrdttandet och underhallet av nationella system motsvarar artikel 92 i
Schengenkonventionen. Bestimmelserna innebér i sak inte nagot nytt. I
1 § lagen om Schengens informationssystem anges att Rikspolisstyrelsen
ska fora det register som dr den nationella delen av SIS och att detta ska
vara anslutet till den centrala enheten. Dir anges ockséd att Rikspolis-
styrelsen &r personuppgiftsansvarig for behandlingen av personuppgif-
terna i registret. Eftersom de nimnda bestimmelserna i radsbeslutet inte
innebér nagot nytt i sak, bor de enligt regeringen inte foranleda nagra
forfattningséndringar.

Artikel 10.1 om sdkerhetsatgirder motsvaras i sak av artikel 118 i
Schengenkonventionen. Artikeln innebdr darutover ett &tagande att
fysiskt skydda uppgifter, bl.a. genom att utarbeta beredskapsplaner for att
skydda kritisk infrastruktur. Enligt regeringens mening far Sverige
genom de grundldggande kraven i personuppgiftslagen (1998:204) pa
atgérder for att 4stadkomma en lamplig sékerhetsniva och de mojligheter
som finns att meddela kompletterande foreskrifter i forordning eller
myndighetsforeskrifter anses uppfylla de sékerhetskrav som riadsbeslutet
uppstéller. Inte heller i detta avseende beddoms radsbeslutet krdva nagra
lagéndringar (jfr prop. 1999/2000:64 s. 148).

Artikel 11 om sekretess saknar direkt motsvarighet i Schengen-
konventionen. I anslutning till att Schengenkonventionens regler genom-
fordes i svensk rdtt konstaterades att konventionen inte innehéller ndgon
uttrycklig bestimmelse om sekretess till skydd for enskildas personliga
forhallanden, men att konventionens strikta begransningar nér det géller
vilka myndigheter som ska ha tillgdng till registret och reglerna om
anvindningsbegrinsning torde ha till syfte att 4ven skydda uppgifter av
hinsyn till den personliga integriteten (prop. 1999/2000:64 s. 144 £.). Av
den anledningen togs i davarande 7 kap. 41 § sekretesslagen (1980:100),
som nu motsvaras av 37 kap. 6 § offentlighets- och sekretesslagen
(2009:400), en sérskild bestimmelse in som innebér att vissa uppgifter i
SIS-registret och kompletterande information pa Sirenekontoret om
enskildas personliga forhallanden omfattas av sekretess, om det inte star
klart att uppgiften kan rdjas utan att den enskilde eller nadgon nérstdende
till denne lider men (se a. prop. s. 137 f.). Motiveringen till bestimmel-
sen var att i princip samma sekretesskydd bor gélla for uppgifter i SIS
och hos Sirenekontoren som nér uppgifter av samma slag forekommer i
andra sammanhang (prop. s. 145). Avsikten med den sérskilda
bestimmelsen var att garantera sekretess for sddana uppgifter som inte
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omfattades av redan befintliga sekretessbestimmelser. Bestimmelsen i
37 kap. 6 § offentlighets- och sekretesslagen kommer att gélla dven for
nya uppgifter som registreras i SIS med stdd av de nya reglerna i rads-
beslutet. Med hénsyn till detta och till att artikel 11 hénvisar till nationell
lagstiftning gor regeringen bedomningen att radsbeslutet i denna del inte
kraver négra forfattningséndringar.

Bestammelsen 1 artikel 12 om skyldighet att, i syfte att kunna kontrol-
lera behandlingen av uppgifter i SIS, i en nationell logg notera uppgifter
om sokningar och utbyte av uppgifter i systemet (s.k. loggningsnoter-
ingar eller loggningsuppgifter) har delvis sin motsvarighet i artikel 103 i
Schengenkonventionen. Konventionen stéller dock inte nagra krav pa att
sokningar ska loggas. En annan skillnad &r att enligt konventionen behd-
ver endast i genomsnitt var tionde dverforing loggas, medan radsbeslutet
stiller krav pa att det ska finnas loggningsuppgifter for samtliga
overforingar och sokningar som har skett i registret.

Det finns inga svenska bestimmelser som sérskilt tar sikte pa loggning
av uppgifter om sokningar och 6verforingar av uppgifter i SIS. Skyldig-
heten att logga uppgifter i kontrollsyfte kan sigas utgora ett led i uppfyl-
landet av de grundldggande skyldigheter som aligger Rikspolisstyrelsen
som personuppgiftsansvarig nér det giller behandling och skydd av upp-
gifterna (jfr 9 och 31 §§ personuppgiftslagen). Narmast handlar det om
att se till att det tekniska systemet fungerar pa ett sddant sitt att det
uppfyller radsbeslutets krav nér det géller loggningsuppgifter. I den man
radsbeslutet i dessa delar bedoms kréva reglering kan det ske pa
forordningsniva.

Artikel 13 om skyldighet for medlemsstaterna att se till att varje
myndighet som har rétt att f4 ut uppgifter ur systemet foljer bestimmel-
serna i radsbeslutet saknar motsvarighet i Schengenkonventionen. Den
artikeln bedoms dock inte kréva nagon forfattningsreglering.

Inte heller bestimmelserna i artikel 14 om utbildning av personal
kréver enligt regeringens mening nagon sirskild forfattningsreglering.
Det far anses ligga i Rikspolisstyrelsens uppgift som personuppgiftsan-
svarig att se till att personer som ges tillgéng till SIS har den utbildning
som kravs (jfr 9 § personuppgiftslagen).

Bestimmelserna i1 kapitel III i radsbeslutet saknar motsvarighet i
Schengenkonventionen. Eftersom de uteslutande ror de centrala delarna
av SIS, krdver de dock inte ndgon svensk forfattningsreglering. Inte
heller bestdmmelserna i kapitel XIV om &vervakning och statistik samt
om foreskrivande kommitté kréver ndgon svensk forfattningsreglering.

53 Registrering av uppgifter om personer i SIS
5.3.1 Fler typer av uppgifter far registreras i SIS

En av nyheterna i radsbeslutet jamfort med vad som géller enligt
Schengenkonventionen ér att beslutet tillater registrering av fler typer av
uppgifter om personer. Detta giller generellt for alla typer av framstall-
ningar som ror personer. Det blir mojligt att registrera t.ex. fotografier
och fingeravtryck. Dérutover innebér radsbeslutet att det for vissa typer
av framstdllningar blir mdjligt att registrera dven andra sérskilt angivna
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uppgifter. Ett exempel pa det &r att en kopia av en europeisk arreste-
ringsorder ska registreras i samband med registrering av en framstéllning
som avser en begidran om gripande for overldmnande. I de foljande
avsnitten behandlas behovet av lagidndringar till foljd av radsbeslutets
bestimmelser om registrering av uppgifter om personer (kapitel IV—
VIII).

5.3.2 Allminna bestimmelser om vilka uppgifter som far
registreras

Regeringens forslag: Lagen om Schengens informationssystem
dndras sa att det blir mojligt att ndr det géller framstéllningar om
personer registrera uppgifter om

« samtliga nuvarande och tidigare namn,

« fotografier,

* fingeravtryck,

* huruvida personen har avvikit frén en inréttning dér han eller hon
med stod av lag har varit berdvad friheten,

* den myndighet som har lagt in registreringen,

* hinvisning till det beslut som registreringen grundas pa,

* typ av brott som framstillningen avser, och

* ldnkar till andra registreringar i SIS.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller ldmnar det utan
invdndningar.

Skilen for regeringens forslag: 1 artikel 20 finns grundldggande
bestimmelser om vilka uppgifter som far registreras i SIS. I férhallande
till Schengenkonventionen innebdr radsbeslutet en utékning i detta
avseende, bl.a. genom att fotografier och fingeravtryck samt s.k. lankar
till andra registreringar fér registreras. En ldnk gor det mojligt att vid en
traff pa en registrering samtidigt f& fram annan registrerad relevant
information. En registrering avseende ett barn som har efterlysts som
forsvunnet kan t.ex. lankas till en registrering avseende den person som
har efterlysts for att gripas och Overldmnas pa grund av delaktighet i
bortforandet av barnet.

Det som anges i artikel 20 har till stora delar sin motsvarighet i
artiklarna 94.2 och 94.3 i Schengenkonventionen. Sévél konventionen
som radsbeslutet reglerar uttommande vilka uppgifter som far registreras
for uppgiftskategorin personer. Det saknas emellertid bestimmelser om
vilka uppgifter som far registreras for uppgiftskategorin foremal. Artikel
20.3 i radsbeslutet skiljer sig i dessa avseenden endast sprakligt fran
artikel 94.3 i Schengenkonventionen. Aven vid registrering av en
framstdllning om ett foremal kan personuppgifter forekomma. Enligt
regeringens mening bor det darfor fortydligas att upprakningen i 4 §
lagen om Schengens informationssystem inte &r uttdmmande ndr det
géller vilka personuppgifter som fér finnas i registret. Ddremot ar den — i
enlighet med sévdl Schengenkonventionen som ridsbeslutet —
uttommande nér det géller vilka uppgifter som far registreras vid en
framstillning om en person. Vissa av dessa uppgifter &r inte
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noédvindigtvis personuppgifter i personuppgiftslagens mening. Aven
detta bor tydliggoras i den svenska lagtexten.

I forhallande till Schengenkonventionen innebdr radsbeslutet den
skillnaden att samtliga fornamn pé registrerade personer fir registreras
(artikel 20.3a). Detta kriver en dndring av 4 § 3 lagen om Schengens
informationssystem. Den i sak mest genomgripande fordndringen av
bestimmelsen i forhéllande till Schengenkonventionen ar dock att fler
typer av uppgifter som ror en framstéillning om en person fér registreras,
bl.a. fotografier och fingeravtryck, uppgift om huruvida personen har
rymt, lankar till andra registreringar som har lagts in i SIS, samt uppgift
om typ av brott.

Det bor anmérkas att varken Schengenkonventionen eller rddsbeslutet
innehéller nigra bestimmelser som aldgger medlemsstaterna att regi-
strera framstdllningar (dven om artikel 23 i beslutet innehéller en
bestimmelse med krav pé att vissa uppgifter maste framga av registret
for det fall en framstillning registreras). Detta hinger samman med att
inforandet av en registrering i SIS innebér en begéran om att 6vriga stater
ska vidta en viss dtgdrd om den eftersokta personen eller foremélet
patréaffas. Varje Schengenstat rader sjdlv 6ver vilka atgérder som den i
varje sérskilt fall vill begdra och dérigenom vilka framstéllningar den
sjalv ldgger in i sin nationella enhet (se prop. 1997/98:42 s. 108).
Utvidgningen av vilka typer av uppgifter som far registreras nir det
giéller framstdllningar om personer innebér darfor inte nagon skyldighet
for medlemsstaterna att registrera nya uppgifter, t.ex. fotografier och
fingeravtryck, om ett sddant forfarande inte ar forenligt med nationell
ratt.

Mot bakgrund av att syftet med SIS II &r att underlétta samarbetet
mellan medlemsstaterna och Oka effektiviteten i brottsbekdmpningen
framstar det som lampligt att i svensk rétt infora bestimmelser som
mojliggor att fotografier och fingeravtryck registreras i SIS. Eftersom 4 §
lagen om Schengens informationssystem uttémmande reglerar vilka
typer av uppgifter som fér registreras i SIS nir det géller en framstéllning
om en person, maste den paragrafen kompletteras om det ska bli mojligt
att registrera alla de typer av uppgifter som radsbeslutet tillater. Nér det
géller ldnkar bor det anmérkas att skapandet av en liank mellan tva
befintliga registreringar innebér att en ny uppgift tillfors respektive
registrering. Det innebér att dven mojligheten att registrera ldnkar i SIS
kréver en komplettering av ndmnda paragraf.

533 Uppgifter som maste registreras vid registrering av
uppgifter om personer

Regeringens forslag: I lagen om Schengens informationssystem tas
en bestimmelse in som innebér att en person far bli foremal for regi-
strering endast om det finns vissa grundlaggande uppgifter om perso-
nen och dessa registreras. Det ska ocksa framga att dven Gvriga upp-
gifter om personen som finns tillgdngliga och som far registreras ska

registreras.
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Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag,
men har en ndgot annorlunda formulerad lagtext.

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller
lamnar det utan invdndningar. Kammarrétten i Stockholm och Migra-
tionsverket anfor dock att det i 4 § i lagen om Schengens informationssy-
stem bor inforas ett fortydligande om att registrering far ske &ven om inte
alla uppgifter som rdknas upp i artikel 20.3a i radsbeslutet finns
tillgéngliga.

Skilen for regeringens forslag: Enligt artikel 23 forutsdtter en regi-
strering 1 SIS att ett visst minimum av uppgifter finns tillgédngliga och
laggs in i systemet. Om inte alla dessa uppgifter finns, far alltsd nadgon
registrering inte goras. De uppgifter som maéste finnas &r

— efternamn, fornamn, namn vid fédseln och tidigare

anvinda namn och eventuella alias (artikel 20.3 a),

—kon (artikel 20.3 d),

— begirt forfarande (artikel 20.3 1), samt

— 1 forekommande fall, en hanvisning till det beslut som ger upphov till
registreringen (artikel 20.3 k).

Enligt artikeln géller darutdver att alla andra uppgifter som réknas upp
i artikel 20.3 ska registreras om de finns tillgdngliga. Bestimmelsen
saknar motsvarighet i Schengenkonventionen och kraver en motsvarande
svensk reglering. Den genomfors lampligen genom ett tilldgg i 4 § lagen
om Schengens informationssystem.

Som har uppmérksammats i promemorian har artikeln getts en utform-
ning som kan forefalla innebéra att registrering inte fir ske om inte alla
de angivna uppgifterna finns. Registrering skulle i sa fall inte fa ske om
det exempelvis finns uppgifter om efternamn och férnamn men inte om
ett tidigare anvant namn eller ett alias. Med hénsyn till &ndaméalet med
bestimmelsen framstar dock en sédan tolkning inte som rimlig. Artikeln
bor dérfor enligt regeringens mening uppfattas pé det sittet att en regi-
strering ska kunna ske dven om sadana uppgifter saknas. Kammarritten i
Stockholm och Migrationsverket anfor att ett fortydligande i den fore-
slagna lagtexten bor goras i detta avseende. Regeringen, som instimmer i
remisskritiken, foreslar darfor en i forhéllande till promemorian nagot
reviderad forfattningstext i 4 § tredje stycket lagen om Schengens
informationssystem.

53.4 Registrering av kompletterande uppgifter i vissa fall

Uppgifter om personer som ir efterlysta for gripande for overlimnande
eller utlimning

Regeringens forslag: Lagen om Schengens informationssystem
dndras sd att det blir mojligt att ldgga in en kopia av en europeisk
arresteringsorder i SIS. T lagen (2003:1156) om Gverldmnande fran
Sverige enligt en europeisk arresteringsorder gors en f6ljdédndring med
anledning av att SIS kommer att innehélla kopior av en europeisk
arresteringsorder.
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Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.
Dock har 4 § lagen om Schengens informationssystem och 4 kap. 2 §
andra stycket lagen om 6verlimnande fran Sverige enligt en europeisk
arresteringsorder fétt nagot annorlunda lydelser.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller ldmnar det utan
invdndningar.

Skilen for regeringens forslag: I radsbeslutets kapitel V (artiklarna
26-31) finns sdrskilda bestimmelser om registreringar om personer som
ar efterlysta for att gripas och 6verlamnas eller utlimnas.

Artiklarna 26 och 27 1 radsbeslutet motsvarar i huvudsak artikel 95 i
Schengenkonventionen. Den artikeln har genomforts genom 3 § 1 lagen
om Schengens informationssystem, som anger att registret ska innehélla
framstillningar om omhéndertagande av en person som har efterlysts for
overldmnande eller utlimning. Till skillnad fran Schengenkonventionen
och den svenska lagstiftningen foreskriver dock rddsbeslutet att en kopia
av en europeisk arresteringsorder, i forekommande fall, ocksé ska ldggas
in i registret (artikel 27). Overgangsvis kommer det dock att férekomma
efterlysningar i SIS som avser en europeisk arresteringsorder men som
inte atfoljs av en sddan kopia.

Den nya ordningen med att en kopia av en europeisk arresteringsorder
ska laggas in i SIS i samband med registreringen av en begéran om
overlamnande syftar till att underldtta och effektivisera det praktiska
rittsliga och polisidra samarbetet. Arresteringsordern och den
information som finns dir kommer ddrmed att finnas tillginglig redan
frén borjan, precis som i de fall d& en arresteringsorder eller
utlimningsbegiran skickas direkt utan anvéndning av SIS. Detta framjar
bl.a. en korrekt beddmning av de frdgor om tvangsmedelsanvidndning
betraffande den eftersdkte som ska goras.

For att tillgodose kravet pé att kopior av en europeisk arresteringsorder
ska laggas in i SIS behdver nuvarande reglering kompletteras i flera
avseenden; dels vad géller registrering av ytterligare uppgifter, dels savitt
avser inforandet av en specifik handling i registret. Lagen om Schengens
informationssystem innehéller en uttdommande reglering av vilka
uppgifter som far laggas in i registret nédr det géller framstéllningar som
ror personer (4 §). Eftersom artikel 27 innebér att fler uppgifter &n de
som nu tillats ska foras in i registret, nimligen sddana som finns i en
europisk arresteringsorder, maste ett tilligg med den innebdrden goras i
4 §. Radsbeslutet foreskriver dock inte enbart att de ndmnda uppgifterna
ska finnas i registret utan ocksa i vilken form de ska laggas in, nimligen
genom att en kopia av den europeiska arresteringsorderns tillfors
registret. [ vilken form ett visst slag av uppgifter ska tillféras registret bor
enligt regeringens mening inte regleras i lag utan pa férordningsniva.

Av artikel 31.1 1 radsbeslutet foljer vidare att en registrering i SIS
enligt artikel 26 (efterlysningen) tillsammans med de uppgifter som
registreras med stod av artikel 27 (kopian av arresteringsordern) ska ha
samma giltighet som en europeisk arresteringsorder. Det far betydelse for
regleringen i lagen (2003:1156) om &verlamnande fran Sverige enligt en
europeisk arresteringsorder som innehéller bestimmelser som ror
framstdllningar kopplade till en europeisk arresteringsorder i SIS. Enligt
4 kap. 1 § forsta stycket i lagen fir en arresteringsorder &versidndas
genom SIS eller genom ett annat system for eftersdkning av personer
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som dr misstinkta for brott. Den kopia av arresteringsordern som
fortsattningsvis ska ldggas in 1 SIS i samband med registreringen av en
begdran om overldmnande ska anses utgora en fullviardig europeisk
arresteringsorder som Oversénts i enlighet med detta lagrum. Nagon
dndring av den paragrafen &r inte pakallad. De formkrav som anges i 4
kap. 2 § forsta stycket géller dven i dessa fall. Det bor anmirkas att
radsbeslutet ger utrymme for att registrera en efterlysning grundad pa en
europeisk arresteringsorder innan det finns en férdig arresteringsorder av
vilken en kopia kan ldggas in i registret. S& bor dock naturligtvis ske
endast i undantagsfall.

14 kap. 2 § andra stycket ndmnda lag foreskrivs att en efterlysning som
ar registrerad i SIS, eller i ett annat system for efterskning av personer,
och som géller utlimning eller 6verlimnande till en medlemsstat i
Europeiska unionen, ska jamstéllas med en europeisk arresteringsorder i
avvaktan pa att en sddan Oversdnds. Avsikten med bestimmelsen &r att
handldggningen av &rendet ska kunna péabdrjas redan med stod av
efterlysningen och pé sé sitt frimja mdjligheterna att kunna dverlamna
den eftersokte sedan arresteringsordern kommit in (prop. 2005/06:137 s.
25 och 29). Aven om en kopia av arresteringsordern framgent ska finnas
i SIS kommer det under en Gvergéngstid att finnas efterlysningar som
inte atfoljs av en sadan. Oversindande genom andra system, t.ex.
Interpol, kommer ockséd att forekomma. Det finns darfor behov av att
behalla bestimmelsen i 4 kap. 2 § andra stycket, men den bor, savitt
avser SIS, begrinsas till registreringar som inte innehéller en kopia av
arresteringsordern.

Av 4kap.3§ foljer att en utredning ska inledas nédr en
arresteringsorder har skickats direkt till dklagaren om det d& ar ként att
den eftersokte finns pa en viss plats i Sverige, eller nér det pd annat sétt
framkommer att den som eftersoks finns hér i landet. Endast det faktum
att en kopia av den europeiska arresteringsordern i framtiden kommer att
finnas tillgénglig 1 SIS innebdr alltsa inte att ett drende anses vara inlett i
Sverige och att dklagaren &r skyldig att inleda en utredning. En siddan
skyldighet intrdder forst da det blir ként att den som eftersoks befinner
sig pa en viss plats i Sverige. Den nya ordningen paverkar ddrmed inte
frédgan om nér ett arresteringsorderdrende ska anses ha inletts i Sverige
eller nédr skyldigheten att inleda en utredning intrdder. Reglerna i
4 kap. 3 § behover ddrmed inte dndras.

I detta sammanhang finns det dven anledning att beréra de allménna
bestimmelserna i artikel 24 om flaggning. Flaggning innebédr att en
medlemsstat far begéra att en registrering i SIS atf6ljs av ett meddelande
om att verkstéllighet inte kommer att ske pa dess territorium. En s&ddan
mojlighet foljer redan av Schengenkonventionen (artikel 94.4). Néar den
konventionen genomférdes i svensk ritt, gjordes bedomningen att
reglerna om flaggning inte krivde ndgon annan étgérd &n att det i lagen
om Schengens informationssystem angavs att uppgifter om
verkstdllighetsforbud far registreras. Radsbeslutet innehaller i férhallande
till  Schengenkonventionen mer detaljerade bestimmelser om
forutséttningarna for och forfarandet i samband med flaggning. 1 den
man dessa behover forfattningsregleras kan det dock enligt regeringens
mening ske genom forordningsbestimmelser.
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Uppgifter om forsvunna personer

Regeringens forslag: Lagen om Schengens informationssystem
dndras for att mojliggora registrering av uppgifter om huruvida en
forvunnen person behdver omhandertas eller inte.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller limnar det utan
invandningar.

Skilen for regeringens forslag: Artiklarna 32 och 33 i radsbeslutet
reglerar registrering av uppgifter om forsvunna personer. Enligt artikel
32 kan en sadan registrering avse dels situationer d& en forvunnen person
behover, som det uttrycks i1 radsbeslutet, stillas under beskydd, dels fall
da skélet for efterlysningen endast dr att man vill fa reda pa var personen
befinner sig. Med uttrycket att en person behover stéllas under beskydd
torde ndrmast avses att personen behover omhdndertas for sin egen eller
for ndgon annans skull.

Nir en forsvunnen person har dterfunnits, ska den medlemsstat som har
lagt in registreringen underrdttas om var personen finns (artikel 33). Om
personen dr myndig, far dock uppgifter inte ldmnas ut utan hans eller
hennes samtycke, utom mellan de behoériga myndigheterna. En uppgift
om att en registrering har raderats pa grund av att personen har patréaffats
far dock alltid 1dmnas till den som har anmélt personen som férsvunnen.

Bestimmelserna Gverensstimmer huvudsakligen med artikel 97 i
Schengenkonventionen som har genomforts i svensk ritt genom 3 § 3
och 4 lagen om Schengens informationssystem. I férhéllande till Scheng-
enkonventionen innehaller radsbeslutet tvd nyheter i sak, dels en skyl-
dighet att anteckna i registret om en person behdver omhéndertas eller
inte, dels en uttrycklig mojlighet att underréitta den som har anmilt en
person som forsvunnen om att personen har patriffats trots att huvudre-
geln &r att samtycke krdvs om personen dr myndig.

Skyldigheten att anteckna i SIS om en forsvunnen person behdver
omhindertas eller inte bor enligt regeringens mening regleras i forfatt-
ning. Radsbeslutet i denna del genomfors ldmpligast genom en éndring i
4 § lagen om Schengens informationssystem som reglerar vilka uppgifter
som fér registreras i SIS nér det géiller framstillningar som ror personer.

Vad sedan giller férbudet mot att utan samtycke lamna ut uppgifter om
en forsvunnen myndig person som har patriffats och det specifika
undantag fran kravet pa samtycke som réadsbeslutet foreskriver kan
foljande sdgas. Uppgiften att en person som finns registrerad i SIS som
forsvunnen har patriffats i Sverige torde normalt omfattas av sekretess
enligt 37 kap. 6 § offentlighets- och sekretesslagen. I ett enskilt fall 4r det
dock mgjligt att efter en provning av sekretessen ldmna ut sddana upp-
gifter till den som har anmélt en person som forsvunnen, ndmligen om
det star klart att det inte medfor men for den enskilde eller nagon nérsté-
ende till honom eller henne. Regeringen goér darfor bedomningen att
nagon lagindring i detta avseende inte dr nddvindig.

Niér det géller registreringar om forsvunna personer finns det — liksom
nér det géller registreringar om personer som ir efterlysta for gripande
for overlimnande eller utlimning — mojlighet att dven registrera en
flagga. Bestimmelser om forfarandet nar det géiller flaggning kan i den
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utstrackning det behovs enligt regeringens mening genomforas pa
forordningsniva.

Uppgifter om personer som soks for att delta i ett réttsligt forfarande

Regeringens forslag: Lagen om Schengens informationssystem
dndras s& att det blir mdjligt att registrera uppgifter om &talade
personer for ytterligare andamal. Bestimmelsen utformas pé ett sddant
sitt att den blir tillimplig dven pd den som ska foreldggas en

ordningsbot eller pa4 den mot vilken ett strafféreldggande ska utférdas.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller limnar det utan
inviandningar.

Skilen for regeringens forslag: Enligt artikel 34 far uppgifter om
vissa uppridknade personkategorier som soks for att delta i ett rattsligt
forfarande eller for att verkstélla ett frihetsberovande straff registreras i
SIS i syfte att fa reda pa var personerna befinner sig. Artikeln motsvaras i
sak visentligen av artikel 98 i Schengenkonventionen, som har genom-
forts genom 3 § 5 lagen om Schengens informationssystem. I forhéllande
till Schengenkonventionen har dock tillimpningsomradet utvidgats
nagot. Betrdffande atalade personer ska uppgifter inte endast kunna
laggas in d& ndgon kallats eller soks for att instélla sig i rdtten utan dven
dd nagon ska delges Ovriga handlingar i samband med ett
brottmélsforfarande. Lagen om Schengens informationssystem behover
darfor kompletteras i detta avseende. Nytt dr dven att det i SIS far
registreras uppgifter om domda personer som ska delges domen. I sddana
situationer bor det enligt regeringens mening vara mdjligt att registrera
uppgifter med stdd av bestimmelsen om registrering av uppgifter om
atalade personer. Dértill kommer att i Sverige delges inte brottmalsdomar
pé annat sitt dn att de expedieras. Radsbeslutet i denna del bor darfor inte
foranleda négot ytterligare tilligg.

Ytterligare en &ndring i forhallande till Schengenkonventionen har
gjorts i1 radsbeslutet i den bestimmelse som tar sikte pd den som ska
instélla sig for verkstdllighet av frihetsberdvande (artikel 34.d). I
Schengenkonventionen anvinds uttrycket “frihetsberdvande” medan det i
radsbeslutet star “frihetsber6vande straff”. Frihetsberdvande straff ar ett
mer begrinsat begrepp som enligt brottsbalkens terminologi endast
omfattar pafoljden fangelse. Enligt regeringens mening ar en lamplig
avgransning i 3 § lagen om Schengens informationssystem i stillet
“frihetsberdvande pafoljd”. Detta torde stimma bést Gverens med
bestimmelsens avsikt och gor for svenskt vidkommande att &ven av
allmin domstol i brottmalsdom utdémda frihetsberévande vardpafoljder
omfattas. Administrativa beslut om frihetsberévande vérdinsatser och
frihetsberdvanden under rittegang faller utanfor tillimpningsomréadet for
denna bestdmmelse. Dessa omfattas dock av den bestimmelse i 3 § lagen
om Schengens informationssystem som tar sikte pa tillfalligt
omhéndertagande av en person med hinsyn till hans eller hennes eller
nagon annans sdkerhet respektive bestimmelsen om personer som &r
efterlysta for overlamnande eller utlimning.
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Varken Schengenkonventionen eller radsbeslutet innehéller bestim-
melser som uttryckligen tar sikte pd den hantering av utddmande av
pafoljd som kan forekomma utanfor domstol, for svenskt vidkommande
genom foreldggande av ordningsbot eller genom strafforeliggande. De
dndamal som ligger bakom savél konventionen som radsbeslutet talar
dock enligt regeringens mening for att d&ven sddana forfaranden ligger
inom ramen for radsbeslutets tillampningsomrade. Lagen om Schengens
informationssystem bor darfor utformas i enlighet med detta.

Uppgifter om personer som omfattas av dold évervakning eller sirskild
kontroll

Regeringens bedomning: Radsbeslutets bestimmelser om vilka upp-
gifter som far foras in i SIS i samband med registrering av en
framstéllning om en person som omfattas av dold 6vervakning eller
sdrskild kontroll kraver inte nagra forfattningséndringar.

Promemorians bedomning: Overensstimmer med regeringens
bedomning.

Remissinstanserna: Instimmer med promemorians bedémning eller
lamnar den utan invindningar.

Skiilen for regeringens bedomning: Artikel 36 reglerar registrering
av uppgifter i SIS om personer eller fordon, fartyg, luftfartyg och
containrar betrdffande vilka det begérs att diskret kontroll (i lagen om
Schengens informationssystem anvinds uttrycket dold 6vervakning) eller
sérskild kontroll ska vidtas. Bestimmelsen Overensstimmer i sak med
Schengenkonventionen, med den sprakliga skillnaden att uttrycket
hemlig 6vervakning har ersatts med begreppet diskret kontroll. Lika lite
som i Schengenkonventionen anges i radsbeslutet vad en diskret kontroll
niarmare ska besta i. I uttrycket ligger dock att det &r frdga om en atgird
som &r dold for den person som berdrs. I Sverige registreras en
framstédllning om dold Overvakning om det finns misstanke om
synnerligen grov brottslighet. Med sérskild kontroll avses ldngre gaende
kontroller didr ocksa anvéndning av tvangsmedel kommer i fraga, t.ex.
husrannsakan for att eftersoka foremal (se prop. 1999/2000:64 s. 123). 1
Sverige registreras inte framstéllningar om sérskilda kontroller. Det har
sin bakgrund i att en motsvarande utldndsk begéran inte efterkoms av
Sverige utan behandlas som en begiran om dold dvervakning. Det kravs
i stéllet en framstédllning om internationell réttslig hjdlp i brottmal for att
Sverige ska vidta sérskilda kontrollatgérder.

Vid Schengenkonventionens genomforande valdes uttrycket dold
Overvakning for det som i radsbeslutet bendmns diskret kontroll (3 § 6
lagen om Schengens informationssystem). Enligt regeringens mening
finns det ingen anledning att géra ndgon lagindring pé grund av den
nagot dndrade sprékliga avfattningen i radsbeslutet. Nédgon lagindring i
denna del ar alltsa inte nddvéndig. Det far i det fortsatta forfattningsar-
betet overvigas om den skyldighet att underrétta 6vriga medlemsstater
om att en framstillning avseende dold dvervakning har registrerats som
foljer av artikel 36.3 bor regleras pé forordningsniva.
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Ockséd i anslutning till registreringar som avser framstéllningar om
diskreta eller sérskilda kontroller avseende personer — liksom nér det
géller registreringar om personer som ar efterlysta for gripande for dver-
lamnande eller utlimning och foérsvunna personer — finns det mdjlighet
att dven registrera en flagga. Bestimmelser om forfarandet nar det géller
flaggning kan i den utstrickning det behdvs enligt regeringens mening
genomforas pa forordningsniva.

Uppgifter om andra personer in den som avses med en registrering

Regeringens forslag: Lagen om Schengens informationssystem
dndras sa att det blir mojligt att registrera uppgifter om en annan
person én den som avses med en registrering, om det behovs for att
undvika forvéxling av personer.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller ldmnar det utan
invdndningar.

Skilen for regeringens forslag: Bestimmelserna i artiklarna 50 och
51 om atgdrder vid identifieringsproblem saknar motsvarighet i Scheng-
enkonventionen. Syftet med bestimmelserna ar att undvika personfor-
véaxling. En mgjlighet att registrera kompletterande uppgifter om perso-
ner i sddana situationer bor inforas i svensk rétt. Eftersom lagen om
Schengens informationssystem innehaller en uttdmmande reglering av i
vilka fall registrering av uppgifter i SIS far ske, bor rédsbeslutets
bestimmelser genomforas genom nya bestimmelser i lagen.

5.4 Registrering av uppgifter om foremal i SIS

Regeringens bedomning: Radsbeslutets bestimmelser om registre-
ring av uppgifter om foremal i SIS kréver inte nagra lagdndringar.

Promemorians bedomning: Overensstimmer med regeringens
bedomning.

Remissinstanserna: Instimmer med promemorians bedomning eller
lamnar den utan invindningar.

Skiilen for regeringens bedéomning: Rédsbeslutets bestimmelser om
registrering av uppgifter om foremal som omfattas av dold dvervakning
och sérskild kontroll (artiklarna 36 och 38) stimmer i sak 6verens med
Schengenkonventionen (artikel 99). I forhallande till Schengenkonven-
tionen innebdr radsbeslutet att — forutom fordon — dven fartyg, luftfartyg
och containrar ska kunna registreras. Artikel 99 i Schengenkonventionen
har genomforts i svensk ritt genom 3 § 6 lagen om Schengens informa-
tionssystem. Vilka kategorier av foremal som kan registreras vid sddana
kontroller dr dock inte ndrmare preciserat i lagen pa det sétt som géller
for uppgifter om personer (4 §). Det anges endast att registret ska inne-
hélla framstdllningar om dold 6vervakning eller sdrskilda kontrollatgér-
der. Inte heller ett genomforande av radsbeslutet kraver en sadan precise-
ring. Nagon lagiindring i denna del ér allts3 inte nddvindig. Aven nir det
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giller registreringar som avser framstéillningar om dold 6vervakning eller
sarskild kontroll avseende foremal finns det mojlighet att registrera en
flagga. Bestimmelser om forfarandet nar det géiller flaggning kan i den
utstrackning det behdvs enligt regeringens mening genomforas pa
forordningsniva.

Bestimmelsen i artikel 38 om registreringar av uppgifter om foremal
som ska beslagtas eller anvindas som bevis i brottmal motsvaras delvis
av artikel 100 i Schengenkonventionen. Antalet kategorier av féoremal har
dock utokats i radsbeslutet och nér det géller flera av dem har kravet pa
att foreméalen maste vara stulna, bortfoérda eller forsvunna for att fa regi-
streras tagits bort. Artikel 100 i Schengenkonventionen har genomforts i
svensk rétt genom 3 § 7 lagen om Schengens informationssystem. Pa
motsvarande sitt som nér det géller framstédllningar om dold 6vervakning
eller sirskilda kontroller har bestimmelsen genomforts utan ndgon preci-
sering av vilka foremal som far registreras. I bestimmelsen anges séledes
endast att registret ska innehalla framstédllningar om omhéndertagande
eller annan atgérd betriffande fordon eller foremal som har efterlysts for
att tas i beslag eller for att anvindas som bevismaterial vid en rittegang i
brottmal. Nagon lagéndring med anledning av bestimmelserna i artikel
38 ar darmed inte heller nodvéndig.

5.5 Behandling av uppgifter i SIS
551 Allménna begréinsningar for behandling av uppgifter i
SIS

Regeringens forslag: I lagen om Schengens informationssystem
infors bestimmelser om forbud mot att Gverfora uppgifter som
behandlas i SIS till tredjeland eller till internationella organisationer.

Regeringens bedomning: Bestimmelserna i artikel 46 i rddsbeslu-
tet, bl.a. om att uppgifter i SIS som huvudregel endast far behandlas
for de &ndamél som de har registrerats och den mojlighet till undantag
som finns i artikeln, kréver inte ndgra forfattningsandringar.

Promemorians forslag och bedomning: Overensstimmer med
regeringens forslag och bedomning.

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker eller ldmnar
forslaget och bedomningen i allt vdsentligt utan invindningar. Sikerhets-
polisen forordar dock att 10 § forsta stycket lagen om Schengens infor-
mationssystem omformuleras eftersom bestdmmelsen enligt Sékerhets-
polisen skulle kunna uppfattas som att den innebédr en ytterligare
begransning i forhallande till artikel 54 i radsbeslutet. Sdkerhetspolisen
menar att det bor klargoras att om personuppgifter som finns i SIS
behandlas for andra dndamal i andra nationella register sd finns det
ingenting som hindrar att de 6verfors till tredjepart i enlighet med de
regler som géller for dessa register. Sikerhetspolisen foreslar mot den
bakgrunden att ordet “registret” byts ut mot i enlighet med denna lag”.
Migrationsverket anfor att forbudet mot att Overfora uppgifter till
tredjeland kan fa konsekvenser for hanteringen av asyldrenden, t.ex.
drenden som handlaggs enligt den s.k. Dublinforordningen da det finns
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medlemsstater som tillimpar denna forordning, men inte deltar i
Schengensamarbetet. Migrationsverket menar att bestimmelsen innebér
att en medlemsstat som dmnar Overfora en person som en annan
medlemsstat har registrerat i SIS till en tredje medlemsstat inte far delge
den mottagande staten betydelsefull information som erhéllits genom
SIS. Aven om antalet sidana #4renden inte dr manga till antalet ser
Migrationsverket ett behov av en undantagsreglering for de fallen.

Skilen for regeringens forslag och bedomning: Réadsbeslutet
innehéller bestimmelser som begrinsar ritten att behandla uppgifter i
SIS. Huvudregeln dr att uppgifter som registreras i SIS endast far
behandlas for de d&ndamél som anges for varje kategori av registrering
(artikel 46.1). Darutdver finns bestimmelser om under vilka forutsétt-
ningar kopiering far ske i tekniskt syfte och vad som giller for sddana
kopior (artikel 46.2—46.4). 1 undantagsfall far uppgifter i SIS behandlas
for ett annat syfte dn det for vilket de registrerades. Det &r — under vissa
forutsittningar — om uppgifterna behovs for att avvérja antingen en
omedelbart forestaende allvarlig fara for den allménna ordningen och
sdkerheten, eller en betydande risk for statens sékerhet, eller ett grovt
brott (artikel 46.5). Registrerade uppgifter far inte anvdndas fér administ-
rativa dndamal (artikel 46.6).

All anvidndning av uppgifter som inte ar férenlig med dessa bestdm-
melser ska betraktas som ett dsidoséttande av varje medlemsstats natio-
nella lagstiftning. I dvrigt ska — om inga sdrskilda bestimmelser foljer av
EG-ritten — varje medlemsstats nationella lagstiftning gélla for de upp-
gifter den ldgger in i sitt nationella system.

Utover dessa begransningar i rétten att anvénda eller pa annat sétt
behandla SIS-uppgifter innebér dven artiklarna 54 och 55 begransningar
eftersom de — med vissa undantag — forbjuder att uppgifter dverfors till
eller gors tillgdngliga for tredjeland eller for internationella
organisationer.

Det som anges 1 artikel 46 om behandling av uppgifter
Overensstdmmer 1 allt védsentligt med artiklarna 101 och 102 i
Schengenkonventionen. De artiklarna har genomforts i svensk ritt genom
10 § lagen om Schengens informationssystem. I prop. 2006/07:33 (s. 28)
uttalade regeringen att ett genomférande av rédsbeslutet darfor i
huvudsak inte krdver nagra forfattningsdndringar men att det under det
fortsatta lagstiftningsarbetet borde analyseras i vad méan det behover
inforas en sérskild lagbestimmelse med anledning av artikel 46.5 som
reglerar under vilka forutséttningar uppgifter i SIS far behandlas for
andra dndaméil dn de for vilka uppgifterna registrerats. Aven nir det
géller innehéllet i artikel 46.2, 46.3 och 46.4 gjordes bedomningen att
behovet av forfattningsdndringar borde Overvdgas. I dessa delar gor
regeringen foljande beddmning.

Bestimmelser som innebér att en myndighet inte far behandla uppgif-
ter som den har tillgéng till annat dn for vissa &ndamal bor regleras i lag.
Detta sammanhénger med att sédana begransningar kan komma i konflikt
med bestimmelser i lag om en myndighets skyldighet att utreda eller
vidta andra atgédrder inom sitt verksamhetsomrade for att fullgdra sina
uppgifter. Som exempel kan ndmnas att en polismyndighet eller en ékla-
gare enligt 23 kap. 1 § rittegdngsbalken i princip &r skyldig att inleda
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forundersokning sé snart det finns anledning att anta att ett brott som hor
under allmént atal har begétts (jfr prop. 1990/91:131 s. 14 f.).

Vid genomforandet av Schengenkonventionen infordes i lag dels
grundlaggande bestimmelser om dndamalet med behandlingen och vilka
uppgifter som far registreras, dels bestimmelser om under vilka forut-
sdttningar uppgifter far anvéndas for andra dndamal &n de som foran-
ledde registreringen. I sistndimnda avseende anges att sddan anvandning
far ske om den registrerande staten har ldmnat sitt samtycke (10 § lagen
om Schengens informationssystem). Ovriga forutsittningar i Schengen-
konventionen, bl.a. ritten att behandla uppgifter for ett annat syfte &n det
registrerade for att avvérja en omedelbart forestdende fara for den
allmidnna ordningen och sdkerheten, ansdgs inte behdva komma till
uttryck i lagen eftersom det dr den rapporterande staten som, i samband
med att den tar stillning till om tillstind ska ldmnas till annan
anviandning, har att beakta de aktuella fOrutséittningarna (se prop.
1999/2000:64 s. 150). Artikel 46.5 i radsbeslutet Gverensstimmer i sak
med artikel 102.3 i Schengenkonventionen. Vad som uttalades vid
genomforandet av bestimmelsen i denna del har enligt regeringens
mening alljimt giltighet. Det kriavs darfor inte ndgon lagéndring for att
genomfora artikeln. Detsamma géller artikel 46.2, som motsvaras av
artikel 102.2 i Schengenkonventionen. Nir det géller sistndimnda artikel,
liksom artikel 46.3, kan darutover konstateras att dessa bestimmelser
avser kopiering i tekniskt syfte, vilket inte torde anses vara en form av
behandling for annat andamal &n det for vilket en uppgift har registrerats.

Schengenkonventionen innehaller ingen motsvarighet till radsbeslutets
bestimmelser vare sig om forbud mot Overforing av uppgifter till
tredjeland eller till internationella organisationer eller om undantag fran
detta forbud (artiklarna 54 och 55). Bestimmelserna i radsbeslutet
innebér att de svenska myndigheter som har tillgang till SIS 4r absolut
forhindrade att Overfora eller gora tillgdngliga uppgifter i SIS till
tredjeland eller internationella organisationer utom i de fall som anges i
artikel 55. I enlighet med det resonemang som har forts ovan bor artikel
54 komma till uttryck i svensk lag eftersom den innebér en begrinsning i
ritten att anvianda uppgifter. Lampligen genomfors radsbeslutet i denna
del genom en dndring i 10 § lagen om Schengens informationssystem.

Som anfors i prop. 2006/07:33 s. 29 far bestimmelserna fraimst bety-
delse for uppgifter som andra stater ldgger in i registret. Uppgifter som
fors in 1 SIS av Rikspolisstyrelsen forekommer ofta dven i andra natio-
nella register, t.ex. i registret for efterlysta personer och registret for
efterlysta fordon. Radsbeslutets bestimmelser om behandlingen av upp-
gifter i SIS styr enligt regeringens mening inte hur uppgifter i nationella
register far behandlas. Regeringen gor dérfér bedomningen att nigon
andring 1 enlighet med vad Sdkerhetspolisen har foreslagit inte dr nod-
vandig. Betriffande Migrationsverkets synpunkt pa innehallet i radsbe-
slutet kan konstateras att det inte finns nagot utrymme for att gora
undantag i nationell rdtt i vidare mén &n beslutet tillater. Regeringen
lamnar dérfor inte nagra forslag med anledning av vad Migrationsverket
har framfort.

Det kan noteras att det, nir det géller Interpols tillgang till uppgifter i
SIS, foljer av radsbeslutet att 6verforingen av uppgifter ska ske automa-
tiskt genom att en ldnk upprittas mellan SIS och Interpols databas som
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ger tillgéng till uppgifter om stulna eller saknade resehandlingar. Dessa
bestimmelser maste tolkas sa att Interpols tillgang till uppgifter i SIS
avser den centrala delen av SIS. Det &r alltsé inte fraga om att svenska
myndigheter ska Overfora uppgifter till Interpol. Artikel 55 beddéms
darfor inte krdva nagra forfattningsandringar i svensk rétt.

5.5.2 Begrinsningar for anvindandet av uppgifter som har
registrerats for att undvika personforvixling

Regeringens forslag: 1 lagen om Schengens informationssystem
infors en bestimmelse med inneborden att uppgifter om en person
som har registrerats ddrfor att hans eller hennes identitet har
missbrukats far anvidndas endast i syfte att skilja personen fran en
annan registrerad person eller for att han eller hon ska kunna styrka
sin identitet.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller ldmnar det utan
inviandningar.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt artikel 51.2 far uppgifter om
en person vars identitet har missbrukats anvindas endast for att gora det
mojligt

— for en myndighet som har tillgang till uppgifter i registret att skilja
mellan den person vars identitet har missbrukats och den person som
faktiskt avses i registreringen, eller

— for den person vars identitet har missbrukats att styrka sin identitet
och faststilla att den har blivit missbrukad.

Bestimmelsen ar ndra besldktad med den allménna begransningen for
anviandandet av uppgifter i SIS som finns i artikel 46.1. Den artikeln &r
dock inte tillimplig pa nu aktuella uppgifter. Artikel 46.1 motsvaras av
10 § lagen om Schengens informationssystem. Artikel 51.2 bor enligt
regeringens mening ldmpligen genomféras genom en komplettering av
den paragrafen.

553 Begriansningar for anvindandet av fotografier och
fingeravtryck

Regeringens forslag: I lagen om Schengens informationssystem
inférs en bestimmelse med inneborden att fotografier och
fingeravtryck far anvindas endast i syfte att faststilla identiteten hos
en person som har patréffats i registret efter en sokning péa uppgifter
som aterges med bokstéver, siffror, sirskilda tecken eller skiljetecken.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller ldmnar det utan
invdndningar.

Skilen for regeringens forslag: Enligt radsbeslutet far fotografier och
fingeravtryck endast anvindas for att faststélla identiteten hos en person
som har patréffats efter en alfanumerisk sékning i SIS II (artikel 22).
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Med alfanumerisk sokning torde avses en sdkning pa uppgifter som
aterges med bokstéver, siffror, sirskilda tecken eller skiljetecken, t.ex.
namn eller fodelsedatum. Det anges vidare att det ska vara tillatet att
anvinda en persons fingeravtryck for att identifiera honom eller henne pa
grundval av biometriska kdnnetecken sa snart det pa visst sdtt har kon-
staterats att det ar tekniskt mojligt.

Schengenkonventionen tillater inte registrering av fotografier och fing-
eravtryck i SIS. Radsbeslutet innebér att det i framtiden blir mgjligt att
registrera saddana uppgifter. Regeringen har i avsnitt 5.3.2 foreslagit att
radsbeslutets bestimmelser i det avseendet ska genomféras genom &nd-
ringar i lagen om Schengens informationssystem. Aven bestimmelsen i
radsbeslutet som anger hur fotografier och fingeravtryck far anvindas
bor enligt regeringens mening foranleda en sérskild svensk lagreglering,
lampligen i 10 § lagen om Schengens informationssystem.

55.4 Bestimmelser om ansvaret for att uppgifter i SIS ér
korrekta och lagliga

Regeringens bedomning: Rédsbeslutets bestimmelser om
datakvalitet kriver inte nigra lagéndringar.

Promemorians bedomning: Overensstimmer med regeringens
bedomning.

Remissinstanserna: Instimmer med promemorians bedomning eller
lamnar den utan invandningar.

Skilen for regeringens bedomning: 1 artikel 49 i radsbeslutet finns
bestammelser om datakvalitet. Utgangspunkten dr att det dr den med-
lemsstat som ldgger in en registrering som ska ansvara for att uppgifterna
ar korrekta, aktuella och att det finns lagstdd for registreringen. Artikeln
innehéller darutdver detaljerade bestimmelser om forfarandet nir upp-
gifter missténks vara felaktiga eller ha lagrats i strid med radsbeslutet.
Bestammelserna 6verensstimmer i sak till stora delar med artiklarna
105-107 i Schengenkonventionen. Enligt 1§ lagen om Schengens
informationssystem dr Rikspolisstyrelsen personuppgiftsansvarig for
behandlingen av personuppgifter i den svenska nationella enheten av
SIS. Darmed har Rikspolisstyrelsen att folja de grundliggande krav pa
behandling av personuppgifter som f6ljer av personuppgiftslagen (9 §)
och som innefattar bl.a. skyldighet att se till att alla rimliga atgérder
vidtas for att rétta, blockera och utplana felaktiga personuppgifter (9 § h
personuppgiftslagen). Nagon lagédndring i denna del bedoms darfor inte
vara nddvéndig (jfr prop. 1999/2000:64 s. 152). I den utstrackning rads-
beslutet i dessa delar bedoms krdva kompletterande reglering bor det
enligt regeringens mening kunna ske péa forordningsniva.

5.6 Tillgang till uppgifter i SIS

Regeringens forslag: I lagen om Schengens informationssystem
infors bestimmelser om att uppgifter om en annan person én den som
avses med en registrering och som har antecknats i SIS for att undvika
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forviaxling av personer, bara far ldmnas ut till en myndighet som har
tillgéng till den registrering som uppgifterna avser och som behdver
uppgifterna for att undvika personférvaxling.

Regeringens bedomning: Bestimmelserna i radsbeslutet om vilka
myndigheter som ska fa tillgang till uppgifter i SIS och den generella
omfattningen av ritten till tillgdng krdver inte ndgra
forfattningséndringar.

Promemorians forslag och bedémning: Overensstimmer med
regeringens forslag och bedomning.

Remissinstanserna:  Tillstyrker eller ldmnar forslaget och
beddmningen utan invéndningar.

Skiilen for regeringens forslag och bedomning: Artikel 40 reglerar
uttdmmande vilka nationella myndigheter som fér ha tillgéng till uppgif-
ter 1 SIS och rétt att soka i registret. Forutom myndigheter som ansvarar
for grianskontroller far myndigheter som ansvarar for andra kontroller
inom landet som verkstélls av polis och tullmyndigheter ha sédan till-
géng for samordning av sddana kontroller eller for inférande av uppgifter
i registret (artikel 40.1). Bestimmelserna Overensstimmer i huvudsak
med artikel 101.1 i Schengenkonventionen som har genomforts genom
9 § lagen om Schengens informationssystem.

Enligt artikel 40.2 far dven vissa andra myndigheter ges tillgang till
uppgifter i registret och rétt att soka i detta, ndmligen nationella réttsliga
myndigheter, t.ex. dklagarmyndigheter. Bestimmelsen saknar motsvarig-
het i Schengenkonventionen. Vid genomforandet av Schengenkonventio-
nen i svensk ritt konstaterades att de undersdokningar som omfattas av
konventionen i Sverige leds och samordnas av aklagare. Mot den bak-
grunden gavs redan da dven é&klagarmyndigheter, inklusive Ekobrotts-
myndigheten, rétt att fa tillgang till uppgifter ur SIS nér de utfor under-
sokningar och andra kontroller &n grénskontroller i sin verksamhet for att
forebygga och utreda brott. Den mojlighet for 8klagare att ta del av upp-
gifter i SIS som foreskrivs i radsbeslutet finns alltsé redan i svensk ratt.
Regeringen gor dirfor bedomningen att nagra ytterligare lagdndringar
inte behdvs med anledning av radsbeslutet.

Bestdmmelserna 1 artiklarna 42 och 43 om Europols och Eurojusts
tillgdng till SIS saknar motsvarighet i Schengenkonventionen. De ska
dock inte genomfGras i nationell rétt eftersom tillgdngen giéller det
centrala registret.

I artikel 43 éterfinns huvudregeln nér det géller omfattningen av ritten
att fa tillgang till uppgifter i SIS. De myndigheter som har tillgéng till
uppgifter i registret far endast ha det i den utstrickning det behovs for att
de ska kunna fullgéra sina uppgifter. Artikel 43 motsvaras av artikel
101.3 i Schengenkonventionen. Konventionens bestimmelse har genom-
forts i svensk ratt genom 9 § lagen om Schengens informationssystem
dér det for varje myndighet anges inom vilken verksamhet de ska ha
tillgéng till uppgifter i registret. Nagon lagéndring i denna del ar dérfor
enligt regeringens mening inte pakallad.

I artikel 51.6 regleras tillgangen till uppgifter som har registrerats i
syfte att undvika forvaxling av personer och som avser en annan person
an den som en framstéllning avser (se avsnitt 5.3.4.5). Sddana uppgifter
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far bara ldmnas ut till en myndighet som har tillgéng till den registrering
som de kompletterande uppgifterna avser och som behover uppgifterna
for att undvika en personforvixling. Bestimmelsen bor lampligen
genomforas genom en komplettering i 9 § lagen om Schengens
informationssystem.

5.7 Gallring av uppgifter i SIS

Regeringens forslag: Lagen om Schengens informationssystem
kompletteras med en bestimmelse om att uppgifter som har registre-
rats om en person i syfte att undvika forvéxling av personer ska gallras
samtidigt med uppgifterna i den registrering som de hénfor sig till.
Om den person som uppgifterna avser begér det, ska uppgifterna
gallras tidigare.

Bestimmelserna i lagen om Schengens informationssystem om gall-
ringsfrister nir det géller uppgifter om foremal dndras sé att uppgifter
om foremal som har registrerats for nagot av syftena dold vervakning
eller sdrskild kontroll far bevaras i hogst fem ar. Féremal som har
registrerats i syfte att lokaliseras for att kunna tas i beslag eller anvén-
das som bevis i brottmél far bevaras i hogst tio ar.

Bestdmmelser infors i lagen om Schengens informationssystem som
innebdr att Rikspolisstyrelsen, innan de sarskilt angivna gallringsfris-
terna har 16pt ut, far besluta att en uppgift ska std kvar ldngre i
registret, om det ar nédvéndigt for syftet med registreringen. Om upp-
gifter bevaras med stdd av ett sddant beslut, ska de gallras, eller fragan
om bevarande prévas pa nytt, inom samma tid som géllde for den
ursprungliga registreringen, rédknat fran datumet fran beslutet.

Det infors ocksa en generell bestimmelse i lagen om att inga regi-
streringar far bevaras langre &n vad som &dr nddviandigt for det andamal
for vilket de infordes.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna:  Tillstyrker eller ldmnar forslaget utan
inviandningar.

Skiilen for regeringens forslag: Enligt artikel 44.1 fér registreringar
om personer 1 SIS inte bevaras ldngre &n vad som dr nodvéandigt for det
syfte som registreringen har. Den medlemsstat som har lagt in en regi-
strering ska enligt huvudregeln senast tre ar dérefter kontrollera om den
behéver bevaras. For registreringar om personer enligt artikel 36 (dold
Overvakning och sérskilda kontroller) &r denna tid i stdllet ett ar (artikel
44.2).

I artikel 51.5 finns en sérskild bestimmelse om gallringsfrister nér det
géller kompletterande uppgifter som har registrerats om en annan person
dn den som registreringen avser i syfte att undvika felaktig identifiering.
Sadana uppgifter ska raderas samtidigt med uppgifterna i huvud-
registreringen eller tidigare om personen i fraga sa onskar. Varje med-
lemsstat kan, nér sa ar lampligt, faststilla kortare tidsfrister for kontroll i
enlighet med sin nationella lagstiftning (artikel 44.3). Den medlemsstat
som har lagt in en registrering fir inom tidsfristen for 6versynen — och
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efter en bedomning som i sig ska registreras — besluta att registreringen
ska bevaras lingre om detta visar sig nddvéndigt for det syfte i vilket den
lagts in. Om det fattas ett sadant beslut, borjar tidsfristen i artikel 44.2
16pa pa nytt.

Den centrala tekniska stodfunktionen ska underrittas om varje beslut
om forlingning av den tid en uppgift ska std kvar i registret (artikel
44.4). Enligt artikel 44.5 ska registreringarna raderas automatiskt nar den
tidsfrist for kontroll som avses i 44.2 har 16pt ut. Detta ska dock inte
gélla om en forldngning har beslutats och den tekniska stodfunktionen
har underrittats om detta. Den centrala stodfunktionen ska fyra manader i
forviag automatiskt informera medlemsstaterna om en planerad radering
av uppgifter i systemet. Medlemsstaterna ska fora statistik over antalet
registreringar vilkas bevarandetid har forléngts (artikel 44.6).

Enligt artikel 45.1 far registreringar om foremdl som har lagts in i SIS
inte bevaras lingre 4n vad som &dr nddviandigt for det syfte i vilket de har
inforts. Registreringar om foremél som har lagts in i enlighet med artikel
36 (registreringar rorande dold 6vervakning eller sdrskild kontroll) far
bevaras 1 hogst fem éar. Registreringar om foremal som har lagts in i
enlighet med artikel 38 (foremal som ska beslagtas eller anvindas som
bevismaterial i brottmal) far bevaras i hogst tio ar. P4 motsvarande sétt
som géller for registreringar om personer far dessa tider forlédngas.

Maénga av de uppgifter som registreras i SIS finns redan i andra natio-
nella register. Av artikel 47 foljer att bestimmelserna om gallring av
uppgifter i SIS inte hindrar att medlemsstaterna bevarar uppgifter i
sddana register.

Bestaimmelserna i artiklarna 44.1 och 44.2 i radsbeslutet om gallring
av uppgifter om personer dverensstimmer huvudsakligen med Schengen-
konventionen (artikel 112.1-112.4), som har genomforts genom 11 § 1
och 2 lagen om Schengens informationssystem. Enligt den paragrafen
ska en uppgift gallras senast vid en viss tidpunkt. Om det dessforinnan
star klart att uppgiften inte ldngre behdvs for dndamalet med registre-
ringen, ska alltsd gallring ske vid den tidigare tidpunkten enligt den
allménna bestimmelsen i 9 § forsta stycket i personuppgiftslagen.
Eftersom radsbeslutet inte innebér nadgon éndring i sak i forhéllande till
vad som redan géller krévs enligt regeringens mening inte ndgon lagénd-
ring i denna del. Diaremot kravs forfattningsreglering for att genomfora
radsbeslutets bestimmelser om bevarande av uppgifter om en person som
har registrerats for att undvika forvéxling av personer. Regeringen fore-
slar darfor att bestimmelser i detta avseende tas in i 11 § lagen om
Schengens informationssystem.

Som har framgétt ovan innebir rddsbeslutet, liksom Schengenkonven-
tionen, att uppgifter om personer kan sta kvar langre tid i registret dn de
angivna tiderna om det dr nddvindigt for syftet med registreringen. Till
skillnad frdn Schengenkonventionen anges i rddsbeslutet (artikel 44.4) att
en bedomning av behovet av en saddan forlangning ska arkiveras. Det kan
noteras att det i den engelska versionen star “recorded”, vilket &dr det
uttryck som i andra delar av rddsbeslutet har 6versatts med “noteras” (jfr.
artiklarna 12 och 18 som handlar om skyldighet att notera uppgifter i en
logg). I artikeln anges vidare att det centrala SIS ska meddelas om att ett
beslut om forldngning har fattas. Med hénsyn till att automatisk radering
av uppgifter som ska gallras ska ske centralt (artikel 44.5) torde innebor-
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den av ndmnda bestdmmelser vara att det av registret ska framga att ett
beslut om forldngning har fattats. Regeringen goér beddmningen att ett
genomforande av radsbeslutet i denna del kriaver forfattningsreglering.
Bestammelser i detta avseende bor lampligen infoéras i 11 § lagen om
Schengens informationssystem.

Bestimmelsen om skyldighet att fora statistik dver registreringar vilkas
bevarandetid har forldngts (artikel 44.6) bedoms vid behov kunna
genomforas pa forordningsniva.

Bestimmelserna om gallring av uppgifter om foremal (artikel 45)
motsvaras delvis av artikel 113 i Schengenkonventionen. Radsbeslutet
innehéller emellertid flera nyheter. For det forsta innebar radsbeslutet att
uppgifter om foremal inte far bevaras lingre dn vad som ar nddvandigt
for syftet med registreringen. En sédan bestimmelse finns i Schengen-
konventionen nér det géller personuppgifter som ror framstillningar om
personer (artikel 112.1), men alltsd inte ndr det géller andra uppgifter.
Nér lagen om Schengens informationssystem infordes gjordes
beddmningen att det inte behdvdes nagra lagindringar i denna del. Denna
bedomning motiverades med den bestimmelse som finns i 9§ i
personuppgiftslagen om att personuppgifter inte far bevaras under langre
tid 4n vad som dr nodvindigt med hénsyn till dndamadlet med
behandlingen (jfr prop. 1999/2000:64 s. 154). Det kan dock inte uteslutas
att det i SIS finns uppgifter som inte utgdr personuppgifter i
personuppgiftslagens mening, t.ex. uppgifter om foremél som varken
direkt eller indirekt kan hidnforas till en person som é&r i livet. Sddana
uppgifter omfattas inte av bestimmelsen i 9 § personuppgiftslagen.
Regeringen foresldr darfor att det i 11§ lagen om Schengens
informationssystem infors en generell bestimmelse som innebar att inga
uppgifter i SIS far bevaras under langre tid 4n som dr nodvéndigt for det
syfte i vilket de registrerades.

Rédsbeslutet innebér dven forandringar nér det géller gallringsfristerna
for uppgifter om registrerade foremal. Enligt Schengenkonventionen far
uppgifter om motorfordon, sldpvagnar och husvagnar bevaras i hogst tre
ar, utfardade legitimationshandlingar och registrerade sedlar i hogst fem
ar och uppgifter om Gvriga foremal i hogst 10 ar. Konventionens
bestimmelser i denna del har genomférts genom 11 § 3-5 lagen om
Schengens informationssystem. I forhallande till konventionen innebér
emellertid radsbeslutet att de tillatna bevarandetiderna for vissa typer av
foremal har forlangts. Bevarandetiderna for uppgifter om foremal knyts i
radsbeslutet till &ndamalet med registreringen. Samtliga foremal som har
registrerats for ndgot av syftena dold 6vervakning eller sérskild kontroll
far bevaras i hogst fem ar medan samtliga foremal som har registrerats i
syfte att kunna tas i beslag eller anvindas som bevis i brottmal far beva-
ras i hogst tio ar. I praktiken innebar radsbeslutet att uppgifter om vissa
motorfordon och vissa sldpvagnar samt husvagnar som enligt Schengen-
konventionen endast far bevaras i tre ar genom radsbeslutets nya
bestimmelser kommer att kunna bevaras i hogst fem ér eller i vissa fall
tio ar och att uppgifter om utfardade identitetshandlingar samt registre-
rade sedlar kommer att kunna bevaras i tio ar i stéllet for i hogst fem ar.

Till skillnad fran Schengenkonventionen innebér radsbeslutet vidare att
det dven betrdffande registreringar som avser foremal kan beslutas att de
ska sta kvar langre &n vad som géller enligt huvudregeln, ndmligen om
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det dr nodvindigt for syftet med registreringen. Dessutom géller,
avseende samtliga uppgiftskategorier, att uppgifterna efter ett beslut om
bevarande far std kvar i SIS ldngst under en tid som motsvarar den
ursprungliga registreringen, nu réknat fran beslutet om forlangning.
Darefter ska uppgifterna gallras eller fragan om bevarande provas pa
nytt.

De forandringar som radsbeslutet innebér nér det géller gallringsfrister
for uppgifter om foremal kraver enligt regeringen dndringar i bestimmel-
serna om gallring i 11 § lagen om Schengens informationssystem.
Regeringen foreslar darfor att paragrafen justeras.

5.8 Uppgiftsskydd

5.8.1 Allménna bestimmelser om uppgiftsskydd

Regeringens bedomning: De allménna bestimmelserna om uppgifts-
skydd i artiklarna 56 och 57 kriver inte ndgra forfattningsandringar.

Promemorians bedomning: Overensstimmer med regeringens
bedémning.

Remissinstanserna: Instimmer med promemorians bedémning eller
lamnar den utan invandningar.

Skilen for regeringens bedomning: Enligt artikel 56 ska behandling
av saddana kénsliga uppgifter som avses i artikel 6 forsta meningen i
Europaradets konvention av den 28 januari 1981 om skydd for enskilda
vid automatisk databehandling av personuppgifter inte vara tillaten.
Enligt artikel 57 ska personuppgifter som behandlas med tillimpning av
beslutet skyddas i enlighet med samma konvention.

Bestimmelsen om behandling av kénsliga uppgifter motsvaras av
artikel 94.3 1 Schengenkonventionen. Den artikeln har genomforts i
svensk ritt genom 7 § lagen om Schengens informationssystem. Nagon
lagdndring med anledning av radsbeslutet i denna del &r inte nddvéndig.
Bestammelsen om skydd av personuppgifter motsvaras av artikel 117 i
Schengenkonventionen. Vid genomforandet av Schengenkonventionen
gjordes bedomningen att de allmidnna skyddsreglerna i personuppgiftsla-
gen tillsammans med de mojligheter som finns for regeringen eller den
myndighet som regeringen bestimmer att vid behov meddela komplette-
rande bestdimmelser i forordning eller myndighetsforeskrifter, gjorde att
Sverige kunde anses uppfylla konventionens krav utan kompletterande
lagstiftning (se prop. 1999/2000:64 s. 147 f). Enligt regeringens mening
dger den bedomningen fortfarande giltighet. Radsbeslutets bestimmelser
i dessa delar kréver inte ndgra forfattningséndringar.

5.8.2 Enskildas rittigheter

Regeringens forslag: I lagen om Schengens informationssystem
infors en bestimmelse om ratt att dverklaga Rikspolisstyrelsens beslut
att inte rétta, blockera eller utplana en personuppgift.
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Regeringens bedomning: Radsbeslutets bestdmmelser om
enskildas rétt att f4 ut uppgifter om sig sjélva, att fa uppgifter réttade
eller raderade eller att f& skadestdnd krdver inte nagra
forfattningséndringar.

Promemorians forslag och bedomning: Overensstimmer med
regeringens forslag och bedomning.

Remissinstanserna:  Tillstyrker eller ldmnar forslaget och
bedémningen utan invindningar.

Skilen for regeringens forslag och bedomning: Artike! 58 innehaller
bestimmelser om enskildas rétt att fa tillgang till uppgifter i SIS om sig
sjdlva samt om réttelse av oriktiga uppgifter och om radering av olagligt
lagrade uppgifter. Rétten att fa tillgang till uppgifter ska styras av natio-
nella bestimmelser i den medlemsstat dar begédran om att fa tillgang till
uppgifterna framfors (artikel 58.1). Rédsbeslutet innchaller dock
bestimmelser som paverkar enskildas rétt att fa tillgdng till uppgifter i
tva avseenden. For det forsta far en medlemsstat som inte har lagt in den
registrering som begiran om utlimnande avser endast ldmna ut sddana
uppgifter om den har gett den registrerande medlemsstaten tillfdlle att
yttra sig (artikel 58.3). Uppgifter ska heller inte ldmnas till den som
uppgifterna avser om detta skulle strida mot en bestimmelse i lag som
har samband med registreringen eller skyddet av tredjemans rittigheter
eller friheter (artikel 58.4).

Enligt radsbeslutet ska alla personer ha ritt att fa oriktiga uppgifter om
sig sjélva rittade och olagligt lagrade uppgifter raderade (artikel 58.5).
Det finns ocksa bestdmmelser om att den person som berdrs inom viss tid
ska underrittas om vilka atgérder som har vidtagits med anledning av en
ansokan om réttelse eller radering.

Artikel 59 reglerar rétten till réttslig provning. Var och en ska vid en
domstol eller vid en enligt nationell lag behdrig myndighet kunna vacka
talan fOr att rétta, radera eller fa information eller fa gottgorelse pa grund
av en registrering som ber6r honom eller henne (artikel 59.1).

Artikel 58 om rétten att fa ut uppgifter om sig sjilv stimmer i sak
overens med artikel 109 i Schengenkonventionen. Radsbeslutet foreskri-
ver alltsé i likhet med konventionen att nationell ritt ska gélla i friga om
enskildas ritt att ta del av uppgifter om sig sjédlva. Detta innebér att 25—
27 §§ personuppgiftslagen om informationsskyldighet ska tillimpas om
inte ndgot annat foreskrivs. Vid genomférandet av Schengenkonventio-
nen gjordes bedomningen att personuppgiftslagens bestimmelser inte
borde frangas i ndgon del. Dessa giller for de fall som nu &r aktuella utan
att det sdrskilt anges i lagen om Schengens informationssystem. Nagra
lagédndringar bedoms dérfor inte vara nddvéndiga i denna del. Radsbe-
slutets bestimmelser om sérskilda tidsfrister for att limna information till
enskilda kan i den utstrickning det bedoms nddvandigt enligt regeringens
mening genomforas pa férordningsniva.

Niér det géller artikel 58.4 om att information i vissa fall inte ska 1am-
nas ut till den enskilde har d&ven denna sin motsvarighet i Schengenkon-
ventionen (artikel 109.2). Vid genomforandet av konventionen gjordes
bedomningen att det inte heller i denna del fanns nagot behov av lagind-
ringar (se prop. 1997/98:42 s. 115 f.). Artikeln innebér ndmligen, liksom
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artikel 58.1, att nationell lag ska tillimpas i friga om rétten att far ut
uppgifter. Det saknas enligt regeringens mening anledning att géra ndgon
annan beddmning nu.

Det som anges i artikel 58.5 om rittelse och radering motsvaras av
artikel 110 i Schengenkonventionen. Den bestimmelsen har genomforts i
svensk rétt genom 12§ lagen om Schengens informationssystem.
Regeringen anser dirfor att nagon lagéndring med anledning av artikel
58.5 inte dr nddvéandig. Till skillnad fran Schengenkonventionen inne-
haller dock rédsbeslutet (artiklarna 58.6 och 58.7) sérskilda
bestimmelser om inom vilken tid den som har begért rittelse ska
informeras om vidtagna atgérder etc. I den méan dessa bestimmelser
beddms behdva genomfoéras i svensk rétt bor det kunna ske genom
forordningsindringar.

Bestdmmelsen i rddsbeslutet om réttslig provning av fragor om réttelse
m.m. (artikel 59) 6verensstimmer med artikel 111 i Schengenkonventio-
nen. Bestimmelsen innebidr att en framstéllning om att fa tillgang till,
ritta, radera, fa information eller gottgorelse i samband med en
registrering i SIS ska kunna goras till domstol eller behérig myndighet.

Ritten till rdttslig provning ndr det giller ratt att fa ut uppgifter ur
registret och annan information som har samband med en registrering
regleras sedan den 1 januari 2007 i1 52 § personuppgiftslagen, som anger
att en myndighets, i detta fall Rikspolisstyrelsens, beslut att inte ldmna
information till en enskild i enlighet med 26 § samma lag far 6verklagas
till allmén forvaltningsdomstol. Tidigare var ritten att dverklaga sddana
beslut inte reglerad i personuppgiftslagen utan foljde antingen av
bestdmmelser i en sdrskild registerlag eller — i avsaknad av overklagan-
debestdmmelser — av allménna forvaltningsrittsliga principer. I samband
med utformningen av olika registerlagar efter ikrafttradandet av person-
uppgiftslagen har ofta den bedomningen gjorts att myndighetsbeslut som
direkt beror den enskilde ska kunna oOverklagas, medan interna eller
administrativa myndighetsbeslut som inte direkt berdr den enskilde inte
ska kunna dverklagas.

Enligt 12 § lagen om Schengens informationssystem ska Rikspolissty-
relsen pa begiran av den registrerade, eller om det annars finns anledning
till det, snarast rétta, blockera eller utpldna en personuppgift som styrel-
sen har registrerat, om uppgiften &r rattsligt eller sakligt fel. Varken
Schengenkonventionen eller radsbeslutet kraver att det ska vara mojligt
att overklaga ett sddant beslut till domstol. Lagen om Schengens infor-
mationssystem innehéller inte heller ndgon bestimmelse om ritt av over-
klaga Rikspolisstyrelsens beslut i sédana fragor. Personuppgiftslagen
innehéller bestimmelser om 6verklagande av myndighets beslut (52—
53 §§) bl.a. om rittelse enligt 28 § den lagen. Eftersom dessa bestimmel-
ser om dverklagande géller myndighets beslut om réttelse enligt person-
uppgiftslagen ar de inte tillimpliga pa Rikspolisstyrelsens beslut om
rittelse enligt 12 § lagen om Schengens informationssystem. Aven om
det torde folja av allmdnna forvaltningsrittsliga principer att ett sadant
beslut kan Overklagas anser regeringen att en sérskild regel om det i
fortydligande syfte bor tas in i lagen om Schengens informationssystem.
Forvaltningsrittens avgorande enligt lagen bor omfattas av systemet med
provningstillstand vid 6verklagande till kammarratten.
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Rétten till rattslig provning enligt artikel 59 omfattar ocksa ansprak pa
skadestind. Aven denna bestimmelse har sin motsvarighet i artikel 111 i
Schengenkonventionen. Den bestimmelsen har genomforts i lagen om
Schengens informationssystem (13 §) genom en hénvisning till 48 §
personuppgiftslagen, dir det foreskrivs att den personuppgiftsansvarige
ska ersdtta den registrerade for skada och krankning av den personliga
integriteten som en behandling av personuppgifter i strid med lagen har
orsakat. Nagon lagindring for att genomfora radsbeslutet i denna del &r
darfor enligt regeringens mening inte nddvéndig.

5.8.3 Tillsyn 6ver SIS

Regeringens bedomning: Rédsbeslutets bestimmelser om tillsyn
kraver inte nagra forfattningséndringar.

Promemorians bedomning: Overensstimmer med regeringens
bedomning.

Remissinstanserna: Instimmer med promemorians bedémning eller
lamnar den utan invidndningar.

Skiilen for regeringens bedomning: Artikel 60 reglerar tillsynen dver
den nationella delen av SIS. Varje medlemsstat ska se till att en obero-
ende myndighet 6vervakar lagligheten i behandlingen av personuppgifter
i SIS II inom eller fran dess territorium. I artikel 61 regleras tillsynen
over den centrala forvaltningsmyndighet som har ansvar for den opera-
tiva forvaltningen av det centrala SIS och i artikel 62 samarbetet mellan
de nationella tillsynsmyndigheterna och den centrala tillsynsmyndighe-
ten. Artikel 63 innehaller sirskilda bestimmelser om uppgiftsskydd for
tiden fram till dess att den centrala forvaltningsmyndigheten tar Gver
ansvaret for den operativa forvaltningen fran kommissionen.

Bestimmelsen om utseende av en nationell tillsynsmyndighet motsva-
ras i allt vdsentligt av artikel 114 i Schengenkonventionen. Vid genomfo-
randet av konventionen gjordes bedomningen att Datainspektionen borde
vara tillsynsmyndighet for det svenska SIS-registret, eftersom inspektio-
nen redan var tillsynsmyndighet for personuppgiftsbehandling inom
polisen. Detta ansdgs inte krdva ndgon lagreglering (se prop.
1999/2000:64 s. 155 f). Regeringen anser att Datainspektionen dven
fortséttningsvis bor vara tillsynsmyndighet avseende SIS. Nagon
lagéndring i detta avseende behovs dérfor inte.

Bestdmmelserna i radsbeslutet om tillsyn 6ver den centrala forvalt-
ningsmyndigheten (artikel 61), samarbete (artikel 62) och uppgiftsskydd
under viss tid (artikel 63) reglerar endast fragor som avser den centrala
enheten i SIS. Négra svenska forfattningsbestimmelser for att genomfora
dessa artiklar dr darfor inte nddvandiga.
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59 Bestdmmelser om tilldggsinformation

5.9.1 Utbyte av tilléiggsinformation regleras

En nyhet i rddsbeslutet jamfort med Schengenkonventionen ér att beslu-
tet innehdller uttryckliga bestimmelser om behandlingen av s.k.
tillaggsinformation. Tilldggsinformation definieras som information som
inte ligger i SIS, men som avser registreringar i systemet och som
utvixlas mellan staternas Sirenekontor i olika fall (artikel 3.1). Ett sddant
informationsutbyte kan ske dé en stat behdver radfraga eller underritta en
annan stat i samband med att den gor en registrering. Det kan vidare 4dga
rum dé en traff avseende en uppgift i registret har uppstétt, dvs. da en
person eller ett foremél om vilken eller vilket uppgifter finns i SIS har
patraffats. I sddana situationer behdver ndmligen information utvéxlas
mellan den stat som har registrerat framstillningen och den stat som har
fatt traffen i1 fraga om vilka atgérder som ska vidtas. Informationsutbyte
mellan Sirenekontoren kan ocksé ske nér den atgiard som begirs inte kan
vidtas eller nér de registrerade uppgifternas kvalitet behdver kontrolleras.
Utbyte av tilldggsinformation &r i sig inte ndgot nytt. Schengenkon-
ventionen innehéller saledes bestimmelser om att viss angiven informa-
tion ska utvéxlas mellan medlemsstaterna i samband med en registrering
eller en traff i SIS. Sirenekontorens funktion i detta avseende gar dock
inte tydligt att utldsa av Schengenkonventionen. Detta har ansetts vara en
brist som nu &tgirdas genom radsbeslutet. Enligt rddsbeslutet ska
medlemsstaterna utse en myndighet, ett Sirenekontor, som ska utbyta
tilliggsinformation med andra stater och samordna kontrollen av kvali-
teten pa den information som laggs in i SIS (artikel 7.2). Radsbeslutet
innehéller darutdver ett antal bestimmelser som reglerar behandlingen av
tillaggsinformation. Artikel 8 innehéller allmdnna bestimmelser om
formerna for utbyte av sddan information och f6r vilka &ndamal informa-
tionen far anvindas. I rddsbeslutet finns ocksa en rad bestimmelser som
reglerar sérskilda fragor om sadan information. I artikel 10.2 regleras
fragor om datasékerhet och i artikel 11 fragor om sekretess. I ett antal
artiklar regleras olika situationer dd& medlemsstaterna ska vara skyldiga
att utvixla tilliggsinformation (artiklarna 24.2, 28, 29, 35, 37.2, 39.2,
49.3, 5 och 6, 50.b, samt 58.3). Slutligen finns sérskilda bestimmelser
om gallring av tilldggsinformation (artike/ 53.2) och om kontroll av
hanteringen av sddan information (artiklarna 60.1, 65 och 66.4 och 5).

5.9.2 Bestimmelser om tilliggsinformation infors i lag

Regeringens forslag: Begreppet tillaggsinformation definieras i lagen
om Schengens informationssystem. I lagen infors ocksa bestimmelser
om att Rikspolisstyrelsen ska behandla tilliggsinformation och att
styrelsen &r personuppgiftsansvarig for behandlingen av sddan
information.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.
Den definition som regeringen foreslar skiljer sig dock nagot frén
promemorians forslag till definition.



Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller limnar det utan
invandningar.

Skillen for regeringens forslag: Som kommer att framgéd i det
foljande innehaller radsbeslutet bestimmelser om tilliggsinformation
som regeringen beddomer bor genomfras genom é&ndringar i lagen om
Schengens informationssystem. Med hénsyn till det foreslér regeringen
att begreppet tilliggsinformation definieras i lagen. Uttrycket bor definie-
ras som “information som inte ska registreras i SIS men som héanfor sig
till registreringar i SIS och som med hjdlp av automatiserad behandling
utbyts mellan Schengenstaterna i samband med att de ldgger in en regi-
strering, far en traff, nir en atgérd inte kan vidtas eller nér kontroller ska
utforas”. Att Rikspolisstyrelsen dr det svenska Sirenekontoret framgar
redan av forordningen (1989:773) med instruktion for Rikspolisstyrelsen
(2 §). Det bor av lagen framgd att Rikspolisstyrelsen ska behandla
tilliggsinformation och att styrelsen &r personuppgiftsansvarig for
behandlingen &ven av sadan information.

5.9.3 Anviindandet av tilliggsinformation samt sikerhet och
sekretess for sidan information

Regeringens forslag: 1 lagen om Schengens informationssystem
infors bestdmmelser om begransningar i anvidndandet av tilldggsin-
formation och om gallring av sddan information.

Regeringens bedomning: Négon sérskild reglering om sekretess
for tillaggsinformation eller om sdkerhet for sddan information behdvs
nte.

Promemorians forslag och bedomning: Overensstimmer med
regeringens forslag.

Remissinstanserna:  Tillstyrker eller ldmnar forslaget och
bedomningen utan invindningar.

Skilen for regeringens forslag och bedémning: I artikel 8§ finns
allminna bestimmelser om utbyte av tilldggsinformation. I artikel 8. 2
anges att tilliggsinformation endast far anvindas for det syfte for vilken
den 6verldmnades. Begiran om tilldggsinformation ska besvaras si snart
som mojligt (artikel 8.3). Av artikel 8.1 och 4 foljer att tillaggsinforma-
tion ska utbytas i enlighet med mer detaljerade bestimmelser i den s.k.
Sirenehandboken.

Bestimmelsen om begransning i ritten att anvinda tilliggsinformation
liknar den bestdimmelse om begransning i ritten att anvianda uppgifter
som registreras i SIS (artikel 46, se ovan under avsnitt 5.5.1). Uppgifter i
SIS fér dock under vissa forutsattningar anvéndas dven for andra dnda-
mal dn de for vilka uppgifterna registrerades (se artikel 46.5) medan
begransningen for anvidndandet av tilliggsinformation ar ovillkorlig. Pa
motsvarande sédtt som nir det géller begrinsningar for anvindandet av
uppgifter i SIS krévs en sirskild forfattningsbestimmelse for att genom-
fora radsbeslutets bestimmelse i denna del. Som har ndmnts ovan
(avsnitt 5.5.1) bor bestimmelser som innebédr att en myndighet inte far
anvinda uppgifter som den har tillgang till annat dn for vissa dndamal
regleras i lag. Tillaggsinformation torde i stor utstrdckning komma att

49



omfattas av 3 § lagen (2000:343) om internationellt polisidrt samarbete. I
den foreskrivs att om en svensk myndighet far upplysningar eller bevis-
material fran en annan stat for att anvéndas i underriéttelseverksamhet om
brott eller vid utredning av brott och géller pa grund av en dverenskom-
melse med den andra staten villkor som begriansar mojligheten att
utnyttja materialet sa ska svenska myndigheter f6lja villkoren oavsett vad
som annars dr foreskrivet i lag eller annan forfattning. Emellertid kan
tillaggsinformation utbytas i helt andra syften &n for anvdndning i under-
rittelseverksamhet eller vid utredning av brott. Det giller t.ex. uppgifter
om forsvunna personer och om borttappade pass (jfr prop. 1999/2000:64
s. 149 f.). Enligt regeringens mening behdvs dérfor en bestimmelse i lag
som har ett nadgot vidare tillimpningsomrade &n vad 3 § lagen om inter-
nationellt polisidrt samarbete har och som sékerstéller att tillaggsinfor-
mation inte i ndgot fall anvinds av svenska myndigheter for andra syften
an det for vilket den Overlimnades. En bestimmelse som innebdr att
tilliggsinformation far anvindas endast for det syfte for vilken den
overlamnades bor lampligen tas in i lagen om Schengens informationssy-
stem.

Forutom de generella bestimmelserna i artikel 8 om utbyte av
tillaggsinformation finns pa olika stéllen i radsbeslutet bestimmelser som
reglerar i vilka fall utbyte av tilldggsinformation ska ske och vad infor-
mationen ska innehélla (artiklarna 24.2, 28, 29, 35, 37.2, 39.2, 49.3,
49.5, 49.6, 50.b och 58.3). Aven artiklarna 36. 3 och 48 innebir — trots
att ordet tilliggsinformation inte anvinds — en skyldighet att utbyta
tillaggsinformation mellan Sirenekontoren. Den sistndimnda bestdmmel-
sen avser den situationen att en begird atgérd inte kan vidtas. De olika
bestdmmelser i rddsbeslutet som anger i vilka fall utbyte av tillaggsin-
formation ska ske motsvaras i flera fall av bestimmelser i Schengenkon-
ventionen. Exempelvis motsvaras ridsbeslutets artiklar 28.2 och 29 av
artikel 95. 2 1 konventionen, artikel 35 av artikel 98.2, artikel 37.1 och 2
av artikel 99.4 och artikel 48 av artikel 104.3. Vid genomforandet av
konventionen  foranledde  dessa  bestimmelser inte = ndgon
forfattningsreglering. Det kan dock konstateras att radsbeslutets bestim-
melser i dessa delar innebér att den myndighet som 4r nationellt Sirene-
kontor ska vara skyldig att behandla tillaggsinformation enligt vad som
foreskrivs i beslutet. For att dessa bestimmelser i formell mening ska bli
giltiga for Rikspolisstyrelsen i dess egenskap av Sirenekontor krévs alltsa
att bestimmelserna pa nagot sitt overfors till svensk ritt. Detta kan dock
i den utstrackning det behdvs enligt regeringens mening ske genom
forordning.

Artikel 10.1 alagger varje medlemsstat att besluta om de atgédrder som
behovs for att skydda den nationella delen och de uppgifter som registre-
ras 1 den. Enligt artikel 10.2 ska samma skydd gélla dven for tilldggsin-
formation. Dessa bestimmelser om sékerhetsdtgiarder motsvaras i sak av
artiklarna 118 och 114.1 i Schengenkonventionen. Ovan har gjorts
beddmning att artikeln inte krédver négra lagindringar i den del de triffar
uppgifter som finns i SIS (se avsnitt 5.2). Den bedomningen géller enligt
regeringens mening dven betrdffande tilldggsinformation. Nagra lagénd-
ringar i denna del &r alltsé inte nddvéndiga.

Enligt artikel 11 ska medlemsstaterna tillimpa sina nationella regler
om tystnadsplikt eller motsvarande sekretesskrav pd alla personer och
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organ som arbetar med SIS-uppgifter och tilldggsinformation. Tystnads-
plikten ska ocksa gilla efter det att personerna har limnat sin tjanst eller
anstéllning eller efter det att organen har upphort med verksamheten.
Betriffande denna artikel hénvisas till vad som har anforts ovan under
avsnitt 5.2. Nér det géller artikelns tillimplighet pé tilliggsinformation
kan noteras att bestdmmelsen 1 37 kap. 6§ offentlighets- och
sekretesslagen kommer att gélla dven for sddan information. Samma
beddmning som nér det géller sekretess for uppgifter i SIS kan alltsa
enligt regeringens mening goras nir det giller tilldggsinformation.
Artikel 11 — i den del den avser tilldggsinformation — medfor dérfor inte
heller ndgot behov av forfattningséndringar.

5.9.4 Gallring av tilliggsinformation

Regeringens forslag: I lagen om Schengens informationssystem
infors bestimmelser som innebar att tilliggsinformation som utgérs av
personuppgifter som Rikspolisstyrelsen har tagit emot frdn en annan
stat far bevaras endast under sa lang tid som behdvs for att uppna det
syfte for vilket de mottogs och aldrig ldngre &n ett ar efter det att den
registrering i SIS som den avser har gallrats.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller 1dmnar det utan invand-
ningar.

Skilen for regeringens forslag: 1 artikel 53 finns bestimmelser om
gallring av tilldggsinformation. Personuppgifter som har registrerats hos
Sirenekontoret till foljd av informationsutbyte far bevaras endast under
sa lang tid som kan behdvas for att uppna det syfte for vilket de tillhan-
daholls. De far under inga omstindigheter bevaras lidngre tid dn ett ar
efter det att den motsvarande registreringen i SIS gallrades. Detta ska
dock inte paverka en medlemsstats rétt att i sitt nationella informations-
system bevara uppgifter som ror en registrering som den medlemsstaten
har lagt in eller en registrering i samband med att en atgird har vidtagits
pa dess territorium. Hur ldnge en saddan uppgift far bevaras ska faststéllas
i nationell lagstiftning.

Bestimmelserna om gallringsfrister avseende tilliggsinformation
saknar motsvarighet i Schengenkonventionen. Lagen om Schengens
informationssystem innehéller foljaktligen endast gallringsbestimmelser
for uppgifter som finns i SIS. For att genomfora bestimmelserna krévs
en sérskild forfattningsreglering. Med héansyn till att det i lagen om
Schengens informationssystem finns bestimmelser om gallring av upp-
gifter i SIS foreslér regeringen att radsbeslutet i denna del genomfors
genom inforande i lagen av kompletterande bestimmelser om gallring av
tillaggsinformation.
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5.10 Skadestdndsansvar och sanktioner

Regeringens bedomning: Radsbeslutets bestimmelser om
skadestdndsansvar och sanktioner krdver inte nagra forfattningsénd-
ringar.

Promemorians bedomning: Overensstimmer med regeringens
bedémning.

Remissinstanserna: Instimmer med promemorians bedémning eller
lamnar den utan invandningar.

Skilen for regeringens bedomning: Enligt artikel 64 i radsbeslutet
ska medlemsstaterna, i enlighet med sin nationella lagstiftning, ansvara
for skador som drabbar en person genom anvéndningen av den nationella
delen av SIS. Medlemsstaterna ska ocksa ansvara for skador som orsakas
av att felaktiga uppgifter har registrerats eller av att uppgifter har lagrats
pa ett olagligt sitt. Ré&dsbeslutet innehaller ocksd bestimmelser om
regressritt mellan medlemsstater och om medlemsstaternas ansvar for
skador pa SIS.

Bestdmmelserna om skadestdndsansvar i radsbeslutet dverensstimmer
i huvudsak med Schengenkonventionens bestimmelser om skadestands-
ansvar (artikel 116). Konventionens bestimmelser kommer i svensk rétt
till uttryck i 13 § lagen om Schengens informationssystem, som hénvisar
till 48 § personuppgiftslagen. Det som skiljer réttsakterna at ar att det i
radsbeslutet har tagits in en bestimmelse (artikel 64.3) som innebér att
en medlemsstat som genom underlatenhet att uppfylla sina skyldigheter
enligt rddsbeslutet har orsakat skada p& SIS som regel ska anses ansvarig
for skadan. Fragan torde vara av mindre praktisk betydelse. For svensk
del bor dock en sddan situation kunna hanteras enligt allménna
skadestandsrittsliga regler och principer. Regeringen gor dérfor
bedomningen att radsbeslutets bestimmelser om skadestdndsansvar inte
kréver négra forfattningséndringar.

Enligt artikel 65 i radsbeslutet ska medlemsstaterna se till att effektiva,
proportionella och avskrackande paféljder utdoms i enlighet med natio-
nell lag, om uppgifter som har lagts in i SIS missbrukas eller om utbyte
av tilldggsinformation sker i strid med radsbeslutet. Dessa bestimmelser
saknar motsvarighet i Schengenkonventionen. Rédsbeslutet stéller alltsa
nya krav pd medlemsstaterna. Det har emellertid Overlamnats till
medlemsstaterna att besluta om hur overtrddelser av bestimmelserna i
radsbeslutet ska beivras. For de forfaranden som omfattas av artikeln kan
straffansvar tinkas komma i frdga enligt svenska bestimmelser. Exem-
pelvis kan en person som olovligen bereder sig tillgdng till systemet
domas for dataintrang i enlighet med 4 kap. 9 ¢ § brottsbalken. Beroende
pa omstindigheterna kan dven ansvar for tjanstefel eller brott mot tyst-
nadsplikt aktualiseras (jfr 20 kap. 1§ resp. 20 kap. 3 § brottsbalken).
Som exempel kan ndmnas att den som i strid med 37 kap. 6§
offentlighets- och sekretesslagen ldmnar ut uppgifter om en person som
har registrerats i SIS kan domas till ansvar for brott mot tystnadsplikt i
enlighet med 20 kap. 3 § brottsbalken. Dértill kan det bli aktuellt med
disciplinansvar enligt lagen (1994:260) om offentlig anstéllning i form av
varning och loneavdrag samt ytterst avskedande eller uppségning. Mot
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denna bakgrund bedomer regeringen att det inte dr pékallat med nagra
forfattningsindringar for att genomfora radsbeslutet i denna del.

6 Forordningarna

6.1 Tvé forordningar om forstapelarfragor

Forutom det radsbeslut som har behandlats i avsnitt 5 presenterade
kommissionen under ar 2005 dven tva forordningar som ska ersitta
bestimmelserna i Schengenkonventionen om SIS nar det géller forsta-
pelarfragor. Dessa forordningar dr dels Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1986/2007 av den 20 december 2006 om tilltrade till
andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) for de
enheter som ansvarar for att utfarda registreringsbevis for fordon, dels
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1987/2007 av den 20
december 2006 om inréttande, drift och anvidndning av andra generatio-
nen av Schengens informationssystem (SIS II).

Forordningarna &r bindande och géller direkt i medlemsstaterna. De
ska alltsa inte, som rddsbeslutet, genomforas i svensk ritt. Daremot kan
det behovas utfyllande och kompletterande bestimmelser pa nationell
niva.

6.2 Forordningen om tillgang till SIS II for de nationella
enheter som ansvarar for att utfdrda registreringsbevis
for fordon

Regeringens forslag: Bestimmelsen i 9 § lagen om Schengens infor-
mationssystem om att den myndighet som ansvarar for utfirdande av
registreringsbevis for fordon ska ha tillgang till vissa uppgifter tas
bort. Detsamma géller bemyndigandet i 9 § andra stycket for reger-
ingen att meddela foreskrifter om att myndigheten ska ha direktat-
komst till registret. I paragrafen infors i stéillet en upplysning om
forordningen om tilltrdde till SIS II for de nationella enheter som
ansvarar for att utfarda registreringsbevis for fordon.

Promemorians forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag. 1 promemorian har dock vid sidan av hanvisningen till férord-
ningen &dven foreslagits en hénvisning till 7 § lagen (2001:558) om
végtrafikregister.

Remissinstanserna: Remissinstanserna tillstyrker forslaget eller
lamnar det i huvudsak utan invéndningar. Transportstyrelsen anser dock
att det 1 9 § lagen om Schengens informationssystem inte bor inforas en
hénvisning till 7 § lagen om végtrafikregister utan foresldr en annan
forfattningsteknisk 10sning. Transportstyrelsen motiverar sin stdndpunkt
med att styrelsens uppgift att utfarda registreringsbevis inte kan ségas
folja av den ndmnda paragrafen utan av en kompletterande
forordningsbestimmelse.
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Skillen for regeringens forslag: Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1986/2007 av den 20 december 2006 om tilltrade till
andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) for de
enheter som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon, hér
kallad fordonsforordningen, ersitter nuvarande artikel 102.a i Schengen-
konventionen. Den artikeln reglerar tillgangen till uppgifter i SIS for de
nationella myndigheter som utfardar registreringsbevis for vissa typer av
fordon. Dessa myndigheter har for nirvarande tillgang till SIS for att de
ska kunna forhindra registrering av fordon som é&r stulna, bortférda eller
forsvunna. Fordonsférordningen har — i likhet med radsbeslutet — trétt i
kraft och ska borja tillimpas samma dag som radsbeslutet (artikel 3).

Fordonsforordningens bestimmelser Overensstimmer med motsva-
rande regler i Schengenkonventionen med den skillnaden att myndighe-
terna kommer att ges tillgéng till SIS i ytterligare ett syfte, ndmligen att
kontrollera om ett fordon ar eftersokt for att anvéndas som bevis i straff-
rittsliga forfaranden (artikel 1.1).

Av fordonsforordningen foljer att statliga myndigheter ska ha direkt-
atkomst till registret (artikel 1.2). 1 6vrigt ska medlemsstaterna reglera
tillgéngen till uppgifterna i sin lagstiftning. Av artikel 1.4 framgér att den
bestimmelse i radsbeslutet (artikel 39) som reglerar skyldigheten att vid
traff i registret kontakta den som lagt in registreringen inte géller for de
fall som nu ar aktuella. I stéllet ska all eventuell formedling fran de
enheter som avses i punkten 1 till polis eller andra rattsliga myndigheter
av uppgifter som framkommit vid en sdkning i SIS och som leder till
misstanke om brott lyda under medlemsstatens nationella lagstiftning.

Artikel 102.a i Schengenkonventionen har genomforts i svensk lag
genom 9 § andra stycket lagen om Schengens informationssystem. Den
bestimmelsen innehaller ett bemyndigande for regeringen att meddela
foreskrifter om att den myndighet som ansvarar for utfairdande av regi-
streringsbevis for fordon ska ha tillgang till uppgifter enligt 3 § 7 samma
lag. 19 § andra stycket forordningen om Schengens informationssystem
anges att Transportstyrelsen ska ha tillgang till uppgifter som avses i
3§ 7 lagen om Schengens informationssystem for provning av ansok-
ningar om registrering av fordon av vissa sérskilt angivna slag. Av 10 §
tredje stycket forordningen om Schengens informationssystem foljer att
Transportstyrelsen far ha direktatkomst till uppgifterna.

Som har framgéatt ovan &r fordonsforordningen bindande och géller
direkt som svensk ritt. Den ska alltsé inte genomforas i svensk ritt. Av
fordonsforordningen f6ljer att en statlig myndighet som ansvarar for
registrering av fordon, for svensk del Transportstyrelsen (jfr 7 kap. 1 §
forordningen [2001:650] om végtrafikregister), ska ha ritt till direkt-
atkomst till registret. Eftersom Transportstyrelsens ritt att f4 ut uppgifter
kommer att folja direkt av fordonsforordningen, maste motsvarande
bestimmelser i lagen om Schengens informationssystem justeras. Vissa
foljdandringar i forordningen om Schengens informationssystem bor
ocksa goras. For att tydliggora vad som géller bor det inforas en erinran
om fordonsférordningen i lagen om Schengens informationssystem.
Regeringen instimmer 1 Transportstyrelsens synpunkt att en hanvisning
till 7 § lagen om végtrafikregister inte &r helt korrekt eftersom den para-
grafen mer allmint reglerar Transportstyrelsens ansvar for végtrafik-
registret. Regeringen fOreslér darfor att 9 § andra stycket lagen om
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Schengens informationssystem forses med en ren hénvisning till
fordonsférordningen.

6.3 Forordningen om inrdttande, drift och anvdndning av
SIS I

Regeringens forslag: Bestimmelserna i lagen om Schengens infor-
mationssystem (se 2 §, 3 § 2 och 9 §) om att SIS ska vara ett hjalpme-
del for Schengenstaterna nér det géller fragor om inresa och uppe-
hallstillstind och om utlimnande av uppgifter ur registret till vissa
myndigheter for granskontrollverksamhet tas bort. I stéllet infors en
upplysning om forordningen om inréttande, drift och anvéndning av
SIS IT i 2 och 9 §§ i lagen. Darutéver gors vissa foljdandringar i
offentlighets- och sekretesslagen (2009:400) och i utldnningslagen
(2005:716). Slutligen justeras bestimmelserna 1 9 § andra och tredje
styckena lagen om Schengens informationssystem om rétt for
regeringen att i forordning meddela foreskrifter om tillgang till
uppgifter och direktatkomst till registret.

Promemorians forslag: Overensstimmer med regeringens forslag.
Regeringen foreslar dock dven att 9 § andra och tredje styckena éndras.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller ldmnar det utan
invandningar.

Skillen for regeringens forslag: Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om inréttande,
drift och anvéndning av andra generationen av Schengens informations-
system (SIS II), hér kallad SIS II-férordningen, ska i likhet med det rads-
beslut som har behandlats i kapitel 5, for aspekter som omfattas av
fordraget, ersétta artiklarna 92-119 i Schengenkonventionen, med
undantag for artikel 102.a. Den ska ockséd pad motsvarande sitt som rads-
beslutet ersitta ett antal av den verkstéllande kommitténs beslut och
forklaringar som i dag kompletterar Schengenkonventionens bestdmmel-
ser om Schengens informationssystem (artikel 52).

Rédsbeslutet och SIS II-forordningen reglerar ett och samma register
och innehaller darfor i flera avseenden bestimmelser som ar likalydande.
Det som skiljer dem at ar att forordningen faststéller villkor och forfa-
randen i fragor som hor till forsta pelaren (artikel 2).

I artiklarna 24-26 regleras under vilka forutséttningar en registrering
ska fa foras in i SIS II. Enligt artikel 24 ska uppgifter om en tredjelands-
medborgare registreras i syfte att neka inresa till eller vistelse i en
medlemsstat pa grundval av en nationell registrering. Artikeln innehéller
ddrutéver de ndrmare forutsittningarna for att en registrering ska fa
inforas. Artikel 24 motsvaras av artikel 96 1 Schengenkonventionen och
reglerar den s.k. spérrlistan. I SIS II-férordningen finns déarutéver — i
forhallande till Schengenkonventionen — nya bestimmelser om registre-
ring av personer som omfattas av rétten till fri rorlighet och personer som
omfattas av restriktioner for inresa till EU:s territorium enligt gemen-
samma standpunkter som radet har antagit, s.k. sanktionslistor. Artikel 96
i Schengenkonventionen har genomforts i svensk ritt genom 3 § 2 lagen
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om Schengens informationssystem, som anger att registret ska innehalla
framstillningar om att en person ska nekas tilltrade till eller uppehallstill-
stand 1 Schengenstaterna. 1 3 § forordningen om Schengens informa-
tionssystem regleras de nidrmare forutsattningarna for en registrering av
sddana framstéllningar. Darutdver finns en allmén bestimmelse i 2 §
forsta stycket lagen om Schengens informationssystem om att registret
ska vara ett hjdlpmedel for att frimja samarbete som avser fragor om
inresa och uppehallstillstand.

Eftersom de forhéallanden som har angetts ovan kommer att styras av
SIS II-férordningen, som alltsé dr bindande och géller direkt i medlems-
staterna, bor de bestimmelser i svensk rétt som reglerar samma forhal-
landen i lagen om Schengens informationssystem tas bort. For att fortyd-
liga att det inte dr frdga om dndringar i sak i dessa delar bor en erinran
om SIS II-férordningen tas ini 9 § i lagen.

SIS II-forordningen innehaller ocksa, i forhéllande till radsbeslutet,
avvikande bestimmelser i friga om vilka myndigheter som ska ha till-
géang till uppgifter 1 SIS. Tillgang till de registreringar som regleras i
forordningen ska som huvudregel endast de myndigheter ha som ansva-
rar for identifiering av tredjelandsmedborgare i samband med grénskon-
troller och vissa andra kontroller (artikel 27.1). Denna artikel motsvaras i
sak av artikel 101.1 i Schengenkonventionen. Vidare far enligt SIS II-
forordningen rétt till direktatkomst till uppgifter i registret beviljas vissa
rattsliga myndigheter (artikel 27.2). Detta dr en nyhet i forhéllande till
Schengenkonventionen som dock har sin motsvarighet i radsbeslutet.
Sadan &tkomst far dven beviljas i vissa andra fall, bl.a. for myndigheter
med behorighet att utfarda viseringar, granska viseringsansokningar eller
bevilja uppehallstillstdnd (artikel 27.3). Sddana myndigheters atkomst till
uppgifter ska dock regleras i nationell ritt. Artikel 27.3 i SIS II-
forordningen motsvaras i sak av artikel 101.2 i Schengenkonventionen.
Konventionens bestimmelser om myndigheters tillgang till uppgifter nér
det géller personer som finns pa sparrlistan har genomforts i svensk ratt
genom 9 § lagen om Schengens informationssystem. Den paragrafen
innehéller dels en bestimmelse som reglerar vilka myndigheter som har
ratt att fa tillgdng till uppgifter ndr det géiller granskontroller, dels ett
bemyndigande for regeringen att meddela foreskrifter avseende tillgadng
till uppgifter for myndigheter som provar ansdkningar om visering och
uppehallstillstand.

Polismyndigheter, Tullverket, Kustbevakningen och Migrationsverket
ska dven fortsdttningsvis ha tillgang till uppgifter i SIS genom direkt-
atkomst nér de utfor grinskontroller eller bistar vid sddan verksamhet.
Eftersom rétten till tillgdng kommer att f6lja direkt av artikel 27.1 1 SIS
[I-férordningen, bor bestimmelserna om detta i 9 § forsta stycket 1 lagen
om Schengens informationssystem utmonstras. Av samma skél bor dven
bemyndigandet i ndmnda paragrafs tredje stycke inskriankas sé att det inte
omfattar ovan ndamnda reglering i SIS II-forordningen. For att fortydliga
inneborden av det sammanlagda regelverket bor en erinran om SIS II-
forordningen tas in i ett andra stycke i 9 §. Eftersom forordningen anger
att ritten till tillgdng for myndigheter som utfirdar viseringar och
beviljar uppehallstillstind ska regleras i nationell rétt, behdver
bestimmelsen om detta i 9 § lagen om Schengens informationssystem
inte dndras. Detsamma géller bestimmelsen i 9 § tredje stycket om att
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meddela ndrmare foreskrifter for dessa fall. Vissa mindre f6ljdéndringar
behover dock goras 1 offentlighets- och sekretesslagen och i
utldnningslagen.

Foreskrifter om myndigheters tillgang till uppgifter i registret ligger
utanfor det primédra lagomradet. Det finns darfor inte ndgot utrymme for
riksdagen att bemyndiga regeringen att meddela aktuella foreskrifter.
Bestammelserna i 9 § forsta stycket innebér att riksdagen med stéd av 8
kap. 14 § regeringsformen har beslutat om normer inom regeringens
primdromrade. Det finns emellertid alltjamt mojlighet for regeringen att
med stdod av 8 kap. 13 § forsta stycket 2 regeringsformen meddela
foreskrifter inom omradet. De nuvarande bestimmelserna i 9 § andra och
tredje stycket bor darfor dndras sa att de inte langre ger intryck av att
innehélla bemyndiganden utan i stéllet upplysningar om att det finns
foreskrifter i forordning.

I SIS II-foérordningen regleras vidare tredjelandsmedborgares ritt till
information om registreringar i SIS (artikel 42). Dessa bestimmelser
saknar motsvarighet i Schengenkonventionen och darmed i svensk rétt
och foranleder inga svenska forfattningséndringar.

7 Ikrafttradande och 6vergangsbestimmelser

Regeringens forslag: Lagforslagen trader i kraft den dag regeringen
bestimmer. Lagen om Schengens informationssystem forses med
dvergangsbestimmelser som innebir foljande. Aldre bestimmelser far
fortsétta att tillimpas pa uppgifter som redan finns inlagda i Scheng-
ens informationssystem, dock ldngst tre ar efter ikrafttridandet. Om en
uppgift dndras eller nya uppgifter fors in efter ikrafttradandet ska dock
de nya bestimmelserna tillimpas pa den framstdllning som
uppgifterna hor till. Detsamma ska gdlla om en person eller ett
foremal patrdffas, som det fanns uppgifter om i registret niar denna lag
tradde i kraft.

Promemorians forslag: Overensstimmer i huvudsak med regeringens
forslag.

Remissinstanserna: Tillstyrker forslaget eller ldmnar det utan
inviandningar.

Skiilen for regeringens forslag: Som har framgétt ovan (avsnitt 3) &r
det for nérvarande inte faststéllt fran vilken dag radsbeslutet ska borja
tillimpas. Detsamma géller de tvd EG-forordningarna. Det gar déarfor
heller inte att nu ange ndgot datum for lagéndringarnas ikrafttrddande.
Regeringen foreslar dérfor — i likhet med promemorian — att lagen trader
i kraft den dag regeringen bestaimmer.

Artikel 70 i radsbeslutet innehéller bestimmelser om hur uppgifter som
finns 1 SIS ska behandlas nér radsbeslutet trdder i kraft och vad som ska
gilla for registrering av uppgifter under en 6vergangsperiod.

Bestdmmelsen i radsbeslutet om att samtliga uppgifter i registret ska
vara forenliga med radsbeslutet senast tre ar efter det att rddsbeslutet ska
borja tillimpas bor genomféras genom en Overgangsbestimmelse.
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Detsamma géller radsbeslutets bestimmelser om att dldre bestimmelser
under vissa forutsittningar far fortsétta att tillimpas pa uppgifter som
redan finns inlagda i systemet under viss tid efter ikrafttrddandet och vad
som ska ske nér uppgifter dndras eller en framstillning kompletteras
(artikel 70.1a). Slutligen innehaller artikel 70 en bestimmelse om
skyldighet att for de fall en traff uppstér efter rddsbeslutets ikrafttradande
avseende en registrering som fanns i SIS innan radsbeslutet tradde i kraft
undersdka om registreringen &dr forenlig med radsbeslutet och vad som
ska gélla for en sddan undersokning (artikel 70.1b). I promemorian
foreslogs en Overgangsbestimmelse med den innebérden. Det kan
konstateras att bestimmelsen i artikel 70.1b inte innehaller négot
uttryckligt krav pa att undersoka om den gor det eller inte. Den enda
rimliga tolkningen av bestimmelsen ar dock enligt regeringens mening
att medlemsstaterna ska tillimpa de nya bestimmelserna i rddsbeslutet
om en traff uppstar och medlemsstaterna, om framstéllning ska std kvar i
registret, ocksd ska se till att den dr i Overrensstimmelse med
radsbeslutet. Detta bor framga av 6vergangsbestimmelserna. Regeringen
foreslar dérfor en 1 forhallande till promemorians forslag négot
annorlunda utformad 6vergangsbestimmelse i denna del.

8 Ekonomiska konsekvenser

Kostnaderna for inrdttande, drift och underhall av de nationella delarna
av SIS II ska enligt savil rddsbeslutet som enligt Europaparlamentet och
radets forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om
inrdttande, drift och anvéndning av andra generationen av Schengens
informationssystem belasta varje medlemsstats budget (artikel 5). Euro-
paparlamentet och radets forordning (EG) nr 1986/2006 av den 20
december 2006 om tilltrdde till andra generationen av Schengens infor-
mationssystem (SIS II) for de enheter som ansvarar for att utfirda regi-
streringsbevis for fordon innehéller inga bestimmelser om kostnader.

Genomforandet av rddsbeslutet och konsekvenserna av ikrafttradandet
av de tva forordningarna kan forvintas medfora vissa 6kade kostnader
for berdrda myndigheter, framforallt initialt. Det 4r i dagsldget svart att
berdkna totalkostnaden. Rikspolisstyrelsen har tidigare uppskattat
kostnaderna for genomforandet av SIS II fr.o.m. ar 2007 till dess att
systemet &r i full drift till uppemot 50 miljoner kronor fér myndigheten
(se prop. 2006/07:33 s. 39). A andra sidan kan det nya systemet, nir det
vél ar 1 drift, forvéntas leda till en effektivare brottsbekdmpning sévél
nationellt som internationellt.

For de svenska myndigheter som anvénder SIS i sin verksamhet kan
SIS II komma att medféra vissa ekonomiska konsekvenser. Samtliga
kostnader, dven Rikspolisstyrelsens kostnader for att genomfora radsbe-
slutet, ska finansieras inom befintliga ramar.
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9 Forfattningskommentar

9.1 Forslaget till lag om éndring i1 lagen (2000:344) om
Schengens informationssystem

1 § Rikspolisstyrelsen ska med hjélp av automatiserad behandling fora
ett register som ska vara den svenska nationella enheten i Schengens
informationssystem (SIS). Rikspolisstyrelsen ska ocksa behandla
tilldggsinformation enligt 12 §.

Registret ska vara anslutet till den centrala enheten i SIS. Rikspolissty-
relsen dr personuppgiftsansvarig for behandlingen av personuppgifter
som myndigheten utfor enligt denna lag.

Paragrafen foreskriver att Rikspolisstyrelsen ska vara det svenska Sire-
nekontoret och reglerar dess uppgifter och ansvar. Andringarna, som har
behandlats i avsnitt 5.9, har sin bakgrund i att det i lagen infors bestdm-
melser om tilliggsinformation. Paragrafen motsvaras av artikel 7.

Begreppet tilldggsinformation definieras i en ny bestimmelse i lagen
(13 §). Tilldggsinformation registreras inte i SIS och ingar ddrmed inte
heller i det nationella registret som Rikspolisstyrelsen for, men behandlas
automatiskt med stdd av lagen om Schengens informationssystem.

Enligt den nya meningen i forsta stycket ska Rikspolisstyrelsen inte
endast registrera och behandla uppgifter i SIS utan ocksd behandla
tillaggsinformation.

I andra stycket stadgas att Rikspolisstyrelsen ska vara
personuppgiftsansvarig for behandlingen dven av sddan information.

2 § Registret ska vara ett hjalpmedel for sddana stater som anges 1 andra
stycket att gora de framstéllningar som avses i 3 §, for att frimja samar-
bete som avser polisidra och réttsliga frdgor. Av Europaparlamentets och
rddets forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om
inrdttande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens
informationssystem (SIS Il-forordningen) framgdr att registret ocksa ska
vara ett hjdlpmedel for att gora framstillningar som avser vissa fragor
om inresa och uppehdllstillstind.

Det samarbete som avses i forsta stycket bedrivs mellan de stater
(Schengenstaterna) som har tilltratt eller anslutit sig till konventionen om
tillampning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985, som har slutit avtal
om samarbete enligt konventionen med dessa stater eller med Europeiska
unionens rad, eller som efter beslut av Europeiska unionens rad helt eller
delvis tillimpar konventionens bestimmelser.

Paragrafen behandlar syftet med SIS. Andringarna har behandlats i
avsnitt 6.3. Paragrafen motsvaras av artiklarna 1 och 2.

Andringarna har sin grund i att forutséttningarna for att fora in fram-
stillningar i registret om att en person ska nekas tilltrdde till eller uppe-
hallstillstand i Schengenstaterna fortsittningsvis kommer att styras av
den i paragrafen nimnda EG-férordningen. Orden ”samt frdgor om inresa
och uppehéllstillstand” i paragrafens forsta stycke har strukits och ersatts
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av en erintan om forordningen. I stycket har &ven vissa sprékliga
andringar gjorts.

3 § Registret ska innehalla framstéllningar om

1. omhéandertagande av en person som har efterlysts for dverldmnande
eller utlamning,

2. lamnande av uppgift om uppehallsort for en person som har anmalts
forsvunnen,

3. tillfélligt omhéndertagande av en person med hinsyn till dennes eller
nagon annans sékerhet,

4. lamnande av uppgift om uppehéllsort for
- en person som har forelagts att instdlla sig for att horas vid domstols-
forhandling i brottmal,

- en dtalad person som ska delges handlingar inom ramen for ett brott-
madlsforfarande, eller

- en person som ska instdlla sig for verkstillighet av frihetsberévande
pafoljd,

5. dold 6vervakning eller sirskilda kontrollatgirder, och

6. omhindertagande eller annan atgéird betréffande fordon eller féremaél
som har efterlysts for att tas i beslag eller for att anvéndas som bevisma-
terial vid en rattegang i brottmal.

Det som anges i forsta stycket 4 om den som dr atalad ska ocksa gdlla
den som ska delges ett foreldggande av ordningsbot eller ett
strafforeldggande.

1 SIS Il-férordningen finns bestimmelser om att registret dven ska
innehdlla framstdllningar om att en person ska nekas tilltrdde till eller
uppehdllstillstand i Schengenstaterna.

Paragrafen reglerar vilka typer av framstéllningar registret ska innehélla.
Punkterna i paragrafen omfattar de olika kategorier av framstéllningar
som i radsbeslutet avhandlas kapitelvis. Punkterna forhéller sig till
kapitlen enligt f6ljande: punkt 1-kapitel V, punkt 2 och 3—kaptiel VI,
punkt 4—kapitel VII, punkt S—kapitel VIII, och punkt 6-kapitel IX.

Andringarna i paragrafen sammanhiinger dels med att den EG-forord-
ning som ndmns i 2 § forsta stycket fortsattningsvis kommer att reglera
forutsdttningarna for att registrera vissa typer av framstdllningar, dels
med att framstéllningar om ldmnande av uppgift om uppehallsort for
personer som soks for att delta i rittsliga forfaranden genom radsbeslutet
kommer att kunna avse ytterligare personkategorier.

Andringarna i forsta stycket 4 (tidigare punkt 5) har behandlats i avsnitt
5.3.4.3. Andringarna innebir att antalet indamal for vilka framstillningar
kan goras har utokats nagot. I enlighet med artikel 34 omfattas uppgifter
om atalade personer som soks for delgivning av alla slags handlingar
inom ramen for ett brottmalsforfarande och inte endast for instillelse i
ratten.

Den nya bestimmelsen i andra stycket har behandlats i avsnitt 5.3.4.3.
Den innebir att SIS ska innehdlla framstallningar om uppehallsort ocksa
for den som soks for att foreldggas en ordningsbot eller ett strafforeldg-
gande.

Nuvarande forsta stycket 2 har utgatt och ersatts med ett nytt tredje
stycke. Denna @ndring har behandlats i avsnitt 6.3.
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3a§ Kan en person, om vilken uppgifter har registrerats enligt 3 §,
forvixlas med en person vars identitet har missbrukats, ska registre-
ringen kompletteras med uppgifter om den andra personen.

Registrering av uppgifter enligt forsta stycket far ske endast om den
som de kompletterande uppgifterna avser har limnat sitt samtycke.

Paragrafen, som har behandlats i 5.3.4.5, d&r ny. Genom paragrafen
genomfors artikel 51.1.

Bestdmmelsen gor det mojligt att i syfte att undvika personférvaxlingar
lagga in uppgifter i SIS om andra personer &n den person som é&r foremal
for en framstéllning. En fOrutsdttning for att uppgifter om sadana
personer ska fa registreras dr att deras identitet har missbrukats. Vilka
uppgifter som fér registreras framgar av 4 § fjarde stycket. Behovet av
kompletterande information kan uppstd t.ex. nédr flera personer har
samma namn.

Uppgifter som far registreras ndr det gdller framstdllningar som ror
personer

4 § Ndr det giller framstdllningar som rér personer far endast foljande
uppgifter registreras:

1. efternamn, fornamn, tidigare anvinda namn, namn vid fodseln och
annat namn som personen anvénder,

2. sérskilda bestdende fysiska kidnnetecken,

3. fotografier och fingeravtryck,

4. fodelsedatum och fodelseort,

5. kon,

6. medborgarskap,

7. om personen ér bevépnad eller kan tillgripa vdld,

8. om personen har avvikit fran en inrdttning ddr han eller hon med
stod av lag har varit berévad friheten,

9. syftet med framstillningen,

10. begérd atgérd,

11. om en forvunnen person behdver omhdndertas eller inte,

12. den myndighet som har lagt in registreringen,

13. en hénvisning till det beslut som har foranlett registreringen,

14. typ av brott som avses i framstdillningen, samt

15. ovriga uppgifter som ska anges i en europeisk arresteringsorder.

Darutover far det i registret, om det behovs, forekomma ldnkar till
andra registreringar i registret, och uppgifter om verkstillighetsforbud i
Sverige med anledning av framstéllningar fran andra Schengenstater.

En person fdr bli foremdl for registrering endast om uppgifter om
efternamn, fornamn, kon, begdrd dtgdrd och, i forekommande fall, en
hénvisning till det beslut som har foranlett registreringen, kan registre-
ras om honom eller henne. Ovriga uppgifter enligt forsta stycket ska
registreras om de finns tillgdngliga.

Kompletterande uppgifter enligt 3 a § far endast avse sddana uppgifter
om personen som anges i forsta stycket 1-6 samt uppgifter om nummer
och datum for personens identitetshandlingar.
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Paragrafen reglerar uttémmande vilka uppgifter som far registreras nér
det géller framstéllningar som ror personer. Foérutom punkterna 11 och
15, motsvaras samtliga punkter av artikel 20. De forstndmnda punkterna
aterfinns i artikel 32 respektive 27. Andringarna, som har behandlats i
avsnitt 5.3, innebér bl.a. att fler typer av personuppgifter ska registreras i
SIS.

Andringarna och tilliggen i forsta stycket 1, 3, 7, 8 och 12—-14 samt
andra stycket har behandlats i avsnitt 5.3.2. Det kan noteras att av dessa
ar forsta stycket punkterna 3, 8 och 12-14 samt bestimmelserna om
lankar i andra stycket helt nya. Rubriken och den inledande meningen i
paragrafen har &ndrats for att fortydliga att det inte &r frdga om en
uttdmmande reglering av vilka personuppgifter som fér registreras i SIS
och att paragrafen endast &r tillaimplig pé registrering av uppgifter nér det
géller framstillningar om personer. Bestimmelserna i forsta stycket
innebér att registrering far ske — forutom av de uppgifter som far
registreras 1 SIS enligt géllande ritt — av samtliga nuvarande och tidigare
namn, fotografier, fingeravtryck, uppgift om huruvida personen har rymt
fran en institution, uppgift om den myndighet som har lagt in
registreringen, hénvisning till det beslut som registreringen grundas pa
samt uppgifter om brott som framstéllningen avser. Andringarna i andra
stycket innebér att det blir mojligt att forse en registrering med en lank
till en annan registrering i SIS.

Forsta stycket punkterna 11 och 15 &r nya. De har behandlats i avsnitt
5.3.4.2. respektive 5.3.4.1. Den nya bestdimmelsen i punkten 11 innebdr
en skyldighet att anteckna i registret huruvida personer som efterlyses
som forsvunna behdver omhéndertas eller inte. For att en anteckning om
att en forvunnen person behdver omhéndertas ska fé registreras kravs att
det finns ett beslut om omhindertagande av en behorig myndighet (jfr
5§ forordningen om Schengens informationssystem). Bestimmelsen i
punkten 15 har sin grund i radsbeslutets artikel 27 om att det vid
registrering i SIS av framstéllningar som avser gripande av personer som
begirs overlamnade med stdd av en europeisk arresteringsorder dven ska
laggas in en kopia av arresteringsordern i SIS.

Tredje stycket ar nytt. Det har behandlats i avsnitt 5.3.3. Det innebar att
en registrering av en framstéllning i SIS endast far géras om vissa grund-
laggande uppgifter finns som anges i paragrafen. Bestimmelsen innebér
dérutdver att om det finns fler uppgifter som far registreras, sa ska dven
dessa registreras.

Aven fjirde stycket, som har behandlats i avsnitt 5.3.4.5, 4r nytt. Det
reglerar uttommande vilka personuppgifter som far registreras i syfte att
undvika personforvéxling i samband med registrering av uppgifter om en
person vars identitet har missbrukats.

5 § Registret ska endast innehélla uppgifter som har behandlats av beho-
riga myndigheter i Schengenstaterna, i enlighet med respektive stats
nationella lagstiftning.

Rikspolisstyrelsen far fora in uppgifter i registret endast om behand-
ling av motsvarande slag av uppgifter ar tilldten enligt personuppgiftsla-
gen (1998:204), polisdatalagen (1998:622) eller annan svensk
forfattning.
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Paragrafen utgdér en avgransning av vilket slags uppgifter som registret
som helhet ska innehalla samt villkor for deras inforande for svenskt
vidkommande. Andra stycket motsvaras av artikel 57. Andringarna i
paragrafen &r endast av spréklig karaktar.

9 § Uppgifter ur registret ska lamnas ut om det begérs av

1. aklagarmyndigheter, polismyndigheter, Tullverket eller Kustbevak-
ningen ndr de utfér undersokningar och andra kontroller dn grénskon-
troller i sin verksamhet for att forebygga och utreda brott, eller

2. polismyndigheter i deras verksamhet for att uppritthdlla allmédn
ordning och sdkerhet.

1 SIS II-forordningen finns sdrskilda bestdmmelser om utlimnande av
uppgifter ur registret till myndigheter som ansvarar for identifiering av
tredjelandsmedborgare i samband med grdinskontroller och andra
kontroller. I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
1986/2006 av den 20 december 2006 om tilltrdde till andra generationen
av Schengens informationssystem (SIS Il) for de enheter i medlemssta-
terna som ansvarar for att utfdrda registreringsbevis for fordon, finns
bestimmelser som innebdr att en sadan enhet ska ha direktatkomst till
registret.

Kompletterande uppgifter enligt 3 a § fdar endast limnas ut till en
myndighet

1. som har rdtt att fa ut uppgifter om den registrering enligt 3 § som de
kompletterande uppgifterna avser, och

2. som behover uppgifterna for att undvika en felaktig identifiering.

Regeringen meddelar foreskrifter om att myndigheter som provar
ansokningar om visering och uppehéllstillstind ska ha tillgdng till
uppgifter som avses i 3 § tredje stycket.

Regeringen meddelar ockséd foreskrifter om att de myndigheter som
ndmns i forsta och fjdrde stycket far ha direktitkomst till registret.

Paragrafen reglerar vilka myndigheter som ska ha ritt att fa tillgang till
uppgifter i registret. Ramarna for detta stélls upp i artikel 40. Savitt giller
uppgifter som har registrerats for att undvika personforvixling, se artikel
S1.6.

Andringarna i forsta, andra, fidrde och femte styckena har behandlats i
avsnitt 6.2 och 6.3. De har sin grund i att ritten for myndigheter som
ansvarar for identifiering av tredjelandsmedborgare att fa tillgang till
uppgifter i SIS, liksom Transportstyrelsens ritt att fa tillgdng till uppgif-
ter i registret, kommer att styras av tvd EG-forordningar. De bestimmel-
ser i forevarande paragraf som i dag styr detta har darfor utgatt och
ersatts med en erinran om respektive EG-forordning. Négon &ndring nér
det giller vilka myndigheter som ska ha tillgang till uppgifter i SIS eller
séttet for tillgdng ar dock inte avsedd.

Tredje stycket ar nytt och anger forutsittningarna for utlimnande av
uppgifter som har registrerats med stdd av 3 a §. Andringen har behand-
lats 1 avsnitt 5.6. Bestimmelserna innebér att endast myndigheter som far
ha tillgang till den registrering som de kompletterande uppgifterna avser
och som behdver uppgifterna for att undvika en personforvixling far ges
tillgéng till de kompletterande uppgifterna.
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Fjdrde och femte styckena har dven dndrats sé att bestimmelserna inte
langre innehéller bemyndiganden utan upplysningsbestimmelser om att
det finns foreskrifter i forordning. Genom upplysningen framgér att de
foreskrifter som riksdagen har beslutat med stéd av 8 kap. 14 §
regeringsformen ldmnar utrymme for regeringen att med stéd av sin
restkompetens besluta foreskrifter inom de angivna omréadena.

10 § En myndighet far inte éverfora eller géra en uppgift som behandlas
i registret tillgdnglig for ett tredjeland eller en internationell organisa-
tion.

En myndighet fér inte heller i 6vrigt anvinda en uppgift i registret for
nagot annat syfte dn det som den registrerande staten har angett vid regi-
streringen, om inte den staten har ldmnat sitt samtycke.

Uppgifter som har registrerats om en sddan person som avses i 3a §
far endast anvindas i syfte att skilja personen frdn en person som har
registrerats med stod av 3 § eller for att den person vars identitet har
missbrukats ska kunna styrka sin identitet.

Fotografier och fingeravtryck far endast anvindas for att faststdlla
identiteten hos en person som har pdtrdffats i registret efter en sokning
pd uppgifter som dterges med bokstdver, siffror, sdrskilda tecken eller
skiljetecken.

Paragrafen reglerar anviandningsbegransningar nir det géller uppgifter i
registret. Genom forsta stycket genomfors artikel 54. Andra stycket mot-
svaras av bestimmelserna i artikel 46. Genom tredje stycket genomfors
artikel 51.2 och genom fjarde stycket artikel 22.b.

I forhéllande till géllande rétt har ytterligare begransningar inforts. Det
har ocksé inforts specifika begransningar nar det géller anvandningen av
de nya kategorier av personuppgifter som kommer att kunna registreras i
SIS, namligen fotografier och fingeravtryck och uppgifter om personer
vars identitet har missbrukats och som kan forvixlas med personer som
forekommer i registret.

Forsta stycket ar nytt. Skélen till den nya bestimmelsen har behandlats
i avsnitt 5.5.1. Den innebér att myndigheter som har tillgéng till uppgifter
i SIS inte far 6verfora sddana uppgifter eller pa annat sétt géra dem till-
gangliga for tredjeland eller for internationella organisationer. Det kan
anmérkas att detta forbud inte paverkar myndigheters skyldigheter att
tillampa offentlighetsprincipen. Den sekretess som géller for uppgifter i
SIS — liksom andra eventuellt tillimpliga sekretessbestimmelser — torde
dock i de flesta fall leda till att uppgifter som behandlas i SIS inte limnas
ut.

Tredje och fjdrde styckena ar ocksa nya. Skélen till de nya bestimmel-
serna har behandlats i avsnitt 5.5.2 respektive 5.5.3. Bestimmelsen i
tredje stycket innebédr att uppgifter om en person som har registrerats
dérfor att hans eller hennes identitet har missbrukats far anvéndas endast
i syfte att skilja personen fran en person om vilken uppgifter har registre-
rats i SIS eller for att han eller hon ska kunna styrka sin identitet.
Bestammelsen i fjarde stycket innebér att det inte ar tillatet att sdka pa
fotografier eller fingeravtryck. Sddana uppgifter far endast anvindas i
kontrollsyfte, dvs. for att klargdra om den person som matchar en regi-
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strering i SIS &r identisk med den person som registreringen avser. Fing-
eravtryck och fotografier kan registreras savil enligt 3 § som enligt 3 a §.

11 § Uppgifter som Rikspolisstyrelsen har fort in i registret far inte beva-
ras ldngre dn vad som dr nédvindigt med hdnsyn till dndamdlet med
registreringen. Sadana uppgifter ska gallras om de

1. avser en personefterlysning enligt 3 § 5, senast ett ar efter registre-
ringen,

2. avser en personefterlysning i annat fall 4n som avses i 1, senast tre ar
efter registreringen,

3. avser ett foremdl som har efterlysts enligt 3 § 5, senast fem &r efter
registreringen, samt¢

4. avser ett foremdl som har efterlysts enligt 3 § 6, senast tio ar efter
registreringen.

Rikspolisstyrelsen far dock, innan den tid som anges i forsta stycket
har 16pt ut, besluta att en uppgift ska std kvar i registret om det &r
nodvindigt for syftet med registreringen. Ett sddant beslut ska framga av
registret. Om uppgifter star kvar med stod av ett sddant beslut, ska de
gallras eller fragan om bevarande provas pad nytt senast vid utgdngen av
de tidsfrister som anges i forsta stycket. I sadana fall ska tidsfristen anses
l6pa fran dagen for beslutet.

Uppgifter som har registrerats med stod av 3 a § ska gallras samtidigt
som uppgifterna i den registrering enligt 3 § som de hdinfor sig till.
Uppgifterna ska gallras tidigare om den person som de avser begdr det.

I paragrafen regleras nir uppgifter som Rikspolisstyrelsen har fort in i
registret ska gallras. Bestimmelserna om gallring aterfinns i artiklarna 44
och 45. Andringarna har behandlats i avsnitt 5.7.

Forsta meningen i forsta stycket ar ny. Den har inforts for att dven
uppgifter som inte utgdér personuppgifter ska omfattas av det grund-
laggande kravet pa att uppgifter inte ska bevaras i registret langre an vad
som &r nddvéindigt med hinsyn till &ndamalet med registreringen (se
artikel 45.1).

Andringarna i forsta stycket 3 och 4 innebir — i forhdllande till
géllande rdtt — att gallringsfristerna for vissa uppgifter om foremal
forlangs.

Andra stycket har dndrats i syfte att gora det mdjligt att 1 vissa fall —
liksom nér det giller registreringar som avser personer — besluta att en
registrering som avser ett foremal ska std kvar lingre &n vad som géller
enligt huvudregeln (se artikel 45.4). Andra stycket innehéller vidare
nirmare bestimmelser om dokumentation av sddana beslut och om
gallring av uppgifter som har bevarats lingre 4n vad som géller enligt
huvudreglerna med stdd av ett sadant beslut.

Tredje stycket innehaller sirskilda bestimmelser om gallring av sadana
uppgifter som har tillférts en registrering i syfte att undvika personfor-
véixling. Bestimmelserna innebdr att sddana uppgifter ska gallras samti-
digt med uppgifterna i den registrering som de hanfor sig till. Eftersom
registrering av sddana uppgifter forutsitter samtycke fran den person som
berdrs har denne ocksd mojlighet att ndr som helst begéra att uppgifterna
gallras.
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Tilldggsinformation

12 § Tilldggsinformation dr information som inte ska registreras i SIS
men som hdnfor sig till registreringar i SIS och som med hjdlp av
automatiserad behandling utbyts mellan Schengenstaterna i samband
med att de ldgger in en registrering, far en trdff, ndr en dtgdrd inte kan
vidtas eller ndr kontroller ska utforas.

13 § Tilldggsinformation fdr endast anvindas for det syfte for vilket den
overldimnades.

14 § Om tilliggsinformationen utgors av personuppgifter som Rikspolis-
styrelsen har tagit emot frdn en annan stat, far den bevaras endast under
sd ldng tid som behovs for att uppnd det syfte den mottogs for. Den far
aldrig bevaras ldngre dn ett dr efter det att de uppgifter i SIS som den
avser har gallrats.

Paragraferna ar nya och innehéller bestimmelser om tilliggsinformation.
Genom paragraferna genomfors artiklarna 3.b., 8.2 och 53.2. Motiven till
bestdmmelserna har redovisats 1 avsnitt 5.9.

I 12 § definieras begreppet tilldggsinformation. I 13 och 14 §§ infors
bestimmelser som begridnsar anvdndningen av och rétten att bevara
sadan information.

Overklagande

17 § Rikspolisstyrelsens beslut enligt 15§ far overklagas hos allmdn
forvaltningsdomstol.
Provningstillstand krdvs vid overklagande till kammarrdtten.

Paragrafen ar ny. Genom paragrafen genomfors artikel 59. Fragan har
behandlats i avsnitt 5.8.2.

Bestimmelsen innebér att det uttryckligen framgar av lagen att Riks-
polisstyrelsens beslut att inte rétta, blockera eller utpldna en personupp-
gift 1 SIS far 6verklagas hos allmin forvaltningsdomstol. Detta har tidi-
gare ansetts folja av allminna forvaltningsréttsliga principer. Det bor i
sammanhanget papekas att det forhéllandet att dverklagandebestimmel-
sen endast omfattar beslut som avser rittelse, blockering eller utplaning
inte innebédr att inga andra beslut far overklagas. Beslut enligt de
bestimmelser i personuppgiftslagen som ger enskilda rétt till information
(26 §, 29 § och 42 §) och som giller utéver den sirreglering som avser
SIS kan 6verklagas enligt personuppgiftslagen.
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9.2 Forslaget till lag om dndring i lagen (2003:1156) om
overlamnande frén Sverige enligt en europeisk
arresteringsorder

4 kap.

2 § En arresteringsorder ska vara skriven pa svenska, danska, norska eller
engelska eller vara 4tfoljd av en dversittning till ndgot av dessa sprak,
och 1 ovrigt till form och innehall vara sddan som anges i 1 kap. 4 §.

En efterlysning som é&r registrerad i SIS, utan att dtféljas av en kopia
av arresteringsordern, eller i ett annat system for eftersokning av
personer och som giller utlimning eller Overlimnande till en
medlemsstat 1 Europeiska unionen, ska jamstdllas med en
arresteringsorder i avvaktan pa att en sddan 6versands.

Andringen i andra stycket har behandlats i avsnitt 5.3.4.1. Den #r
foranledd av att efterlysningar som grundar sig pad en europeisk
arresteringsorder ska atfoljas av en kopia av arresteringsordern i SIS. En
sadan framstillning ska 4dga samma giltighet som en europeisk
arresteringsorder i och med att den har forts in i registret (artikel 27 i
radsbeslutet) och ska alltsd anses utgéra en arresteringsorder. Att en
arresteringsorder far Oversindas genom SIS foreskrivs i 1 § och
formkraven framgar av 2 § forsta stycket. I vart fall under en
overgangstid kommer dock inte alltid sddana kopior att finnas inlagda i
SIS. Den nu gjorda éndringen i andra stycket inskrdnker bestimmelsens
tillimpningsomrade betrdffande efterlysningar i SIS till de fall nir ingen
kopia av arresteringsordern finns i registret. Efterlysningen ska da,
liksom i dag, jimstéllas med en arresteringsorder i avvaktan pa att en
sddan order Oversdnds. Detsamma giller ofrdndrat ndr det géller
efterlysningar for utlimning eller dverlimnande till en EU-stat som har
registrerats i ett annat system for eftersokning av personer, t.ex. hos
Interpol.

9.3 Forslaget till lag om dndring i utldnningslagen
(2005:716)

7 kap.

5 § Uppehéllstillstand fér aterkallas for en utldnning om vilken uppgifter
har registrerats i det register som avses i 1§ lagen (2000:344) om
Schengens informationssystem med stod av Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1987/2006 av den 20 december 2006 om
inrdttande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens
informationssystem, om det finns tillrickliga skal for en dterkallelse.

Paragrafen reglerar forutsittningarna for aterkallelse av uppehéllstillstind
for en utlinning som har registrerats i SIS. Andringarna har behandlats i
avsnitt 6.3.
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Bakgrunden till dndringarna &r att forutséittningarna for att fora in
framstéllningar i SIS om att en person ska nekas tilltrdde till eller uppe-
hallstillstdnd i Schengenstaterna fortsittningsvis kommer att styras av
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1987/2006 av den 20
december 2006 om inréttande, drift och anvéndning av andra
generationen av Schengens informationssystem. Detta nodviandiggor
foljdandringar i forevarande paragraf. Nagra dndringar i sak ar inte
avsedda.

9.4 Forslaget till lag om dndring i offentlighets- och
sekretesslagen (2009:400)

18 kap.

17 § Sekretess giller for uppgift i verksamhet som avser réttsligt
samarbete pa begéran av en annan stat eller en mellanfolklig domstol for
uppgift som hénfor sig till en utredning enligt bestimmelserna om
forundersokning i brottmal eller en angeldgenhet som angéar tvdngsmedel,
om det kan antas att det varit en forutséttning for den andra statens eller
den mellanfolkliga domstolens begéran att uppgiften inte skulle rojas.

Motsvarande sekretess giller hos en polismyndighet, en aklagarmyn-
dighet, Rikspolisstyrelsen, Tullverket och Kustbevakningen for uppgift i
en angeldgenhet som avses i 3 § 1 och 5 lagen (2000:344) om Schengens
informationssystem.

For uppgift i en allmédn handling géller sekretessen i hogst fyrtio ar.

37 kap.

6 § Sekretess géller hos en polismyndighet, en dklagarmyndighet, Riks-
polisstyrelsen, Tullverket, Kustbevakningen och Migrationsverket for
uppgift om enskilds personliga forhéllanden, om det inte stir klart att
uppgiften kan 1dmnas ut utan att den enskilde eller ndgon nérstaende till
denne lider med och uppgiften forekommer i en angeldgenhet som avser
en framstéllning i det register som avses i 1§ lagen (2000:344) om
Schengens informationssystem om

1. omhéindertagande av en person som har efterlysts for 6verldmnande
eller utlimning,

2. att en person ska nekas tilltréde till eller uppehallstillstaind i Scheng-
enstaterna,

3. tillfalligt omhéndertagande av en person med hénsyn till dennes eller
nagon annans sikerhet, eller

4. dold 6vervakning eller sirskilda kontrollatgérder.

Sekretess géller hos en myndighet som provar ansdkningar om visering
och uppehéllstillstand for uppgift om en enskilds personliga forhallanden
i en angeldgenhet som avser en sddan framstéllning som avses i forsta
stycket 2 under samma forutsittningar som anges i forsta stycket.

For uppgift i en allmén handling géller sekretessen i hogst sjuttio &r.

Paragraferna reglerar sekretess hos vissa myndigheter for angelédgenheter
som avser vissa framstédllningar som registreras i SIS samt sekretess for
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uppgifter i registret och tilliggsinformation. Andringarna har behandlats i
avsnitt 6.3.

Andringarna har sin bakgrund i att forutsittningarna for att fora in
framstéllningar i SIS om att en person ska nekas tilltrdde till eller uppe-
hallstillstdind i Schengenstaterna fortsédttningsvis kommer att styras av
den i 2 § forsta stycket lagen om Schengens informationssystem namnda
EG-forordningen. Detta foranleder dndringar i 3 § lagen om Schengens
informationssystem (se ovan), vilka i sin tur nédvandiggor f6ljdandringar
i forevarande paragrafer i offentlighets- och sekretesslagen. Nagra
andringar i sak &r inte avsedda
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RADETS BESLUT 2007/533/RIF av den 12 juni
2007 om inrdttande, drift och anvindning av andra

generationen av Schengens informationssystem (SIS
1))

Bilaga 1
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7.8.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 205/63

(Rattsakter som antagits i enlighet med fordraget om Europeiska unionen)

RATTSAKTER SOM ANTAGITS I ENLIGHET MED AVDELNING VI I FORDRAGET
OM EUROPEISKA UNIONEN

RADETS BESLUT 2007/533/RIF
av den 12 juni 2007

om inrittande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR BESLUTAT FOLJANDE

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sarskilt
artikel 30.1 a och 30.1 b, artikel 31.1 a och 31.1 b samt
artikel 34.2 ¢,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (), och

av foljande skal:

Schengens informationssystem (SIS) inrittades pd grund-
val av bestimmelserna i avdelning IV i konventionen av
den 19 juni 1990 om tillimpning av Schengenavtalet av
den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna,
Forbundsrepubliken Tyskland och Franska republiken om
gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma
grinserna (2) (Schengenkonventionen), och utvecklingen
av detta, SIS 1+, dr ett grundliggande verktyg for tillimp-
ningen av bestimmelserna i Schengenregelverket, sisom
det inforlivats inom Europeiska unionens ramar.

(") Yttrande av den 25 oktober 2006 (innu ¢j offentliggjort i EUT).

() EGT L 239, 22.9.2000, s. 19. Konventionen dndrad genom Europa-

parlamentets och radets férordning (EG) nr 1160/2005 (EUT L 191,
22.7.2005, s. 18).

@

Kommissionen har ftt i uppdrag att utarbeta andra gene-
rationen av SIS (SIS II) pa grundval av ridets forordning
(EG) nr 24242001 (3) och radets beslut 2001/886/RIF av
andra generationen av Schengens informationssystem
den 6 december 2001 om utvecklingen av andra genera-
tionen av Schengens informationssystem (SIS II) (#). SIS II
kommer att ersitta det SIS som inrittades genom
Schengenkonventionen.

Detta beslut utgor den rittsliga grund som kravs for styr-
ning av SIS II avseende aspekter som omfattas av fordraget
om Europeiska unionen (EU-fordraget). Europaparlamen-
tets och radets forordning (EG) nr 1987/2006 av den
20 december 2006 om inréttande, drift och anvindning av
andra generationen av Schengens informationssystem
(SIS 11) (°) utgor den rattsliga grund som kravs for driften
av SIS II avseende aspekter som omfattas av fordraget om
upprattandet av Europeiska gemenskapen (EG-fordraget).

Det faktum att den rittsliga grund som kravs for driften
av SIS 1I bestdr av separata instrument paverkar inte prin-
cipen att SIS II 4r ett enda informationssystem som bor
fungera som ett enda system. Vissa av bestimmelserna i
dessa instrument bor dirfor vara identiska.

SIS 11 bor utgora en kompensatorisk atgard som bidrar till
att uppritthdlla hog sikerhetsniva inom ett omrdde med
frihet, sdkerhet och rittvisa i Europeiska unionen genom
att stodja det operativa samarbetet mellan polismyndighe-
ter och rdttsliga myndigheter i straffrittsliga fragor.

(%) EGT L 328, 13.12.2001, s. 4.

() EGT L 328, 13.12.2001, s. 1.
(°) EUT L 381, 28.12.2006, s. 4.



L 205/64

Europeiska unionens officiella tidning

7.8.2007

(6)

(10)

(11)
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Det dr nodvindigt att ange mal for SIS II, dess tekniska
struktur och finansiering, faststilla regler for drift och
anvindning av systemet samt bestimma ansvarsfordel-
ningen, vilka typer av uppgifter som skall ldggas in i sys-
temet och skalen till varfor uppgifterna skall liggas in samt
kriterier for sddan inmatning, vilka myndigheter som skall
ha tillgang till uppgifterna, lainkning mellan registreringar
samt nirmare bestimmelser om databehandling och skydd
av personuppgifter.

I SIS II skall det ingd ett centralt system (centrala SIS 1I)
och nationella tillimpningar. Kostnaderna for driften av
det centrala SIS II och ddrmed relaterad kommunikations-
infrastruktur bor belasta Europeiska unionens allmidnna

budget.

Det dr nodvindigt att utarbeta en handledning med detal-
jerade regler for utbytet av den tilliggsinformation som
krivs for dtgdrder pakallade av registreringen. Nationella
myndigheter i medlemsstaterna bor ansvara for det
informationsutbytet.

Under en 6vergdngsperiod bor kommissionen ansvara for
den operativa forvaltningen av det centrala SIS II och vissa
delar av kommunikationsinfrastrukturen. For att siker-
stilla smidig 6vergang till SIS II, kan kommissionen emel-
lertid delegera en del av eller hela detta ansvar till tvd
nationella offentliga organ. P4 ldng sikt och efter en kon-
sekvensbedomning, med ingdende analys av olika alterna-
tiv ur finansiell, operativ och organisatorisk synpunkt samt
lagstiftningsforslag frin kommissionen, bor det inrdttas en
forvaltningsmyndighet som skall ansvara f6r dessa uppgif-
ter. Overgdngsperioden bor inte dverstiga fem &r fran den
dag da detta beslut borjar tillimpas.

SIS I kommer att innefatta registreringar om personer som
ar efterlysta for att gripas och 6verlimnas samt personer
som dr efterlysta for att utlimnas. Utover registreringar ar
det lampligt att foreskriva utbyte av kompletterande upp-
lysningar som ér nddvindiga for 6verlimnande- och utlim-
ningsforfaranden. De uppgifter som avses i artikel 8 i radets
rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en euro-
peisk arresteringsorder och overlimnande mellan medlems-
staterna () bor i synnerhet behandlas i SIS II.

Det bor vara mojligt att i SIS II ldgga till en oversittning
av de kompletterande uppgifter som liaggs in for dverldm-
nande enligt den europeiska arresteringsordern och fér
utlimning.

SIS I bor innehalla registreringar om forsvunna personer
sd att dessa kan skyddas och hot forebyggas, om efter-
lysta personer som soks for lagforing, om personer och

(') EGT L 190, 18.7.2002, s. 1.

(13)

(14)

(15)

(16)

foremdl som omfattas av hemlig 6vervakning eller sir-
skilda kontroller samt om féremal som skall beslagtas eller
anvindas som bevismaterial i brottmal.

Registreringar bor inte bevaras i SIS II langre dn vad som
ar nodvindigt for att uppnd det syfte for vilket registre-
ringarna gjordes. Den allminna principen bor vara att
registreringar om personer automatiskt raderas fran SIS II
efter en period av tre dr. Registreringar om féremdl som
har lagts in for diskreta kontroller eller sirskilda kontrol-
ler bor automatiskt raderas fran SIS II efter en period av
fem dr. Registreringar om foremdl som skall beslagtas eller
anvindas som bevismaterial i brottmal bér automatiskt
raderas fran SIS II efter en period av tio dr. Beslut om att
behdlla registreringar om personer bor grundas pd over-
gripande individuell bedomning. Medlemsstaterna bor se
over registreringar om personer inom oversynsperioden
och fora statistik over antalet registreringar om personer
for vilka lagringstiden har forlangts.

SIS 11 bor mojliggora behandling av biometriska uppgifter
for att bidra till tillforlitlig identifiering av berérda indivi-
der. SIS II bor ocksd mojliggora behandling av uppgifter
om personer vars identitet missbrukats, for att undvika
problem orsakade av felidentifiering, men det bor faststdl-
las sarskilda skyddsatgarder for detta, sarskilt den berérda
personens samtycke och en string begransning av de
andamal for vilka sddan databehandling lagligen kan goras.

En medlemsstat bor kunna sarskilt marka en viss registre-
ring med sd kallad flaggning, vilket innebér att den atgard
som registreringen avser inte kommer att vidtas pa med-
lemsstatens territorium. Nar det giller registreringar om
gripande for 6verlimnande bor inget i detta beslut tolkas
som ett undantag frdn eller forhindra tillimpning av
bestimmelserna i rambeslut 2002/584/RIF. Beslut om att
forse en registrering med flaggning bor fattas endast pd
grundval av de skil for vigran som anges i rambeslutet.

Nir en registrering markts med flaggning och det blir kint
var den person som skall gripas for 6verlimnande befinner
sig, bor detta alltid meddelas den utfirdande rittsliga myn-
digheten, som da kan besluta att 6versinda en europeisk
arresteringsorder till den behoriga rittsliga myndigheten, i
enlighet med bestimmelserna i rambeslut 2002/584/RIF.

Medlemsstaterna bor ha mojlighet att linka samman olika
registreringar i SIS II. Det faktum att en medlemsstat lin-
kar samman tva eller flera registreringar bor inte paverka
den dtgird som skall vidtas enligt registreringen, lagrings-
tiden eller dtkomstritten till registreringarna.
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(18)

(20)

(1)

Uppgifter som behandlas i SIS Il i enlighet med detta beslut
bor inte overforas till eller goras tillgdngliga for tredjeldn-
der eller internationella organisationer. Samarbetet mel-
lan Europeiska unionen och Interpol bor emellertid stirkas
genom fraimjande av effektivt utbyte av passuppgifter. I de
fall da personuppgifter dverfors fran SIS II till Interpol skall
det sorjas for lampligt skydd for personuppgifterna och
skyddet skall faststillas i ett avtal, ddr det foreskrivs strikta
skyddsétgarder och villkor.

Samtliga medlemsstater har ratificerat Europarddets kon-
vention av den 28 januari 1981 om skydd for enskilda
vid automatisk behandling av personuppgifter. I konven-
tionen anges att det inom vissa granser kan férekomma
undantag och begrinsningar avseende skyldigheter som
foreskrivs i konventionen. De personuppgifter som kom-
mer att behandlas pd grundval av detta beslut bor skyd-
das i enlighet med konventionen. De principer som anges
i konventionen bor, nir s erfordras, kompletteras eller
klargoras i detta beslut.

De principer som anges i Europarddets rekommendation
av den 17 september 1987 om anvindningen av person-
uppgifter inom polisvisendet R(87)15 bor iakttas ndr per-
sonuppgifter behandlas inom polisviasendet med
tillimpning av detta beslut.

Kommissionen har forelagt radet ett forslag till rambeslut
om skydd av personuppgifter som behandlas inom ramen
for polissamarbete och straffrittsligt samarbete, vilket bor
antas fore slutet av 2006 och tillimpas pa personuppgif-
ter som behandlas inom ramen f6r andra generationen av
Schengens informationssystem och det dartill kopplade
utbytet av tillaggsinformation enligt det har beslutet.

Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskaps-
organen behandlar personuppgifter och om den fria ror-
ligheten for sddana uppgifter (1), sirskilt bestimmelserna
i denna om sekretess och siker behandling, skall tillim-
pas dd gemenskapsinstitutionerna eller gemenskapsorga-
nen genomfor de uppgifter de har som ansvariga for den
operativa forvaltningen av SIS 11, i de fall da behandlingen
gors for att genomféra uppgifter som helt eller delvis
omfattas av gemenskapslagstiftningen. Behandlingen av
personuppgifter inom SIS II omfattas till viss del av
gemenskapslagstiftningen. For konsekvent och enhetlig
tillimpning av reglerna om skydd av individens grundlag-
gande rittigheter och friheter i samband med behand-
lingen av personuppgifter bor det fortydligas att

(1) EGTL 8, 12.1.2001, s. 1.

(23)

(25)

27)

forordning (EG) nr 45/2001 skall tillimpas nir kommis-
sionen behandlar personuppgifter med tillimpning av
detta beslut. De principer som anges i forordning (EG)
nr 2001/45 bor, nér sd erfordras, kompletteras eller klar-
goras i detta beslut.

Nar det géller sekretess bor relevanta bestimmelser i tjans-
teforeskrifterna for tjanstemin i Europeiska gemenska-
perna och anstillningsvillkoren for 6vriga anstillda i
Europeiska gemenskaperna tillimpas pd tjanstemdn och
ovriga anstillda vars arbete har samband med SIS II.

Nationella tillsynsmyndigheter bor 6vervaka att medlems-
staternas behandling av personuppgifter sker enligt gal-
lande regler, medan Europeiska datatillsynsmannen, som
utndmndes genom Europaparlamentets och rddets beslut
2004/55/EG av den 22 december 2003 om utndmning av
den oberoende overvakningsmyndighet som foreskrivs i
artikel 286 i EG-fordraget (?), bor overvaka gemenskaps-
institutionernas och gemenskapsorganens verksamhet i
samband med behandlingen av personuppgifter med beak-
tande av de begrinsade uppgifter som gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen har nar det géller sjilva
uppgifterna.

Savil medlemsstaterna som kommissionen bor utarbeta
en sikerhetsplan for att underlitta genomférandet av
sikerhetsskyldigheterna och bor samarbeta med varandra
sd att de behandlar sikerhetsfrigor ur ett gemensamt
perspektiv.

Bestimmelserna i konventionen av den 26 juli 1995 om
upprittandet av en europeisk polisbyrd (?) (nedan kallad
"Europolkonventionen”) skall i friga om skydd av uppgif-
ter tillimpas pd Europols behandling av uppgifter i SIS II,
inbegripet befogenheterna for den gemensamma tillsyns-
myndighet som inrattats genom Europolkonventionen {6r
overvakning av Europols verksamhet och dess ansvar for
eventuell olaglig behandling av personuppgifter.

Bestimmelserna i beslut 2002/187RIF av den 28 februari
2002 om inrdttande av Eurojust for att stirka kampen mot
grov brottslighet (4) skall i friga om skydd av uppgifter
tillimpas pa Eurojusts behandling av uppgifter i SIS II,
inbegripet befogenheterna for den gemensamma tillsyns-
myndighet som inréttats genom det beslutet for dvervak-
ning av Eurojusts verksamhet och dess ansvar for eventuell

olaglig behandling av personuppgifter.

(%) EUTL 12, 17.1.2004, s. 47.

() EGT C 316, 27.11.1995, s. 2.
(% EGTL 63, 6.3.2002, s. 1.
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(28)  For att garantera Oppenhet bor kommissionen eller, nir vidta atgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i arti-

(29)

(1)

(32)

den har inrittats, forvaltningsmyndigheten vartannat ar
utarbeta en rapport om det centrala SIS I:s tekniska funk-
tion och kommunikationsinfrastrukturen, inklusive siker-
heten i denna, och om utbytet av tilliggsinformation.
Kommissionen bor ligga fram en overgripande utvirde-
ring vart fjirde dr.

Vissa aspekter av SIS II, t.ex. tekniska regler for att infora
uppgifter, inklusive sddana som kravs for att ligga in en
registrering, uppdatera, radera och séka uppgifter, samt
regler om Gverensstimmelse och prioritering av registre-
ringar, tilligg av flaggning, linkar mellan registreringar
och utbyte av tilliggsinformation kan inte tickas pd ett
uttommande sitt av bestimmelserna i detta beslut pa
grund av att deras tekniska beskaffenhet, detaljnivd och
behov av regelbunden uppdatering. Genomférandebefo-
genheterna for dessa aspekter bor darfor delegeras till
kommissionen. Tekniska bestimmelser for sokning i
registreringar bor ta hidnsyn till att de nationella tillimp-
ningarna skall fungera smidigt. Med f6rbehall f6r kommis-
sionens konsekvensbedomning kommer det att beslutas i
vilken utstrickning genomforandedtgirderna kan bli ett
ansvar for forvaltningsmyndigheten sd snart denna
inrdttas.

[ detta beslut bor forfarandet faststillas for antagande av
de atgdrder som dr nodvindiga for beslutets genomfor-
ande. Forfarandet f6r antagande av genomférandebestim-
melserna bor vara det samma for detta beslut och for
forordning (EG) nr 1987/2006.

Det ar lampligt att faststilla 6vergdngsbestimmelser for de
registreringar som har lagts in i SIS 1+ och som skall 6ver-
foras till SIS II. Vissa bestimmelser i Schengenregelverket
bor fortsatta att tillimpas under en begrinsad tid fram till
dess att medlemsstaterna har undersokt om registrering-
arna dverensstimmer med den nya rittsliga ramen. Over-
ensstimmelse mellan registreringar av personer bor
undersokas i forsta hand. Dessutom bor alla dndringar, til-
lagg, korrigeringar eller uppdateringar av en registrering
som overfors fran SIS 1+ till SIS IT samt alla triffar pd en
sadan registrering leda till att det omedelbart undersoks
om de dr forenliga med bestimmelserna i detta beslut.

Det bor faststillas sdrskilda bestimmelser for den dtersta-
ende del av budgeten som reserverats for driften av SIS
och som inte dr en del av Europeiska unionens budget.

Eftersom malen for den planerade dtgirden, nimligen att
inrdtta och reglera ett gemensamt informationssystem, inte
i tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna
och de darfor, pd grund av dtgirdens omfattning eller
verkningar, bittre kan uppnds pd unionsnivéd, kan radet

(35)

(38)

1
2

4
5

kel 5 i EG-fordraget till vilken det hdnvisas i artikel 2 i
EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
artikel 5 i EG-fordraget gar detta beslut inte utover vad
som dr nodvandigt for att uppnd dessa mal.

Detta beslut star i 6verensstimmelse med de grundlig-
gande rittigheter och principer som erkdnns sarskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rdttigheterna.

Forenade kungariket deltar i detta beslut i enlighet med
artikel 5 i det till fordraget om Europeiska unionen och
fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen
fogade protokollet om inférlivande av Schengenregelver-
ket inom Europeiska unionens ramar och artikel 8.2 i
radets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en
begdran fran Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland om att fi delta i vissa bestimmelser i
Schengenregelverket (1).

Irland deltar i detta beslut i enlighet med artikel 5 i det till
fordraget om Europeiska unionen och férdraget om upp-
rittandet av Europeiska gemenskapen fogade protokollet
om inforlivande av Schengenregelverket inom Europeiska
unionens ramar och artikel 6.2 i radets beslut 2002/192[EG
av 28 februari 2002 om en begiran frén Irland om att fa
delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (2).

Detta beslut paverkar inte tillimpningsforeskrifterna for
Forenade kungarikets och Irlands begrinsade deltagande i
Schengenregelverket enligt radets beslut 2000/365/EG res-
pektive 2002/192[EG.

Nir det giller Island och Norge utgor detta beslut, i enlig-
het med avtalet mellan Europeiska unionens rad och Repu-
bliken Island och Konungariket Norge om dessa staters
associering till genomforandet, tillimpningen och utveck-
lingen av Schengenregelverket (%), en utveckling av bestdm-
melser i Schengenregelverket vilka omfattas av det omrade
som avses i artikel 1G i rddets beslut 1999/437[EG (%) om
vissa tillimpningsforeskrifter for det avtalet.

Det behovs ett arrangemang som gor det mojligt for fore-
tradare for Island och Norge att anslutas till arbetet i de
kommittéer som bitrdder kommissionen vid utévandet av
dess genomforandebefogenheter. Ett sddant arrangemang
har 6verviagts i skriftvaxlingen mellan Europeiska unio-
nens rad och Republiken Island och Konungariket Norge
om de kommittéer som bistir Europeiska kommissionen
i utovandet av dess verkstillande befogenheter (%), vilken
ar fogad till det ovan ndmnda avtalet.

(1) EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
() EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
() EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
(4 EUT L 176, 10.7.1999, s. 31
() EGT L 176, 10.7.1999, 5. 53.
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(40)  Nar det giller Schweiz utgor detta beslut, i enlighet med
avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenska-
pen och Schweiziska edsférbundet om Schweiziska eds-
forbundets associering till genomférandet, tillimpningen
och utvecklingen av Schengenregelverket, en utveckling av
bestimmelserna i Schengenregelverket vilka omfattas av
det omrdde som avses i artikel 1G i beslut 1999/437/EG
jamford med artikel 4.1 i radets beslut 2004/849/EG (?)
och 2004/860/EG (2).

(41)  Det behovs ett arrangemang som gor det mojligt for fore-
tradare for Schweiz att anslutas till arbetet i de kommit-
téer som bitrider kommissionen vid utévandet av dess
genomforandebefogenheter. Ett sddant arrangemang har
overvagts i skriftvixlingen mellan gemenskapen och
Schweiz, vilken ir fogad till det ovan ndmnda avtalet.

(42)  Detta beslut utgdr en rittsakt som bygger vidare pd
Schengenregelverket eller som pd annat sitt har samband
med det regelverket i den mening som avses i artikel 3.2 i
2003 ars anslutningsakt.

(43)  Detta beslut bor tillimpas pa Forenade kungariket, Irland
och Schweiz vid tidpunkter faststillda i enlighet med
de forfaranden som avses i de berorda instrumenten for
tillimpningen av Schengenregelverket pa dessa stater.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1

Inrittande av SIS II och allmint syfte

1. Hirmed inrittas andra generationen av Schengens informa-
tionssystem (SIS 1I).

2. Syftet med SIS I skall i enlighet med detta beslut vara att
pd medlemsstaternas territorier, med hjilp av information som
overfors via detta system inom ett omrade med frihet, sikerhet

(") Radets beslut 2004/849/EG av den 25 oktober 2004 om underteck-
nande pa Europeiska unionens vdgnar och provisorisk tillimpning av
vissa bestimmelser av avtalet mellan Europeiska unionen, Europe-
iska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska eds-
forbundets associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 368, 15.12.2004, s. 26).
Rédets beslut 2004/860/EG av den 25 oktober 2004 om underteck-
nande pd Europeiska gemenskapens vignar och provisorisk tillimp-
ning av vissa bestimmelser av avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 370, 17.12.2004, s. 78).

—
N
~

och rittvisa i Europeiska unionen, garantera hog sikerhetsniva,
inbegripet bevarandet av allmén sikerhet och allmin ordning och
skyddet av sdkerhet, samt att tillimpa bestimmelserna i avdel-
ning IV i tredje delen i EG-fordraget avseende rorlighet for per-
soner i de territorierna.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Detta beslut faststiller villkor och forfaranden f6r inférande
och behandling av registreringar i SIS II av personer och fore-
madl, for utbyte av tilliggsinformation och kompletterande upp-
gifter som anvdnds for polissamarbete och straffrittsligt
samarbete.

2. Detta beslut innehaller ocksd bestimmelser om den tek-
niska strukturen for SIS I och om ansvarsomraden for medlems-
staterna och for den forvaltningsmyndighet som avses i
artikel 15, samt allménna regler f6r behandling av uppgifter,
berorda personers rittigheter och skadestindansvar.

Artikel 3

Definitioner
1. I detta beslut giller foljande definitioner:

a) registrering: en sammanstillning av uppgifter som lagts in i
SIS 1I och med hjilp av vilka de behoriga myndigheterna
kan identifiera en person eller ett foremél med tanke pé en
specifik dtgird som skall vidtas,

b) tillaggsinformation: information som inte ligger i SIS II, men
som avser SIS Il-registreringar och som anvinds for utbyte

i) i syfte att gora det mojligt for medlemsstaterna att rad-
fraga eller underritta varandra i samband med att de
lagger in en registrering,

i) efter en traff sd att limpliga dtgarder skall kunna vidtas,
i) nar den dtgird som krdvs inte kan vidtas,
iv) ndr SIS I-uppgifternas kvalitet kontrolleras,

v) ndr registreringars overensstimmelse och prioritering
kontrolleras,

vi) ndr dtkomstritten kontrolleras,

¢)  kompletterande uppgifter: uppgifter som ligger i SIS I och som
ror SIS Il-registreringar vilka skall vara omedelbart tillgdng-
liga for de behoriga myndigheterna nér en person, for vil-
ken uppgifter har lagts in i SIS II, patriffas genom sokning i
systemet,
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d) personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad
eller identifierbar fysisk person (den registrerade); en identifier-
bar person ir en person som kan identifieras, direkt eller
indirekt,

e) behandling av personuppgifter (behandling): varje dtgird eller
serie av dtgirder som vidtas med personuppgifter, vare sig
det sker péd automatisk vig eller inte, till exempel insamling,
registrering, organisering, lagring, bearbetning eller dndring,
dtervinning, ldsning, anvindning, utlimnande genom 6ver-
sindande, spridning eller annat tillhandahéllande av uppgif-
ter, sammanstillning eller samkorning, blockering, radering
eller forstoring,

2. Alla hanvisningar i detta beslut till bestimmelser i rambe-
slut 2002/584/RIF skall anses inbegripa motsvarande bestimmel-
ser i avtal som, pd grundval av artiklarna 24 och 38 i EU-
fordraget, ingatts mellan Europeiska unionen och tredjelinder
om overlimnande av personer pa grundval av en arresteringsor-
der och som medger att en sddan arresteringsorder dversinds via
Schengens informationssystem.

Artikel 4
Teknisk struktur och drift av SIS II

1. SIS II skall besté av foljande delar:

a)  Ett centralt system ("det centrala SIS II") bestdende av

— en teknisk stodfunktion ("CS-SIS”) som innehéller en
databas, SIS II-databasen,

— ett enhetligt nationellt granssnitt ("NI-SIS”).

b) En nationell del ("N.SIS II”) i var och en av medlemsstaterna,
bestdende av de nationella datasystem som kommunicerar
med det centrala SIS II. Ett N.SIS II kan innehélla en datafil
(nedan kallad "nationell kopia”) med en kopia av hela data-
basen for SIS II eller delar av den.

¢) En kommunikationsinfrastruktur mellan CS-SIS och NI-SIS
("’kommunikationsinfrastruktur”) som tillhandahaller ett
krypterat virtuellt nitverk dgnat at SIS Il-uppgifter och utby-
tet av uppgifter mellan Sirenekontoren enligt artikel 7.2.

2. SIS H-uppgifter skall inféras, uppdateras, raderas och sokas
i de olika N.SIS Il-systemen. En nationell kopia skall finnas att
tillgd for automatisk sokning pa varje medlemsstats territorium
med hjilp av en sddan kopia. Det skall inte vara mojligt att s6ka
i datafilerna i andra medlemsstaters N.SIS II.

3. CS-SIS, som star for teknisk tillsyn och administration, skall
vara beldgen i Strasbourg (Frankrike) och en reserv for CS-SIS,
varigenom alla funktioner i den centrala delen av CS-SIS garan-
teras om detta system skulle sluta fungera, skall vara beligen i
Sankt Johann im Pongau (Osterrike).

4, CS-SIS skall sta for de tjanster som kravs for inforande och
behandling av SIS -uppgifter, inbegripet sokningar i SIS II-data-
basen. For de medlemsstater som anvinder en nationell kopia
skall CS-SIS tillhandahalla

a) uppdatering online av de nationella kopiorna,

b) synkronisering och enhetlighet mellan de nationella kopi-
orna och SIS II-databasen,

¢) hantering av uppldggning och aterstillande av de nationella
kopiorna.

Artikel 5

Kostnader

1.  Kostnaderna for inrittande, drift och underhill av det cen-
trala SIS II och kommunikationsinfrastrukturen skall belasta
Europeiska unionens allmidnna budget.

2. Dessa kostnader skall innefatta arbete som utfors pa CS-SIS
som garanterar tillhandahdllande av de tjinster som avses i
artikel 4.4.

3. Kostnaderna for inrittande, drift och underhdll av varje
enskilt N.SIS II skall belasta den enskilda medlemsstatens budget.

KAPITEL 11

MEDLEMSSTATERNAS ANSVAR

Artikel 6

Nationella system

Varje medlemsstat skall ansvara for att inritta och underhalla sitt
N.SIS 1T och ansluta sitt N.SIS II till NI-SIS.

Artikel 7
N.SIS II-byré och Sirenekontor

1. Varje medlemsstat skall utse en myndighet ("N. SIS II-byrdn”)
som skall ha det centrala ansvaret for dess N.SIS 1L

Den myndigheten skall ansvara for att N.SIS II fungerar smidigt
och for dess sikerhet, garantera att de behoriga myndigheterna
har dtkomst till SIS II och vidta nodvindiga atgarder for att se
till att bestimmelserna i detta beslut foljs.
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Varje medlemsstat skall oversinda sina registreringar via
N.SIS II-byrén.

2. Var och en av medlemsstaterna skall utse en myndighet
("Sirenekontoret”) som skall sikra utbytet av all tilliggsinforma-
tion i enlighet med bestimmelserna i Sirenehandboken, enligt
artikel 8.

Dessa kontor skall ocksd samordna kontrollen av kvaliteten pa
de uppgifter som liggs in i SIS II. For dessa dandamal skall de ha
tillgang till de uppgifter som behandlas i SIS 1L

3. Medlemsstaterna skall underritta forvaltningsmyndigheten
om sin N.SIS II-byrd och om sitt Sirenekontor. Férvaltningsmyn-
digheten skall offentliggéra en forteckning 6ver dem tillsammans
med den forteckning som avses i artikel 46.8.

Artikel 8

Utbyte av tilliggsinformation

1. Tilliggsinformation skall utbytas i enlighet med bestim-
melserna i Sirenehandboken, via kommunikationsinfrastruktu-
ren. Om inte kommunikationsinfrastrukturen ar tillginglig kan
medlemsstaterna anvinda annan tillfredsstillande siker teknik
for utbyte av tilliggsinformation.

2. Tilliggsinformation far endast anvindas for det syfte for
vilket den Gverldmnades.

3. Begiran om tilliggsinformation frdn andra medlemsstater
skall besvaras sd snart som mojligt.

4. Detaljerade regler for utbyte av tilliggsinformation skall
antas i enlighet med forfarandet i artikel 67 i form av en hand-
bok kallad Sirenehandboken, utan att det paverkar tillimpningen
av  bestimmelserna i instrumentet om inrdttande av
forvaltningsmyndigheten.

Artikel 9

Teknisk éverensstimmelse

1. For att fa till stdind snabb och effektiv datadverforing skall
varje medlemsstat nir den upprattar sitt N.SIS II folja de proto-
koll och tekniska forfaranden som har faststillts for att siker-
stilla kompatibilitet mellan sitt N.SIS II och CS-SIS. Dessa
protokoll och tekniska forfaranden skall faststillas i enlighet
med forfarandet i artikel 67 utan att det paverkar tillimpningen
av  bestimmelserna i instrumentet om inrdttandet av
forvaltningsmyndigheten.

2. Om en medlemsstat anvinder en nationell kopia skall den
med hjilp av de tjanster som tillhandahélls av CS-SIS sikerstilla
att uppgifter som dr lagrade i den nationella kopian genom de
automatiska uppdateringar som avses i artikel 4.4 dr identiska
och éverensstimmer med SIS II-databasen och att en sokning i
dess nationella kopia ger samma resultat som en sokning i
SIS II-databasen.

Artikel 10
Sikerhet — Medlemsstater

1. Varje medlemsstat skall med avseende pa sitt N.SIS II
besluta om de dtgarder som dr nédvindiga, inklusive antagandet
av en dataskyddslag, for att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta
beredskapsplaner for att skydda kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga fran tilltrade till de databehandlingsinstal-
lationer som anvinds for behandling av personuppgifter
(kontroll av tilltrdde till installationer),

¢) hindra obehoriga fran att ldsa, kopiera, dndra eller avligsna
datamedier (kontroll av datamedier),

d) hindra obehorigt inférande av uppgifter i registret och hin-
dra obehoriga fran att skaffa sig kinnedom om, 4ndra eller
radera registrerade personuppgifter (kontroll av inforande av

uppgifter),

e) hindra att system for automatisk databehandling anvinds av
obehoriga personer via utrustning for datadverforing (kon-
troll av anvindningen),

f)  garantera att personer som idr behoriga att anvinda ett auto-
matiskt databehandlingssystem endast med hjalp av indivi-
duella och unika anvdndaridentiteter och skyddade
atkomstmetoder har dtkomst till endast de uppgifter som
ingdr i deras befogenheter (dtkomstkontroll),

g) garantera att alla myndigheter med ritt till atkomst av SIS II
eller tilltrade till databehandlingsinstallationerna skapar pro-
filer som beskriver uppgifter och ansvar for personer som
har befogenhet att lisa ligga in, uppdatera, radera och soka
uppgifter och pd begdran utan drojsmdl ger de nationella
tillsynsmyndigheter som avses i artikel 60 tillgang till dessa
profiler (personalprofiler),

h) garantera mojlighet att kontrollera och konstatera till vilka
organ personuppgifter far 6verforas via datakommunikation
(kommunikationskontroll),

i)  garantera mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning
av vilka personuppgifter som forts in i ett automatiskt data-
behandlingssystem, tidpunkt for inférandet och vem som
infort sddana uppgifter och i vilket syfte (kontroll av
registrering),

j)  hindra obehorig lasning, kopiering, dndring eller radering i
samband med sdvil overforing av personuppgifter som
transport av datamedier, sdrskilt med hjilp av lamplig kryp-
teringsteknik (kontroll av transport),

k) overvaka att de sikerhetsdtgirder som avses i denna punkt
ar verkningsfulla och vidta nédvandiga organisatoriska atgar-
der avseende inre overvakning for att garantera att detta
beslut efterlevs (egenrevision).
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2. Medlemsstaterna skall vidta atgdrder av samma slag som
avses i punkt 1 for att garantera sikerheten med avseende pa
utbytet av tillaggsinformation.

Artikel 11

Sekretess — Medlemsstater

Varje medlemsstat skall i enlighet med den nationella lagstift-
ningen tillimpa sina regler om tystnadsplikt eller motsvarande
sekretesskrav pd alla personer eller organ som arbetar med SIS II-
uppgifter och tilliggsinformation. Denna skyldighet skall gilla
dven efter det att dessa personer limnar sin tjinst eller anstall-
ning och efter det att organets verksamhet upphort.

Artikel 12

Loggningsnoteringar pa nationell nivd

1. Medlemsstater som inte anvinder nationella kopior skall
sorja for att all dtkomst till och alla utbyten av personuppgifter
med CS-SIS noteras i N.SIS II for att kontrollera huruvida sok-
ningen 4r laglig, for att 6vervaka att databehandlingen sker enligt
foreskrifterna, for egenkontroll, for att se till att N.SIS II fungerar
tillfredsstdllande och att uppgifternas kvalitet och sikerhet kan
garanteras.

2. Medlemsstater som anvinder nationella kopior skall se till
att all dtkomst till och alla utbyten av SIS II-uppgifter noteras i
de syften som anges i punkt 1. Detta giller inte de processer som
avses i artikel 4.4.

3. Loggningsnoteringarna skall i synnerhet visa historiska
uppgifter om registreringarna, dag och tidpunkt for datadverfo-
ringen, vilka uppgifter som anvindes for sokningen, vilka upp-
gifter som 6verfordes och namn pé sdvil behérig myndighet som
pa den person som var ansvarig for databehandlingen.

4. Loggningsnoteringarna far anvindas endast for det dnda-
mél som anges i punkterna 1 och 2 och skall raderas tidigast ett
ar och senast tre dr efter inforandet. Loggningsnoteringar som
omfattar historiska uppgifter skall raderas ett till tre ar efter det
att registreringarna raderats.

5. Loggningsnoteringar fir bevaras lingre om de behovs for
kontrollforfaranden som redan pagar.

6.  De behoriga nationella myndigheter som har till uppgift att
kontrollera huruvida s6kningen ir laglig, att 6vervaka att databe-
handlingen gors enligt foreskrifterna, for egenkontroll, for att se
till att N.SIS II fungerar tillfredsstillande och att uppgifternas kva-
litet och sdkerhet kan garanteras, skall inom grinserna for sin
behorighet och pd begiran ha dtkomst till dessa loggningsnote-
ringar, sd att de kan fullgéra sina uppgifter.

Artikel 13

Egenkontroll

Medlemsstaterna skall se till att varje myndighet som har till-
géng till SIS Hl-uppgifter vidtar de atgirder som dr nodvindiga
for att folja detta beslut och vid behov samarbetar med den natio-
nella tillsynsmyndigheten.

Artikel 14

Personalutbildning

Personal vid de myndigheter som har tillgdng till SIS II skall,
innan de far tillatelse att behandla uppgifter som registrerats i SIS
II, utbildas pd lampligt sdtt i datasdkerhets- och dataskyddsreg-
ler, och de skall informeras om alla relevanta brott och
sanktioner.

KAPITEL III

FORVALTNINGSMYNDIGHETENS ANSVARSOMRADEN

Artikel 15

Operativ forvaltning

1.  Efter en overgdngsperiod skall en forvaltningsmyndighet
("forvaltningsmyndigheten”), finansierad genom Europeiska unio-
nens allmédnna budget, ha ansvar for den operativa forvaltningen
av det centrala SIS II. Forvaltningsmyndigheten skall i samarbete
med medlemsstaterna se till att bésta tillgangliga teknik, med for-
behall for en kostnads-nyttoanalys, alltid anvinds for det cen-
trala SIS IL

2. Forvaltningsmyndigheten skall dven ha ansvar for f6ljande
uppgifter i samband med kommunikationsinfrastrukturen:

a) Overvakning.

b) Sikerhet.

¢) Samordningen av forbindelserna mellan medlemsstaterna
och leverantoren.

3. Kommissionen skall ha ansvar for alla andra uppgifter i
samband med kommunikationsinfrastrukturen, sdrskilt

a) uppgifter som giller genomforande av budgeten,

b) forvirv och fornyande,

c) avtalsfragor.
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4. Under en o6vergangsperiod innan forvaltningsmyndigheten
far ansvaret skall kommissionen ha ansvar for den operativa for-
valtningen av det centrala SIS IL I enlighet med rddets forord-
ning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med
budgetforordning for Europeiska gemenskapernas allminna bud-
get (1) far kommissionen anfortro denna férvaltning och uppgif-
ter som giller genomforandet av budgeten till offentligrittsliga
organ pd nationell nivd, i tvd olika linder.

5. Varje offentligrittsligt organ pd nationell nivd enligt
punkt 4 skall sarskilt uppfylla foljande urvalskriterier:

a) Det skall visa att det har lang erfarenhet av att hantera ett
omfattande informationssystem med de funktioner som
avses 1 artikel 4.4.

b) Det skall ha betydande sakkunskap om tjanste- och siker-
hetskrav i ett informationssystem med funktioner som ar
jamforbara med de som avses i artikel 4.4.

¢) Det skall ha tillrickligt med erfaren personal med limplig
yrkesmissig sakkunskap och limpliga sprakkunskaper for
att arbeta i en sddan internationell samarbetsmiljo som kravs
av SIS IL.

d) Det skall ha en siker och skriddarsydd anliggningsinfra-
struktur, som i synnerhet kan backa upp och garantera en
kontinuerlig drift av omfattande IT-system.

e) Dess administrativa miljo mdste medge att uppgifterna utfors
pa korrekt sitt och intressekonflikter undviks.

6. Kommissionen skall, innan delegering i enlighet med
punkt 4 sker och med regelbundna mellanrum, informera Euro-
paparlamentet och rddet om villkoren for delegeringen, den
exakta omfattningen av delegeringen och de organ som uppgif-
terna delegeras till.

7. Om kommissionen delegerar sitt ansvar enligt punkt 4
under overgangsperioden, skall den se till att delegeringen inte
overskrider de granser som faststills i det institutionella syste-
met enligt EG-fordraget. Den skall sirskilt garantera att delege-
ringen inte inverkar negativt pad de kontrollmekanismer som
foljer av Europeiska unionens lagstiftning, oavsett om de
utgdérs av  domstolen, revisionsritten eller Europeiska
datatillsynsmannen.

8.  Den operativa forvaltningen av det centrala SIS II skall besta
av alla de uppgifter som krivs for att det centrala SIS 1I skall
kunna fungera dygnet runt alla veckodagar i enlighet med detta
beslut, sirskilt det underhdll och den tekniska utveckling som
kravs for att systemet skall kunna fungera smidigt.

(1) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

Artikel 16
Sikerhet

1. Forvaltningsmyndigheten, med avseende pa det centrala
SIS 1I, och kommissionen, ndr det giller kommunikationsinfra-
strukturen, skall vidta de dtgdrder som 4r nodvindiga, inbegripet
en sikerhetsplan, for att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta
beredskapsplaner for att skydda kritisk infrastruktur,

b) hindra obehériga fran tilltride till de databehandlingsinstal-
lationer som anvinds for behandling av personuppgifter
(kontroll av tilltrdde till installationer),

¢) hindra obehoriga fran att ldsa, kopiera, dndra eller avligsna
datamedier (kontroll av datamedier),

d) hindra obehorigt inférande av uppgifter i registret och hin-
dra obehoriga fran att skaffa sig kinnedom om, 4ndra eller
radera registrerade personuppgifter (kontroll av inforande av

uppgifter),

e) hindra att system for automatisk databehandling anvinds av
obehoriga personer via utrustning for datadverforing (kon-
troll av anvindningen),

f)  garantera att personer som ar behoriga att anvidnda ett auto-
matiskt databehandlingssystem endast med hjilp av indivi-
duella och wunika anvindaridentiteter och skyddade
atkomstmetoder har dtkomst till endast de uppgifter som
ingdr i deras befogenheter (dtkomstkontroll),

g) skapa profiler dir uppgifter och ansvar beskrivs for de per-
soner i vilkas befogenhet ingar atkomst till uppgifterna eller
tilltrade till databehandlingsinstallationerna och pa begiran
utan drojsmal ge den europeiska datatillsynsmannen som
avses 1 artikel 61 tillgang till dessa profiler (personalprofiler),

h) garantera mojlighet att kontrollera och konstatera till vilka
organ personuppgifter far 6verforas via datakommunikation
(kommunikationskontroll),

i)  garantera mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning
av vilka personuppgifter som forts in i ett automatiskt data-
behandlingssystem, tidpunkt for inférandet och vem som
infort sddana uppgifter (kontroll av registrering),

j)  hindra obehérig lisning, kopiering, dndring eller radering i
samband med savil overforing av personuppgifter som
transport av datamedier, sdrskilt med hjilp av lamplig kryp-
teringsteknik (kontroll av transport).

k) se till att de sakerhetsdtgirder som avses i denna punkt ar
verkningsfulla och vidta nodvindiga organisatoriska atgar-
der avseende inre overvakning for att garantera att detta
beslut efterlevs (egenrevision).
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2. Forvaltningsmyndigheten skall vidta atgirder av samma slag
som avses i punkt 1 for att garantera sikerhet med avseende
pa utbyte av tilliggsinformation genom kommunikationsinfra-
strukturen.

Artikel 17

Sekretess — Forvaltningsmyndighet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjanste-
foreskrifterna for tjanstemidnnen i Europeiska gemenskaperna
skall forvaltningsmyndigheten tillimpa sina regler avseende tyst-
nadsplikt eller motsvarande sekretesskrav enligt normer som kan
jamforas med dem som anges i artikel 11 i det har beslutet pd
all personal som arbetar med SIS I-uppgifter. Denna skyldighet
skall gilla dven efter det att personerna limnat sin tjinst eller
anstillning eller efter det att verksamheten upphort.

2. Forvaltningsmyndigheten skall vidta dtgarder som motsva-
rar de dtgarder slag som avses i punkt 1 nir det giller sekre-
tess med avseende pd utbyte av tilliggsinformation via
kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 18

Loggningsnoteringar pé central niva

1. Forvaltningsmyndigheten skall sorja for att all dtkomst till
och alla utbyten av personuppgifter i CS-SIS noteras for de dnda-
mal som avses i artikel 12.1 och 12.2.

2. Loggningsnoteringarna skall sarskilt visa historiska uppgif-
ter om registreringarna, dag och tidpunkt for datadverforingen,
vilka uppgifter som anvindes for sokningarna, vilka uppgifter
som overfordes och faststillande av den behoriga myndighet som
var ansvarig for databehandlingen.

3. Loggningsnoteringarna far anvindas endast for de dnda-
maél som anges i punkt 1 och skall raderas tidigast ett dr och
senast tre dr efter inforandet. De loggningsnoteringar som omfat-
tar historiska uppgifter skall raderas ett till tre ar efter det att
registreringarna raderats.

4. Loggningsnoteringar fir sparas lingre om de behovs for
kontrollforfaranden som redan paborjats.

5. De behoriga nationella myndigheter som har till uppgift att
kontrollera huruvida sokningen 4r laglig, att 6vervaka att databe-
handlingen sker enligt foreskrifterna, att svara for egenkontroll
samt att se till att CS-SIS fungerar tillfredsstillande och att upp-
gifternas kvalitet och sikerhet kan garanteras, skall inom ramen
for sin behorighet och pd begiran ha dtkomst till dessa logg-
ningsnoteringar, s att de kan fullgora sina uppgifter.

Artikel 19

Informationskampan;j

Kommissionen skall, i samarbete med de nationella tillsynsmyn-
digheterna och den europeiska datatillsynsmannen, samtidigt
med att SIS II tas i drift lansera en informationskampanj for att
informera allmidnheten om malen, de registrerade uppgifterna, de
myndigheter som har tillgdng och den enskildes rattigheter. For-
valtningsmyndigheten skall, efter det att den har inrittats, i sam-
arbete med de nationella tillsynsmyndigheterna och den
europeiska datatillsynsmannen regelbundet upprepa sddana kam-
panjer. Medlemsstaterna skall i samarbete med sina nationella
tillsynsmyndigheter planera och genomfora de nodvandiga stra-
tegierna for att ge sina medborgare allmin information om SIS IL

KAPITEL IV
UPPGIFTSKATEGORIER OCH FLAGGNING

Artikel 20
Uppgiftskategorier

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8.1 och av
de bestimmelser i detta beslut som giller lagring av komplette-
rande uppgifter skall SIS II endast innehélla de kategorier av upp-
gifter som limnas av var och en av medlemsstaterna, s som
kravs for de syften som faststdlls i artiklarna 26, 32, 34,
36 och 38.

2. Uppgiftskategorierna skall vara f6ljande:
a) Personer for vilka en registrering gjorts.

b) De foremdl som avses i artiklarna 36 och 38.

3. Uppgifter om personer for vilka en registrering lagts in far
endast omfatta foljande:

a) Efternamn, fornamn, namn vid fodelsen och tidigare
anvidnda namn samt alias, som kan inregistreras separat.

b) Sirskilda, objektiva, fysiska kdnnetecken som inte dndras.
¢) Fodelseort och fodelsedatum.

d) Kon.

e) Fotografier.

f)  Fingeravtryck.

g) Medborgarskap.

h) Uppgifter om huruvida personen i fraga dr bevidpnad, kan
tillgripa véld eller har rymt.

i)  Syftet med registreringen.
j)  Myndighet som har lagt in registreringen.

k) En hanvisning till det beslut som ger upphov till
registreringen.

) Begirt forfarande.
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m) Lank(ar) till andra registreringar som lagts in i SIS II enligt
artikel 52.

n) Typ av brott.

4. De tekniska regler som dr nodvindiga for att infora, upp-
datera, radera och soka de uppgifter som avses i punkterna 2
och 3 skall faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 67 utan
att det pdverkar tillimpningen av bestimmelserna i instrumentet
om inrdttande av forvaltningsmyndigheten.

5. De tekniska regler som dr nodvindiga for sokning av upp-
gifter som avses i punkt 3 skall vara desamma f6r sokningar i
CS-SIS, i nationella kopior och i kopior av teknisk karaktdr som
avses 1 artikel 46.2

Artikel 21

Proportionalitet

Innan en registrering ldggs in skall medlemsstaterna avgéra om
fallet ar s& adekvat, relevant och tillrickligt viktigt for att moti-
vera att registreringen inférs i SIS IL

Artikel 22
Sirskilda regler for fotografier och fingeravtryck

Anvindning av fotografier och fingeravtryck som avses i arti-
kel 20.3 e och f skall ske enligt f6ljande villkor:

a) Fotografier och fingeravtryck skall inforas endast efter en
sarskild kvalitetskontroll for att konstatera att miniminor-
mer for datakvalitet uppfylls. Specificeringen av den sir-
skilda kvalitetskontrollen skall faststallas i enlighet med
forfarandet i artikel 67, utan att det paverkar tillimpningen
av bestimmelserna i instrumentet om inrittande av
forvaltningsmyndigheten.

b) Fotografier och fingeravtryck skall anvindas endast for att
faststdlla identiteten hos en person som pétriffats efter en
alfanumerisk sokning i SIS IL

¢) Sé snart det ar tekniskt mojligt far fingeravtryck anvindas
aven for att identifiera en person péd grundval av hans bio-
metriska kinnetecken. Innan denna funktion har genomférts
i SIS 11, skall kommissionen ldgga fram en rapport om den
teknik som kravs ér klar att tas i bruk och finns tillginglig,
och Europapparlamentet skall darefter horas om rapporten.

Artikel 23

Krav for att en registrering skall fd inforas

1. En registrering fir inte inforas utan de uppgifter som avses
i artikel 20.3 a, 20.3 d, 20.3 | samt, nér sd ir tillimpligt, 20.3 k.

2. Alla andra tillgingliga uppgifter som avses i artikel 20.3
skall ocksd inforas.

Artikel 24

Allminna bestimmelser om flaggning

1. Om en medlemsstat anser att verkstillandet av en registre-
ring som lagts in i enlighet med artiklarna 26, 32 eller 36 ar
oforenlig med dess nationella lagstiftning, internationella forplik-
telser eller viktiga nationella intressen, kan den darefter kriva att
registreringen forses med en flagga, vilken innebir att den atgérd
som skall vidtas pd grund av registreringen inte kommer att vid-
tas pa dess territorium. Flaggan skall ldggas till av Sirenekontoret
i den medlemsstat som lade in registreringen.

2. For att medlemsstaterna skall kunna kriva att en registre-
ring som lagts in i enlighet med artikel 26 forses med en flagga
skall alla medlemsstater genom utbyte av tilliggsinformation
automatiskt underrdttas om att en ny registrering av denna kate-
gori har lagts in.

3. Ide fall dd den medlemsstat som lagger in en registrering i
ett srskilt bradskande eller allvarligt drende begir att den aktu-
ella dtgarden skall vidtas, skall den medlemsstat som verkstaller
registreringen undersoka om den kan tillta att den flagga som
lagts till pd dess begéran dras tillbaka. Om den medlemsstat som
verkstiller registreringen kan ta bort flaggan skall den vidta de
atgarder som krdvs for att se till att dtgdrden kan verkstillas
omedelbart.

Artikel 25

Flaggning av registreringar om gripande f6r éverlimnande

1. Nar rambeslut 2002/584/RIF ir tillimpligt skall en flagga
som forhindrar gripandet av en person endast ldggas till en regist-
rering om gripande for 6verlimnande, om den enligt nationell
lag for verkstillandet av en europeisk arresteringsorder behoriga
rttsliga myndigheten har vigrat att verkstilla ordern pa grund
av att det enligt nationell lag finns skal for att inte verkstilla den
och om tilligget av en flagga har krivts.

2. Pd begidran av en enligt nationell lag behorig rattslig myn-
dighet kan, pd grundval av en allmin instruktion eller i sarskilda
fall, emellertid en registrering om gripande for 6verlimnande
dven forses med en flagga om det dr uppenbart att verkstillan-
det av den europeiska arresteringsordern skall vigras.

KAPITEL V

REGISTRERINGAR OM PERSONER SOM AR EFTERLYSTA FOR
GRIPANDE FOR OVERLAMNANDE ELLER UTLAMNING

Artikel 26

Syfte och villkor fér registreringar

1. Uppgifter om personer som dr efterlysta for att gripas och
overlimnas péd grundval av en europeisk arresteringsorder eller
som dr efterlysta for att gripas och utlimnas skall foras in pa
begiran av den rittsliga myndigheten i den medlemsstat som ldg-
ger in registreringen.
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2. Uppgifter om personer som dr efterlysta for att gripas och
overlimnas skall ocksd foras in pa grundval av arresteringsorder
som utfirdats i enlighet med avtal om Gverlimnande av perso-
ner pa grundval av en arresteringsorder, vilka ingdtts mellan
Europeiska unionen och tredjeldnder i enlighet med artiklarna 24
och 38 i EU-fordraget, och som medger att en sddan arresterings-
order oversinds via Schengens informationssystem.

Artikel 27

Kompletterande uppgifter om personer som ir efterlysta
for att gripas och 6verlimnas

1. Om en person ir efterlyst for att gripas och 6verlimnas pa
grundval av en europeisk arresteringsorder skall den medlems-
stat som ldgger in registreringen ocksa ligga in en kopia av ori-
ginalet av den europeiska arresteringsordern i SIS II.

2. Den medlemsstat som ligger in registreringen kan ocksa
bifoga en kopia av en Gversittning av den europeiska arreste-
ringsordern pa ett eller flera av Europeiska unionens institutio-
ners officiella sprak.

Artikel 28

Tilliggsinformation om personer som ir efterlysta for att
gripas och 6verlimnas

Den medlemsstat som har lagt in en registrering om gripande
for overlimnande skall limna de uppgifter som avses i artikel 8.1
i rambeslut 2002/584/RIF till alla medlemsstater genom utbyte
av tillaggsinformation.

Artikel 29

Tilliggsinformation om personer som ir efterlysta for att
gripas och utlimnas

1.  Den medlemsstat som infort en registrering i SIS II for
utlimningsindamal skall limna féljande uppgifter till alla med-
lemsstater, genom utbyte av tilliggsinformation:

&

) Vilken myndighet som begirt gripandet.

b) Huruvida det finns en arresteringsorder eller ndgon annan
handling med samma rittsverkan eller en verkstallbar dom.

¢) Brottets art och brottsrubriceringen.

d) En beskrivning av omstindigheterna kring brottets bega-
ende, inbegripet tidpunkt, plats och i vilken grad den regist-
rerade personen varit delaktig i garningen.

e) Sa langt mojligt, brottspafoljd.

f)  Annan information som ar nyttig eller nodvindig for verk-
stillande av registreringen.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 skall inte limnas om de
uppgifter som avses i artikel 27 eller artikel 28 redan har lim-
nats och de anses vara tillrickliga for att den berérda medlems-
staten skall kunna verkstlla registreringen.

Artikel 30

Konvertering av registreringar om personer som dr
efterlysta for att gripas och 6verlimnas eller utlimnas

Om ett gripande inte kan verkstillas antingen pd grund av att
den anmodade medlemsstaten végrar i enlighet med forfaran-
dena for flaggning i artikel 24 eller 25 eller, nir det giller en
registrering om gripande for utlimning, pd grund av att en utred-
ning dnnu inte har avslutats, skall den anmodade medlemsstaten
betrakta registreringen som en registrering vars syfte dr att med-
dela var den berdrda personen befinner sig.

Artikel 31

Verkstillande av dtgirder pd grundval av en registrering
om en person som ir efterlyst for att gripas och
overlimnas eller utlimnas

1. En registrering i SIS 1I i enlighet med artikel 26 jamford
med de kompletterande uppgifter som avses i artikel 27 skall
utgora, och dga samma giltighet som, en europeisk arresterings-
order som utfardats i enlighet med rambeslut 2002/584/RIF nir
detta rambeslut ar tillampligt.

2. Nir rambeslut 2002/584/RIF inte ar tillimpligt skall en
registrering i SIS 1 enlighet med artiklarna 26 och 29 ha samma
giltighet som en framstéllning om provisoriskt anhallande enligt
artikel 16 1 den europeiska utlimningskonventionen av
den 13 december 1957, eller artikel 15 i Beneluxfordraget om
utlimning och inbordes rittshjilp i brottmal av den 27 juni 1962.

KAPITEL VI

REGISTRERINGAR OM FORSVUNNA PERSONER

Artikel 32

Syfte och villkor for registreringar

1. Uppgifter om forsvunna personer som behover stillas
under beskydd och/eller vars vistelseort man behover fa reda pa
skall inforas i SIS II pd begiran av den behériga myndigheten i
den medlemsstat som gor registreringen.

2. Registreringar far goras om foljande kategorier forsvunna
personer:

a) Forsvunna personer som behover stillas under beskydd
i) med hinsyn till deras egen sdkerhet,
ii) for att forebygga hot.

b) Forsvunna personer som inte behover stillas under beskydd.
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3. Punkt 2 a skall tillimpas endast pd personer som skall
ombhindertas efter ett beslut av behorig myndighet.

4. Punkterna 1 och 2 a skall tillimpas sirskilt pd minderariga.

5. Medlemsstaterna skall se till att de uppgifter som infors i
SIS II anger till vilken av kategorierna i punkt 2 den férsvunna
personen hor.

Artikel 33

Verkstillande av dtgirder pa grundval av en registrering

1. Nir en person som avses i artikel 32 pdtriffats skall de
behoriga myndigheterna, med forbehdll f6r vad som sigs i
punkt 2, underritta den medlemsstat som lagt in registreringen
om var personerna vistas. De fér i de fall som avses i artikel 32.2
a fora personen till en sdker plats for att férhindra hans fortsatta
resa, om det inte strider mot nationell lag.

2. Uppgifter om en férsvunnen myndig person som har
patraffats far inte limnas utan dennes samtycke, utom mellan de
behoriga myndigheterna. De behoriga myndigheterna fir emel-
lertid meddela en berord person som har rapporterat personen
som forsvunnen att registreringen har raderats eftersom perso-
nen har pétriffats.

KAPITEL VII

REGISTRERINGAR OM PERSONER SOM SOKS FOR ATT
DELTA I ETT RATTSLIGT FORFARANDE

Artikel 34

Syfte och villkor for inliggning av registreringar

I syfte att meddela personernas vistelseort eller hemvist skall med-
lemsstaterna pa begdran av en behorig myndighet i SIS II infora
uppgifter om

a) vittnen,

b) personer som har kallats eller personer som soks for att
kunna kallas att installa sig i rdtten i samband med ett brotts-
maélsforfarande for att sta till svars for gdrningar som de ata-
las for,

¢) personer som skall delges en dom i ett brottmal eller andra
handlingar i samband med ett brottmaélsforfarande for att sta
till svars for garningar som de 4talas for,

d) personer som skall delges en kallelse att instilla sig for verk-
stallighet av ett frihetsberévande straff.

Artikel 35

Verkstillande av dtgirder pd grundval av en registrering

De begirda uppgifterna skall limnas till den ans6kande medlems-
staten genom utbyte av tilliggsinformation.

KAPITEL VIII

REGISTRERINGAR OM PERSONER OCH FOREMAL SOM
OMFATTAS AV DISKRETA KONTROLLER ELLER SARSKILDA
KONTROLLER

Artikel 36

Syfte och villkor f6r inliggning av registreringar

1. I 6verensstimmelse med nationell lagstiftning i den med-
lemsstat som lagger in registreringen skall uppgifter inforas om
personer eller fordon, fartyg, luftfartyg och containrar for dis-
kret kontroll eller sirskild kontroll i enlighet med artikel 37.4.

2. En siddan registrering far goras i syfte att bekdmpa brotts-
lighet och f6rebygga hot mot den allminna sikerheten

a) om det finns tydliga tecken pd att en person avser att begd,
eller redan begdr, ett grovt brott, sisom de brott som avses i
artikel 2.2 i rambeslut 2002/584/RIF, eller

b) om den allminna uppfattningen om en person, sarskilt pa
grundval av redan begdngna brott, leder till misstanke om
att denne dven i framtiden kommer att begd grova brott,
sisom de brott som avses i artikel 2.2 i rambeslut
2002/584/RIF.

3. Pa begdran av de myndigheter som ansvarar for statens
sakerhet kan en registrering dessutom ldggas in i enlighet med
nationell lagstiftning, om det finns konkreta tecken pa att de upp-
gifter som avses 1 artikel 37.1 dr nodvindiga for att avvirja det
allvarliga hot den berdrda personen utgor eller andra allvarliga
hot mot statens inre eller yttre sikerhet. Den medlemsstat som
lagger in registreringen i enlighet med denna punkt skall infor-
mera Ovriga medlemsstater om detta. Varje medlemsstat skall
besluta till vilken myndighet informationen skall 6verlimnas.

4. Registreringar om fordon, fartyg, luftfartyg och containrar
far inforas nar det finns tydliga tecken pé att de har samband
med ett grovt brott enligt punkt 2 eller ett allvarligt hot enligt
punkt 3.

Artikel 37

Verkstillande av dtgirder pa grundval av en registrering

1. Isyfte att utfora diskreta kontroller eller sirskilda kontrol-
ler kan samtliga eller vissa av nedanstdende uppgifter insamlas
och 6versdndas till den myndighet som lagt in registreringen nar
granskontroller eller andra polis- och tullkontroller utférs inom
medlemsstaten:

a) Patriffande av en person eller ett fordon, ett fartyg, ett luft-
fartyg eller en container som efterlysts i en registrering.

b) Plats, tidpunkt eller skal for kontrollen.
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¢) Resvdg och malet for resan.

d) Personer i de berorda personernas sillskap eller passagerare
i fordonet, fartyget eller luftfartyget som rimligen kan for-
véntas ha anknytning till de berérda personerna.

e) Fordon, bat, flygplan eller container som anvénts.
f)  Transporterade foremal.

g) Omstindigheter kring patriffandet av personen eller fordo-
net, fartyget, luftfartyget eller containern.

2. De uppgifter som avses i punkt 1 skall meddelas genom
ett utbyte av tilliggsinformation.

3. 1samband med att den information som avses i punkt 1
insamlas skall medlemsstaterna vidta de dtgarder som kravs for
att den diskreta kontrollen inte skall dventyras.

4. Inom ramen for de sirskilda kontroller far personer kropps-
visiteras och fordon, fartyg, luftfartyg, containrar och medférda
foremdl genomsokas i enlighet med nationell lagstiftning och
med avseende pé de syften som avses i artikel 36. Om en med-
lemsstats nationella lagstiftning inte tilldter sirskilda kontroller
skall kontrollerna i den medlemsstaten automatiskt ersittas med
diskreta kontroller.

KAPITEL IX

REGISTRERINGAR OM FOREMAL SOM SKALL BESLAGTAS
ELLER ANVANDAS SOM BEVISMATERIAL I BROTTMAL

Artikel 38

Syfte och villkor for inliggning av registreringar

1. Uppgifter om foremdl som antingen skall beslagtas eller
anvindas som bevis i brottmal skall ldggas in i SIS IL

2. Foljande kategorier av ltt identifierbara féremadl skall
registreras:

a) Motorfordon med en cylindervolym overstigande 50 cc samt
fartyg och luftfartyg.

b) Slipvagnar med en tjdnstevikt Gverstigande 750 kg samt
husvagnar, industritillbeh6r, utombordsmotorer och
containrar.

¢) Skjutvapen.
d) Stulna, bortforda eller forsvunna officiella blankodokument.

e) Stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltiga utfirdade identi-
tetshandlingar, till exempel pass, ID-kort, korkort, uppehalls-
tillstind och resehandlingar.

f)  Stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltiga registreringsbevis
for fordon och nummerplétar for fordon.

g) Sedlar (registrerade sedlar).

h) Virdepapper och betalningsmedel som checkar, kreditkort,
obligationer och aktier som stulits, bortforts, forsvunnit eller
ogiltigforklarats.

3. De tekniska bestimmelser som dr nodvindiga for info-
rande, uppdatering, radering och sokning av de uppgifter som
avses i punkt 2 skall faststillas i enlighet med forfarandet i arti-
kel 67, utan att det paverkar bestimmelserna i instrumentet om
inrdttande av forvaltningsmyndigheten.

Artikel 39

Verkstillande av dtgirder pd grundval av en registrering

1. Om en kontroll visar att det foreligger en registrering som
matchar ett patriffat foremal, skall den myndighet som har obser-
verat registreringen kontakta den som lagt in registreringen for
att komma 6verens om vilka dtgdrder som skall vidtas. For detta
indamdl kan dven personuppgifter 6versindas i enlighet med
detta beslut.

2. Den information som avses i punkt 1 skall limnas genom
utbyte av tilliggsinformation.

3. Den medlemsstat som patriffat foremalet skall vidta dtgar-
der i enlighet med nationell lagstiftning.

KAPITEL X

ATKOMSTRATT TILL OCH LAGRINGSTID FOR
REGISTRERINGAR

Artikel 40

Myndigheter med dtkomstritt till registreringar

1. Atkomst till uppgifter i SIS II och ritt att soka sidana upp-
gifter direkt eller i en kopia av SIS H-uppgifter skall forbehallas
myndigheter med ansvar for

a) granskontroller, i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 562/2006/EG av den 15 mars
2006 om en gemenskapskodex om grinspassage for perso-
ner (kodex om Schengengrinserna) (1),

b) andra av polis och tullmyndigheter verkstillda kontroller
inom den berorda medlemsstaten, samordning av sddana
kontroller av utsedda myndigheter eller inforande av uppgif-
ter i SIS II.

2. Ritten till dtkomst till uppgifter som ér registrerade i SIS II
och ritt att soka sddana uppgifter direkt fir emellertid ockséd
beviljas nationella réttsliga myndigheter, inbegripet de myndig-
heter som ér ansvariga for att vicka allmint dtal inom ramen for
ett brottsmalsforfarande och for genomforda rattsliga utred-
ningar som foregdr dtal, nir de utfor sina uppgifter i enlighet
med nationell lagstiftning, samt deras samordningsmyndigheter.

() EUT L 105, 13.4.2006, s. 1.
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3. De myndigheter som avses i denna artikel skall tas med i
den forteckning som avses i artikel 46.8.

Artikel 41
Atkomst till SIS Il-uppgifter for Europol

1. Den europeiska polisbyran (Europol) skall inom ramen for
sitt uppdrag ha ratt till dtkomst till och rétt att direkt soka upp-
gifter som har inforts i SIS 1I i enlighet med artiklarna 26,
36 och 38.

2. Om en sokning som Europol utfor visar att det finns en
registrering i SIS II, skall Europol via de kanaler som faststills i
Europolkonventionen informera den medlemsstat som lagt in
registreringen om detta.

3. Anvindning av uppgifter fran en sokning i SIS II skall ske
med den berorda medlemsstatens samtycke. Om medlemsstaten
tillater anvindning av sddan information, skall behandlingen av
dem ske i enlighet med bestimmelserna i Europolkonventionen.
Europol far meddela sddan information till tredjelinder eller
utomstdende instanser endast med den berorda medlemsstatens
samtycke.

4. Europol fir begira ytterligare information fran den berorda
medlemsstaten i enlighet med bestimmelserna i Europolkonven-
tionen.

5. Europol skall

a) registrera varje dtkomst och varje sokning som den utfor, i
enlighet med bestimmelserna i artikel 12,

b) utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 3 och 4,
inte sammankoppla ndgra delar av SIS II eller overfora de
uppgifter i SIS II till vilka den har tillgang till ndgot datasys-
tem for insamling och behandling av uppgifter som drivs av
eller vid Europol, eller ladda ned eller pd annat sitt kopiera
nagra delar av SIS I,

¢) begrinsa dtkomsten till uppgifter som har inforts i SIS II till
personal vid Europol med sirskild behorighet,

d) vidta och tillimpa de tgirder som avses i artiklarna 10
och 11,

e) lata den gemensamma tillsynsmyndighet som har inrittats i
enlighet med artikel 24 i Europolkonventionen se Gver Euro-
pols verksamhet i samband med att den utdvar sin ratt till
atkomst till och rdtt att soka uppgifter som har inforts i
SIS 1L

Artikel 42
Atkomst till SIS Il-uppgifter for Eurojust

1. De nationella medlemmarna i Eurojust och deras bitri-
dande medlemmar skall inom sitt mandat ha ratt att i enlighet
med artiklarna 26, 32, 34 och 38 fi dtkomst till och soka upp-
gifter som har inforts i SIS 1.

2. Om en sokning som en nationell medlem i Eurojust utfor
visar att det finns en registrering i SIS I, skall han informera den
medlemsstat som lagt in registreringen om detta. Uppgifter som
erhélls genom en sddan sokning far endast vidarebefordras till
tredjeldnder och utomstdende instanser med samtycke fran den
medlemsstat som har lagt in registreringen.

3. Ingenting i denna artikel skall tolkas sa att det paverkar
bestimmelserna i beslut 2002/187RIF betriffande uppgiftsskydd
och ansvaret for otilldten eller felaktig behandling av sddana upp-
gifter genom nationella medlemmar i Eurojust eller deras bitra-
dande medlemmar, eller sa att det paverkar befogenheterna for
den gemensamma tillsynsmyndighet som inrittats genom det
beslutet.

4. Varje atkomst och varje sokning som utfors av en natio-
nell medlem av Eurojust eller en bitridande medlem skall regist-
reras i enlighet med bestimmelserna i artikel 12 och varje
anvindning av de uppgifter som de fatt tillgdng till skall
registreras.

5. Ingen del av SIS II fir ssmmankopplas och de uppgifter till
vilka de nationella medlemmarna eller deras bitridande medlem-
mar har tillgdng far inte heller 6verforas till ndgot datasystem for
insamling och behandling av uppgifter som drivs av eller vid
Eurojust och inga delar av SIS II far laddas ned.

6.  Endast nationella medlemmar av Eurojust och deras bitra-
dande medlemmar skall ha dtkomst till SIS II och inte persona-
len vid Eurojust.

7. Atgirder for att sikerstilla sikerhet och sekretess enligt
artiklarna 10 och 11 skall vidtas och tillimpas.

Artikel 43

Omfattningen for dtkomst

Anvindarna, samt Europol, de nationella medlemmarna av Euro-
just och deras bitrdidande medlemmar, far endast ha dtkomst till
uppgifter som kravs for att de skall kunna fullgora sina uppgifter.

Artikel 44

Lagringstid for registreringar om personer

1. Registreringar om personer som lagts in i SIS II enligt detta
beslut far inte lagras lingre 4n vad som ar nddvindigt for det
syfte i vilket de infordes.

2. En medlemsstat som fort in en registrering i SIS II skall
inom tre dr efter det att den inforts i SIS 1I se 6ver om den beho-
ver lagras. For registreringar om personer enligt artikel 36 skall
denna tidsfrist vara ett ar.

3. Iforekommande fall skall varje medlemsstat bestimma kor-
tare tidsfrister for denna 6versyn i enlighet med sin nationella
lagstiftning.
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4. Den medlemsstat som fort in registreringen fir inom tids-
fristen for oversynen efter en overgripande individuell bedom-
ning som skall arkiveras besluta att registreringen skall lagras
lingre om detta visar sig nodvandigt for det syfte i vilket den
forts in. I ett sddant fall skall punkt 2 tillimpas dven pé forling-
ningen. CS-SIS skall meddelas varje forlingning av tidsfristen for
en registrering.

5. Registreringarna skall raderas automatiskt efter det att den
tidsfrist for Gversyn som avses i punkt 2 har 16pt ut, utom i fall
dir den medlemsstat som har lagt in registreringen har meddelat
CS-SIS forlangningen av tidsfristen for registreringen enligt
punkt 4. CS-SIS skall fyra ménader i forvdg automatiskt infor-
mera medlemsstaterna om planlagd radering av uppgifter i
systemet.

6. Medlemsstaterna skall fora statistik 6ver antalet registre-
ringar vilkas lagringstid har forldngts i enlighet med punkt 4.

Artikel 45

Lagringstid for registreringar om foremdl

1. Registreringar om foremal som inforts i SIS II enligt detta
beslut far inte lagras lingre 4n vad som ar nodvindigt for det
syfte i vilket de inforts.

2. Registreringar om féremal som inforts i enlighet med arti-
kel 36 skall lagras i hogst fem ar.

3. Registreringar om féremal som inforts i enlighet med arti-
kel 38 skall lagras i hogst tio ar.

4. De lagringstider som anges i punkterna 2 och 3 fir for-
langas om detta visar sig nédvandigt for det syfte i vilket regist-
reringen inforts. I detta fall skall punkterna 2 och 3 tillimpas
dven pd forlingningen.

KAPITEL XI
ALLMANNA REGLER FOR UPPGIFTSBEHANDLING

Artikel 46
Behandling av SIS Il-uppgifter

1. Medlemsstaterna fir behandla de uppgifter som avses i
artiklarna 20, 26, 32, 34, 36 och 38 endast for de andamal som
anges for varje registreringskategori i dessa artiklar.

2. Uppgifterna far kopieras endast i tekniskt syfte och i den
mén sddan kopiering krivs for att de myndigheter som avses i
artikel 40 direkt skall kunna himta uppgifter. Dessa kopior skall
omfattas av bestimmelserna i detta beslut. Registreringar som
lagts in av en medlemsstat far inte kopieras fran dess N.SIS II till
andra nationella informationssystem.

3. Kopior av teknisk karaktir enligt punkt 2, som leder till
databaser som inte dr uppkopplade via nitet, fir endast lagras
under en period som inte overstiger 48 timmar. Denna period
kan forlingas i nodsituationer till dess att nodsituationen har
upphort.

Medlemsstaterna skall fora ett uppdaterat register over dessa
kopior, gora detta register tillgangligt for deras nationella tillsyns-
myndighet och se till att bestimmelserna i detta beslut, sarskilt
de som avses i artikel 10, tillimpas pa dessa kopior.

4. De nationella myndigheterna som avses i artikel 4 skall ha
atkomst till uppgifter endast inom granserna for sin behorighet
och personalen skall vara vederborligen bemyndigad.

5. Nar det giller de registreringar som avses i artiklarna 26,
32, 34, 36 och 38 i detta beslut, skall all behandling av uppgif-
ter i dessa registreringar i annat syfte dn det for vilket uppgif-
terna forts in i SIS 1I kopplas till ett specifikt fall och motiveras
av behovet att avvirja en omedelbart forestdende allvarlig fara
for den allmidnna ordningen och sikerheten, en betydande risk
for statens sikerhet eller ett grovt brott. Den medlemsstat som
lagt in registreringen skall i forvig ge sitt tillstand till detta.

6.  Uppgifter far inte anvindas for administrativa andamal.

7. All anvdndning av uppgifter som inte ar forenlig med punk-
terna 1-6 skall betraktas som missbruk enligt varje medlems-
stats nationella lagstiftning.

8.  Varje medlemsstat skall till forvaltningsmyndigheten sinda
in en forteckning Gver sina behoriga myndigheter som enligt
detta beslut har tillstdnd att direkt hamta uppgifter ur SIS I, samt
alla dndringar i forteckningen. I forteckningen skall for varje
myndighet anges vilka uppgifter den far hdmta och for vilka syf-
ten uppgifterna far hamtas. Forvaltningsmyndigheten skall se till
att forteckningen arligen offentliggors i Europeiska unionens offici-
ella tidning.

9.  Om inga sirskilda bestimmelser foreskrivs i Europeiska
unionens lagstiftning, skall varje medlemsstats nationella lagstift-
ning gélla for de uppgifter den lagger in i sitt N.SIS II.

Artikel 47

Uppgifter i SIS II och nationella informationssystem

1. Artikel 46.2 skall inte paverka en medlemsstats ritt att i
sitt nationella informationssystem lidgga in uppgifter fran SIS 1I
rorande atgirder som har vidtagits inom deras territorium. Dessa
uppgifter far lagras hogst tre ar i de nationella systemen, om inte
sdrskilda bestimmelser i nationell lagstiftning tillater att uppgif-
terna lagras under en lingre period.

2. Artikel 46.2 skall inte paverka en medlemsstats ratt att i
sitt nationella system lagra uppgifterna i en registrering som med-
lemsstaten sjalv har lagt in i SIS IL
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Artikel 48

Information om att registrering inte verkstills

Om en begird atgird inte kan vidtas, skall den anmodade med-
lemsstaten omedelbart informera den medlemsstat som har lagt
in registreringen.

Artikel 49
Datakvalitet for uppgifter som behandlas i SIS II

1. En medlemsstat som lagger in en registrering skall ansvara
for att uppgifterna ar korrekta, aktuella och liggs in i SIS 1I
lagligen.

2. Endast den medlemsstat som lagger in registreringen skall
ha tillstdnd att dndra, komplettera, korrigera, uppdatera eller
radera de uppgifter som den har lagt in.

3. Om en annan medlemsstat 4n den som har lagt in en regist-
rering har beldgg for att en uppgift dr felaktig i sak eller har lag-
rats olagligt, skall den genom utbyte av tilliggsinformation
informera den medlemsstat som har lagt in registreringen om
detta sd snart som mojligt, dock senast tio dagar efter det att den
fatt kinnedom om dessa omstindigheter. Den medlemsstat som
har lagt in registreringen skall kontrollera registreringen och, vid
behov, utan dréjsmal, korrigera eller radera uppgiften i friga.

4. Om medlemsstaterna inte kan enas inom tvd manader, skall
den medlemsstat som inte har lagt in registreringen hinskjuta
drendet till den europeiska datatillsynsmannen, som tillsammans
med de berorda nationella tillsynsmyndigheterna skall agera som
medlare.

5. Medlemsstaterna skall utbyta tilliggsinformation i de fall en
person siger sig vara ndgon annan dn den som efterlysts genom
en registrering. Om det vid kontroll visar sig att det faktiskt ror
sig om tva olika personer, skall personen underrittas om bestim-
melserna i artikel 51.

6.  Om en person redan dr foremal for en registrering i SIS II,
skall den medlemsstat som lagger in ytterligare en registrering
komma 6verens om inldggningen med den medlemsstat som lade
in den forsta registreringen. Overenskommelse skall nds om pa
vilka grunder utbyte av tilliggsinformation skall ske.

Artikel 50

Sirskiljande av personer med snarliga kinnetecken

Om det vid inforandet av en ny registrering framkommer att det
i SIS 1 redan finns en person med samma identitetskriterium
skall foljande forfarande f6ljas:

a) Sirenekontoret skall kontakta den ansokande myndigheten
for att klarligga om det ror sig om samma person.

b) Om kontrollen visar att den person som dr foremal for den
nya registreringen och den person som redan ar registrerad
i SIS II faktiskt dr en och samma person, skall Sirenekonto-
ret tillimpa det forfarande for inldggning av flera registre-
ringar som anges i artikel 49.6. Om kontrollen avslojar att
det ror sig om tva olika personer, skall Sirenekontoret god-
kdnna begiran om att infoéra den andra registreringen genom
att ldgga till sddan information som krivs for att undvika
felidentifiering.

Artikel 51

Kompletterande uppgifter for att komma till ritta med
missbruk av identitet

1. Om den person som faktiskt avses i en registrering kan for-
vixlas med en person vars identitet har missbrukats, skall den
medlemsstat som lagt in registreringen, om personen i fraga har
lamnat sitt uttryckliga medgivande, ligga till uppgifter om den
personen i registreringen for att undvika de negativa foljder som
en felidentifiering kan medfora.

2. Uppgifter om en person vars identitet har missbrukats far
anvindas endast i foljande syften:

a) For att gora det mojligt for den behoriga myndigheten att
skilja mellan den person vars identitet har missbrukats och
den person som faktiskt avses i registreringen.

b) For att gora det mojligt for den person vars identitet har
missbrukats att styrka sin identitet och faststilla att den har
blivit missbrukad.

3. Vid tillimpningen av denna artikel far enbart f6ljande per-
sonuppgifter ldggas in och vidarebehandlas i SIS II:

a) Efternamn, fornamn, namn vid fodelsen och tidigare
anvinda namn och eventuella alias, eventuellt separat
inregistrerade.

b) Sadrskilda, objektiva, fysiska kdnnetecken som inte dndras.
¢) Fodelsedatum och fodelseort.

d) Kon.

e) Fotografier.

f)  Fingeravtryck.

g) Medborgarskap.

h) Identitetshandlingens/identitetshandlingarnas nummer och
datum for utfirdande.

4. De tekniska regler som dr nddvindiga for att infora och
vidare behandla de uppgifter som avses i punkt 3 skall faststillas
i enlighet med forfarandet i artikel 67, utan att det paverkar
bestimmelserna i  instrumentet om  inrdttande  av
forvaltningsmyndigheten.
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5. Uppgifterna i punkt 3 skall raderas samtidigt med motsva-
rande registrering eller tidigare om personen i friga sa onskar.

6.  Endast de myndigheter som har ritt till dtkomst till mot-
svarande registrering far ha atkomst till uppgifterna i punkt 3
och dé endast for att undvika felidentifiering.

Artikel 52

Linkning mellan registreringar

1. En medlemsstat fr skapa en link mellan de registreringar
den ldgger in i SIS II. En sddan ldnk skall uppritta en forbindelse
mellan tva eller flera registreringar.

2. Skapandet av en link skall inte paverka de sirskilda dtgér-
der som skall vidtas pa grundval av var och en av de sammanlin-
kade registreringarna eller ndgon av de linkade registreringarnas
lagringstid.

3. Skapandet av en link skall inte paverka de atkomstrattig-
heter som anges i detta beslut. Myndigheter som inte har dtkomst
till vissa registreringskategorier far inte ha mojlighet att se lan-
ken till en registrering till vilken de inte skall ha dtkomst.

4. En medlemsstat far skapa en link mellan registreringar
endast om det foreligger ett tydligt operativt behov.

5. En medlemsstat far skapa lankar i enlighet med sin natio-
nella lagstiftning om principerna i denna artikel foljs.

6.  Om en medlemsstat finner att en lank mellan registreringar
som skapats av en annan medlemsstat dr oforenlig med dess
nationella lagstiftning eller internationella ataganden, far den
vidta nédvindiga atgarder for att sdkerstalla att det inte gar att fa
atkomst till linken frdn dess territorium och att dess myndighe-
ter utanfor dess territorium inte kan komma at linken.

7. De tekniska reglerna for linkning av registreringar skall
antas i enlighet med forfarandet i artikel 67, utan att det paver-
kar tillimpningen av bestimmelserna i instrumentet om inrét-
tande av forvaltningsmyndigheten.

Artikel 53

Tilliggsinformationens syfte och lagringstid

1. Medlemsstaterna skall behalla en hanvisning till de beslut
som ger upphov till en registrering vid Sirenekontoret for att
stodja utbytet av tilliggsinformation.

2. Personuppgifter som registrerats hos Sirenekontoret till
foljd av informationsutbyte skall lagras endast under sa ldng tid
som kan behovas for att uppna det syfte for vilket de tillhanda-
holls. De skall under alla omstandigheter raderas senast ett &r
efter det att registreringen med anknytning till personen har rade-
rats i SIS II.

3. Punkt 2 skall inte pdverka en medlemsstats ritt att i sitt
nationella informationssystem lagra en registrering som den med-
lemsstaten har lagt in, eller en registrering i samband med vilken
en dtgard har vidtagits pa dess territorium. Hur linge en siddan
uppgift far lagras skall faststillas i den nationella lagstiftningen.

Artikel 54

Overforing av personuppgifter till tredje part

Uppgifter som behandlas i SIS II i enlighet med detta beslut far
inte overforas till eller goras tillgangliga for tredjeldnder eller for
internationella organisationer.

Artikel 55

Utbyte med Interpol av uppgifter om stulna, bortforda,
borttappade eller ogiltigférklarade pass

1. Trots vad som foreskrivs i artikel 54 fir sidana uppgifter
som lagts in i SIS II om stulna, bortférda, borttappade eller ogil-
tigforklarade pass som avser passnummer, utfirdande land och
dokumenttyp utbytas med medlemmar i Interpol, genom att en
lank upprittas mellan SIS II och Interpols databas for stulna eller
saknade resehandlingar, under forutsittning att ett avtal har
ingdtts mellan Interpol och Europeiska unionen. I avtalet skall
det foreskrivas att overforingen av uppgifter som forts in av en
medlemsstat skall godkinnas av den medlemsstaten.

2. Idet avtal som avses i punkt 1 skall foreskrivas att de upp-
gifter som utbyts skall vara tillgdngliga enbart for medlemmar i
Interpol frén linder som kan garantera tillracklig skyddsniva for
personuppgifter. Innan detta avtal sluts skall rddet hora kommis-
sionen om limplig skyddsnivéd for personuppgifter och respekt
for grundliggande rdttigheter och friheter med avseende pa auto-
matisk behandling av personuppgifter hos Interpol och liander
som har delegerade medlemmar i Interpol.

3. Idetavtal som avses i punkt 1 kan dven foreskrivas atkomst
till uppgifter frén Interpols databas om stulna eller saknade rese-
handlingar genom &tkomst till SIS II for medlemsstaterna, i enlig-
het med relevanta bestimmelser i detta beslut om hur
registreringar om stulna, bortforda, borttappade eller ogiltigfor-
klarade pass skall foras in i SIS IL



7.8.2007

Europeiska unionens officiella tidning

L 205/81

KAPITEL XII

UPPGIFTSSKYDD

Artikel 56

Behandling av kinsliga kategorier av uppgifter

Behandling av de uppgiftskategorier som fortecknas i artikel 6
forsta meningen i Europarddets konvention av den 28 januari
1981 om skydd for enskilda vid automatisk databehandling av
personuppgifter skall vara forbjuden.

Artikel 57

Tillimpning av Europarddets konvention om skydd for
enskilda vid automatisk databehandling av personuppgifter

Personuppgifter som behandlas med tillimpning av detta beslut
skall skyddas i enlighet med Europarddets konvention av
den 28 januari 1981 om skydd f6r enskilda vid automatisk data-
behandling av personuppgifter och senare dndringar av denna.

Artikel 58

Ritt till dtkomst, rittelse av oriktiga uppgifter och
radering av olagligt lagrade uppgifter

1. Personers ritt till dtkomst till uppgifter om sig sjilva som
har lagts in i SIS IT enligt detta beslut skall utovas enligt den natio-
nella lagstiftningen i den medlemsstat i vilken de beropar denna
ratt.

2. Om sa foreskrivs i den nationella lagstiftningen, skall den
nationella tillsynsmyndigheten avgora om uppgifterna fir lam-
nas ut och forfarandet for detta.

3. En annan medlemsstat 4n den som lagt in registreringen
far limna ut information om sidana uppgifter endast om den i
forvdg har gett den medlemsstat som lagt in registreringen till-
fdlle att meddela sin stdndpunkt. Detta skall géras genom utbyte
av tilliggsinformation.

4. Information skall inte limnas till den som uppgifterna avser
om genomforandet av en laglig uppgift i samband med registre-
ringen eller skyddet av tredje mans rattigheter och frihet kraver

det.

5. Alla personer har ritt att fa oriktiga uppgifter om sig sjalva
rittade och olagligt lagrade uppgifter raderade.

6.  Den berorda personen skall informeras sd snart som moj-
ligt, dock senast 60 dagar efter dagen for begidran, eller tidigare
om sd foreskrivs i den nationella lagstiftningen.

7. Personen skall sd snart som mojligt informeras om den
uppfoljning som gjorts efter det att han utovat sina rattigheter
att fa uppgifter rittade och raderade, dock senast tre manader
efter dagen for begdran om att fd uppgifterna rittade eller rade-
rade, eller tidigare om sa foreskrivs i den nationella lagstiftningen.

Artikel 59

Riittslig provning

1. Varje person skall kunna fa sin sak provad i domstol eller
vid den enligt nationell lag i varje medlemsstat behoriga myndig-
heten, for att fa tillgdng till, rdtta, radera eller erhélla informa-
tion eller fa gottgorelse i samband med en registrering som beror
honom.

2. Utan att det paverkar bestimmelserna i artikel 64 forbin-
der sig medlemsstaterna inbordes att verkstilla slutliga avgoran-
den som har meddelats av den domstol eller den myndighet som
avses i punkt 1.

3. De regler om rittslig provning som foreskrivs i denna arti-
kel skall utvirderas av kommissionen senast den 23 augusti
20009.

Artikel 60
Tillsyn 6ver N.SIS II

1. Varje medlemsstat skall se till att en oberoende myndighet
("den nationella tillsynsmyndigheten”) pa ett oberoende sitt Gver-
vakar att behandlingen av personuppgifter i SIS II inom deras ter-
ritorium och overforingen fran deras territorium ar lagenliga,
inbegripet utbyte och ytterligare behandling av tilliggsinformation.

2. Den nationella tillsynsmyndigheten skall se till att en gransk-
ning av behandlingen av uppgifter i N.SIS I genomfors minst vart
fidrde ar i enlighet med internationella redovisningsstandarder.

3. Medlemsstaterna skall sorja for att deras nationella tillsyns-
myndigheter har de resurser som kravs for att uppfylla de upp-
gifter som &ldggs dem enligt detta beslut.

Artikel 61

Tillsyn over forvaltningsmyndigheten

1. Europeiska datatillsynsmannen skall kontrollera att forvalt-
ningsmyndighetens behandling av personuppgifter utfors i enlig-
het med detta beslut. De uppgifter och befogenheter som avses i
artiklarna 46 och 47 i forordning (EG) nr 45/2001 skall tillim-
pas i enlighet ddrmed.

2. Europeiska datatillsynsmannen skall se till att en gransk-
ning av forvaltningsmyndighetens behandling av personuppgif-
ter genomfors minst vart fjarde ar i enlighet med internationella
redovisningsstandarder. Granskningsrapporten skall oversindas
till Europaparlamentet, radet, forvaltningsmyndigheten, kommis-
sionen och de nationella tillsynsmyndigheterna. Forvaltnings-
myndigheten skall ges tillfalle att yttra sig innan rapporten antas.
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Artikel 62

Samarbete mellan den nationella tillsynsmyndigheterna
och den europeiska datatillsynsmannen

1. De nationella tillsynsmyndigheterna och den europeiska
datatillsynsmannen skall inom ramen f6r sina respektive befo-
genheter aktivt samarbeta inom sina ansvarsomraden och siker-
stilla samordnad tillsyn av SIS IL

2. De skall inom ramen for sina respektive befogenheter
utbyta relevant information, bistd varandra vid granskningar och
inspektioner, utreda svérigheter med tolkningen eller tillimp-
ningen av detta beslut, underséka problem i samband med ut6-
vandet av oberoende tillsyn eller den registrerades réttigheter,
utarbeta harmoniserade forslag till gemensamma l6sningar pa
eventuella problem samt i forekommande fall frimja medveten-
heten om rittigheterna i frdga om uppgiftsskydd.

3. De nationella tillsynsmyndigheterna och den europeiska
datatillsynsmannen skall i detta syfte sammantrida minst tvéd
ganger om dret. Europeiska datatillsynsmannen skall sta for kost-
nader och service for dessa moten. En arbetsordning skall antas
vid det forsta motet. Ytterligare arbetsmetoder skall, efter behov,
utvecklas gemensamt. En gemensam verksamhetsrapport skall
overldmnas till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och for-
valtningsmyndigheten vartannat ar.

Artikel 63
Uppgiftsskydd under 6vergingsperioden

Om kommissionen delegerar sitt ansvar till ett annat eller andra
organ under overgangsperioden i enlighet med artikel 15.4, skall
den forsikra sig om att den europeiska datatillsynsmannen har
rdtt och mojlighet att till fullo utfora sina uppgifter, inbegripet
mojligheten att genomfora kontroller pa plats eller att utéva
andra befogenheter som dlagts den europeiska datatillsynsman-
nen enligt artikel 47 i forordning (EG) nr 45/2001.

KAPITEL XIII

SKADESTANDSANSVAR OCH SANKTIONER

Artikel 64

Skadestindsansvar

1. Varje medlemsstat skall vara skadestandsansvarig i enlighet
med sin nationella lagstiftning for varje skada som dsamkas en
person genom anvidndningen av N.SIS II. Detta skall dven gilla
skador som orsakats av den medlemsstat som lagt in registre-
ringen, i det fall den medlemsstaten lagt in felaktiga uppgifter
eller lagrat uppgifter pa ett olagligt sitt.

2. Om den medlemsstat mot vilken talan vicks inte dr den
medlemsstat som har lagt in registreringen, skall den medlems-
stat som faktiskt har lagt in registreringen pd begiran ersitta
utbetalade skadestdndsbelopp, sdvida inte den medlemsstat som
begir ersittning har anvint uppgifterna pa ett sitt som strider
mot detta beslut.

3. Om en medlemsstats underldtenhet att uppfylla sina skyldig-
heter enligt detta beslut skadar SIS 1I, skall den medlemsstaten
anses ansvarig for skadan, sdvida inte forvaltningsmyndigheten
eller andra medlemsstater som deltar i SIS II har underlatit att vidta
rimliga atgdrder for att forhindra skadan eller begrinsa dess
verkningar.

Artikel 65

Sanktioner

Medlemsstaterna skall se till att effektiva, proportionella och
avskrickande sanktioner utdoms i enlighet med nationell lag, om
uppgifter som har lagts in i SIS II missbrukas eller om ndgot
utbyte av tilliggsinformation sker i strid med detta beslut.

KAPITEL XIV

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 66

Overvakning och statistik

1. Forvaltningsmyndigheten skall se till att forfaranden ska-
pas for att 6vervaka hur SIS IT fungerar i forhallande till mal i
form av produktivitet, kostnadseffektivitet, sdkerhet och tjanster-
nas kvalitet.

2. Forvaltningsmyndigheten skall ha tillgdng till den informa-
tion om uppgiftstransaktioner inom den centrala delen av SIS II
som behovs for tekniskt underhdll, rapportering och statistik.

3. Forvaltningsmyndigheten skall drligen offentliggora statis-
tik som utvisar antalet loggningsnoteringar per registreringskate-
gori, antalet triffar per registreringskategori och hur ménga
ginger atkomst till SIS II utnyttjades, totalt respektive for varje
medlemsstat.

4. Tva ar efter det att SIS II tas i drift och vartannat &r daref-
ter skall forvaltningsmyndigheten for Europaparlamentet och
radet ldgga fram en rapport om SIS IIis tekniska funktion och
infrastrukturen for kommunikation, inklusive dess sikerhet och
det bilaterala och multilaterala utbytet av tilliggsinformation mel-
lan medlemsstater.

5. Tre dr efter det att SIS II tas i drift och vart fjarde dr déref-
ter skall kommissionen utarbeta en 6vergripande utvirdering av
den centrala delen av SIS II och det bilaterala och multilaterala
utbytet av tilliggsinformation mellan medlemsstater. Denna over-
gripande utvirdering skall innehélla en granskning av uppnadda
resultat i relation till malen, en bedémning av huruvida de f6rut-
sdttningar som ligger till grund for systemet fortfarande ar gil-
tiga, tillimpningen av detta beslut med avseende pa det centrala
SIS 11, sidkerheten for det centrala SIS II och om eventuella
slutsatser kan dras betriffande den framtida verksamheten. Kom-
missionen skall overlimna utvirderingsrapporterna till Europa-
parlamentet och radet.
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6. Medlemsstaterna skall ge forvaltningsmyndigheten och
kommissionen den information som de behover for att kunna
utarbeta de rapporter som avses i punkterna 3, 4 och 5.

7. Forvaltningsmyndigheten skall ge kommissionen den infor-
mation som den behover for att gora den overgripande utvarde-
ring som avses i punkt 5.

Artikel 67

Foreskrivande kommitté

1. Nar det hinvisas till denna artikel skall kommissionen bitra-
das av en foreskrivande kommitté som skall bestd av foretridare
for medlemsstaterna och ha kommissionens foretradare som ord-
forande. Kommissionens foretrddare skall foreligga kommittén
ett forslag till dtgdrder. Kommittén skall yttra sig 6ver forslaget
inom den tid som ordféranden far bestimma med hansyn till hur
bradskande frdgan 4r. Den skall fatta sitt beslut med den majori-
tet som enligt artikel 205.2 i EG-fordraget skall tillimpas vid
beslut som radet skall fatta pd forslag fran kommissionen. Ros-
terna fran medlemsstaternas foretradare i kommittén skall vigas
enligt bestimmelserna i samma artikel. Ordféranden far inte
rosta.

2. Kommittén skall sjilv anta sin arbetsordning pa forslag av
ordforanden i enlighet med den mall for arbetsordning som har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

3. Kommissionen skall anta de féreslagna dtgirderna om de
ar forenliga med kommitténs yttrande. Om de foreslagna dtgér-
derna inte dr forenliga med kommitténs yttrande eller om inget
yttrande avges, skall kommissionen utan drojsmal lagga fram ett
forslag for radet om vilka dtgdrder som skall vidtas.

4. Radet fdr inom tvd mdnader frdn det att forslaget mottagits
med kvalificerad majoritet anta kommissionens forslag. Om radet
inom denna period med kvalificerad majoritet har meddelat att
det motsitter sig forslaget skall detta omprovas av kommissio-
nen. Kommissionen far da foreldgga rddet ett dndrat forslag, ter
lagga fram sitt forslag eller lagga fram ett lagstiftningsforslag. Om
radet vid utgdngen av denna period varken har fattat ndgot beslut
om den foreslagna genomforandeakten eller uttalat sig mot for-
slaget till genomforandedtgirder skall kommissionen sjilv anta
den foreslagna genomférandeakten.

5. Den kommitté som avses i punkt 1 skall utéva sin funk-
tion frdn och med den 23 augusti 2007.

Artikel 68

Andring av bestimmelserna i Schengenregelverket

1. For aspekter som omfattas av EU-fordraget skall detta
beslut, frdn och med det datum som avses i artikel 71.2, bestim-
melserna i artiklarna 64 och 92-119 i Schengenkonventionen,
med undantag av artikel 102a.

2. For aspekter som omfattas av EU-fordraget skall detta
beslut, frdn och med det datum som avses i artikel 71.2, ersitta

foljande bestimmelser i Schengenregelverket om genomférande
av ovanstaende artiklar (1):

a) Verkstillande kommitténs beslut av den 14 december 1993
om finansiella bestimmelser om anldggnings- och driftskost-
nader for  Schengens informationssystem  (C.SIS)
(SCH/Com-ex (93) 16).

b) Verkstillande kommitténs beslut av den 7 oktober 1997 om
utvecklingen av SIS (SCH/Com-ex (97) 24).

¢) Verkstillande kommitténs beslut av den 15 december 1997
om dndring av de finansiella bestimmelserna for C.SIS
(SCH/Com-ex (97) 35).

d) Verkstillande kommitténs beslut av den 21 april 1998 om
C.SIS med 15/18 anslutna stater (SCH/Com-ex (98) 11).

e) Verkstillande kommitténs beslut av den 25 april 1997 om
tilldelning av kontrakt for den prelimindra undersokningen
av SIS II (SCH/Com-ex (97) 2 rev. 2).

f)  Verkstillande kommitténs beslut av den 28 april 1999 om
kostnader for inrdttande av C.SIS (SCH/Com-ex (99) 4).

g) Verkstillande kommitténs beslut av den 28 april 1999 om
uppdateringen av Sirenehandboken (SCH/Com-ex (99) 5).

h) Verkstillande kommitténs forklaring av den 18 april 1996
om definition av begreppet utlinning (SCH/Com-ex (96)
decl. 5).

i)  Verkstillande kommitténs forklaring av den 28 april 1999
om SIS struktur (SCH/Com-ex (99) decl. 2 rev.).

j)  Verkstillande kommitténs beslut av den 7 oktober 1997 om
Norges och Islands andel av anldggnings- och driftskostna-
derna for C.SIS (SCH/Com-ex (97) 18).

3. For aspekter som omfattas av EU-fordraget skall hinvis-
ningar till de artiklar i Schengenkonventionen som har ersatts
och till relevanta bestimmelser i Schengenregelverket om genom-
forande av dessa artiklar tolkas som hénvisningar till detta beslut.

Artikel 69
Upphivande

Besluten ~ 2004/201/RIF, ~ 2005/211/RIF, ~ 2005/719/RIF,
2005/727|RIF, 2006/228/RIF, 2006/229/RIF och 2006/631/RIF
skall upphora att gilla det datum som avses i artikel 71.2.

(1) EGT L 239, 22.9.2000, s. 439.
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Artikel 70

Overgdngsperiod och finansiering

1. Registreringar skall 6verforas fran SIS 1+ till SIS II. Med-
lemsstaterna skall prioritera registreringar av personer och se till
att innehallet i de registreringar som overfors fran SIS 1+ till SIS II
foljer bestimmelserna i detta beslut sd snart som mojligt, dock
senast tre dr efter den dag som avses i artikel 71.2. Under denna
overgdngsperiod fir medlemsstaterna fortsitta att tillimpa
bestimmelserna i artiklarna 94, 95 och 97-100 i Schengenkon-
ventionen pa innehallet i de registreringar som Overfors frin
SIS 1+ till SIS II, enligt foljande regler:

a)  Om innehdllet i en registrering som overfors fran SIS 1+ till
SIS 1I dndras, kompletteras, korrigeras eller uppdateras, skall
medlemsstaterna se till att registreringen uppfyller bestim-
melserna i detta beslut frdn och med tidpunkten for denna
andring, komplettering, korrigering eller uppdatering.

b) Om en triff av en registrering 6verfors fran SIS 1+ till SIS II
skall medlemsstaterna omedelbart undersoka om registre-
ringen 4r forenlig med bestimmelserna i detta beslut, dock
utan att de dtgirder som skall vidtas pd grundval av regist-
reringen forsenas.

2. Den del av budgeten som har godkints i enlighet med
bestdimmelserna i artikel 119 i Schengenkonventionen och som
aterstdr det datum som faststills i enlighet med artikel 71.2,
skall terbetalas till medlemsstaterna. De belopp som skall dter-
betalas skall berdknas pa grundval av medlemsstaternas andelar
enligt vad som faststillts i verkstillande kommitténs beslut av
den 14 december 1993 om finansiella bestimmelser om
anldggnings-  och  driftskostnader ~ for  Schengens
informationssystem.

3. Under den 6vergdngsperiod som avses i artikel 15.4 skall
hinvisningar i detta beslut till forvaltningsmyndigheten anses
som hénvisningar till kommissionen.

Artikel 71

Ikrafttridande, tillimpning och 6verging

1. Detta beslut trider i kraft den tjugonde dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

2. Det skall tillimpas pd de medlemsstater som medverkar i
SIS 1+ fran och med ett datum som skall faststillas av radet,
genom enhilligt beslut av de medlemmar som foretrader rege-
ringarna i de medlemsstater som medverkar i SIS 1+.

3. Det datum som avses i punkt 2 skall faststillas efter det att
a) de nodvindiga genomforandedtgirderna har antagits,

b) alla medlemsstater som medverkar fullt ut i SIS 1+ till kom-
missionen har anmalt att de har vidtagit de tekniska dtgar-
der och antagit den lagstiftning som behovs for att uppgifter
inom SIS II skall kunna behandlas och utbyte av tillaggsin-
formation skall kunna ske,

¢) kommissionen har forklarat att ett Gvergripande test av SIS
II utarbetats av kommissionen som skall genomféras av
kommissionen tillsammans med medlemsstaterna, och
radets forberedande organ har validerat det framlagda test-
resultatet; denna validering kommer att bekrifta att presta-
tionsnivan for SIS II dr dtminstone likvirdig med den som
uppnaétts med SIS 1+,

d) kommissionen har gjort alla tekniska forberedelser som ar
nodvindiga for att den centrala delen av SIS I skall kunna
anslutas till N.SIS II i de berérda medlemsstaterna,

4. Kommissionen skall underrdtta Europaparlamentet om
resultaten av de tester som genomforts i enlighet med punkt 3.

5. Alla beslut som radet antar i enlighet med punkt 2 skall
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.
Utfdrdat i Luxemburg den 12 juni 2007.

Pa radets vignar
W. SCHAUBLE
Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1987/2006
av den 20 december 2006

om inrittande, drift och anvindning av andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artiklarna 62.2 a, 63.3 b och 66,

med beaktande av kommissionens forslag,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget ('), och

av foljande skal:

Schengens informationssystem (SIS) inrittades pa grund-
val av bestimmelserna i avdelning IV i konventionen av
den 19 juni 1990 om tillimpning av Schengenavtalet av
den 14 juni 1985 mellan regeringarna i Beneluxstaterna,
Forbundsrepubliken Tyskland och Franska republiken om
gradvis avskaffande av kontroller vid de gemensamma
grinserna (2 (Schengenkonventionen), och utvecklingen
av detta, SIS 1+, ir ett grundliggande verktyg for tillimp-
ningen av bestimmelserna i Schengenregelverket, sdsom
det inforlivats inom Europeiska unionens ramar.

Kommissionen har fatt i uppdrag att utarbeta andra gene-
rationen av SIS (SIS II) pa grundval av radets férordning
(EG) nr 2424/2001 (3) och radets beslut 2001/886/RIF (*)
av den 6 december 2001 om utvecklingen av andra gene-
rationen av Schengens informationssystem (SIS II). SIS II
kommer att ersitta det SIS som inrittades genom
Schengenkonventionen.

Denna forordning utgor den réttsliga grund som kravs for
styrning av SIS II avseende aspekter som omfattas av {or-
draget om upprittandet av Europeiska gemenskapen (for-
draget). Rddets beslut 2006/000/RIF av den ... om
inrdttande, drift och anvindning av andra generationen av
Schengens informationssystem (SIS II) (°) utgor den ratts-
liga grund som kravs for driften av SIS II avseende aspek-
ter som omfattas av fordraget om Europeiska unionen.

(") Europaparlamentets yttrande av den 25 oktober 2006 (dnnu ¢j offent-

liggjort i EUT) och radets beslut av den 19 december 2006 (innu ¢j
offentliggjort i EUT).

() EGT L 239, 22.9.2000, s. 19. Konventionen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 1160/2005 (EUT L 191, 22.7.2005, s. 18).

() EGT L 328, 13.12.2001, s. 4.
(4 EGT L 328, 13.12.2001, s. 1.
() EUTL ...

)

O

Det faktum att den rittsliga grund som krévs for SIS 1I
bestdr av separata instrument paverkar inte principen att
SIS 1I 4r ett enda system som bor fungera som ett enda
system. Vissa av bestimmelserna i dessa instrument bor
darfor vara identiska.

SIS 11 bor utgora en kompensatorisk dtgiard som bidrar till
att uppritthdlla en hog sikerhetsnivd inom ett omrade
med frihet, sikerhet och rittvisa i Europeiska unionen
genom att stodja tillimpningen av strategier i samband
med den del av Schengenregelverket som giller fri rorlig-
het for personer, vilken har inférlivats i avdelning IV i
tredje delen av fordraget.

Det dr nodvindigt att ange mdl for SIS 1, dess tekniska
struktur och finansiering, faststilla regler for drift och
anvindning av systemet samt bestimma ansvarsfordel-
ningen, vilka typer av uppgifter som skall laggas in i sys-
temet och skilen till varfor vissa typer av uppgifter skall
laggas in, vilka myndigheter som skall ha tillgéng till upp-
gifterna, linkning mellan registreringar samt nirmare
bestimmelser om databehandling och skydd av
personuppgifter.

I SIS 11 skall det ingd ett centralt system (centrala SIS II)
och nationella tillimpningar. Kostnaderna for driften av
det centrala SIS I och ddrmed relaterad kommunikations-
infrastruktur bor belasta Europeiska unionens allminna
budget.

Det dr nodvindigt att utarbeta en handledning med detal-
jerade regler for utbytet av den tilliggsinformation som
kravs for atgarder pdkallade av registreringen. Nationella
myndigheter i medlemsstaterna bor ansvara for det
informationsutbytet.

Under en 6vergdngsperiod bor kommissionen ansvara for
den operativa forvaltningen av det centrala SIS II och vissa
delar av kommunikationsinfrastrukturen. For att saker-
stilla en smidig overgdng till SIS II, kan kommissionen
emellertid delegera en del av eller hela detta ansvar till tvd
nationella offentliga organ. Pa ldng sikt och efter en kon-
sekvensbeddmning, som skall innehélla en grundlig ana-
lys av alternativ som beaktar ekonomiska, operativa och
organisatoriska perspektiv samt lagstiftningsforslag fran
kommissionen, bor det inrittas en forvaltningsmyndighet
som skall ansvara for dessa uppgifter. Overgdngsperioden
bor inte Gverstiga fem ar fran den dag dd denna forord-
ning borjar tillimpas.
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(10) SIS II kommer att innefatta registreringar i syfte att neka (16) Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
inresa eller vistelse. Det dr nodvindigt att ytterligare over- nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
vidga en harmonisering av bestimmelserna om villkor for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskaps-
inforande av registreringar av tredjelandsmedborgare i organen behandlar personuppgifter och om den fria ror-
syfte att neka inresa eller vistelse och att klargéra hur de ligheten for sadana uppgifter (3, och sdrskilt
skall anviandas i samband med asyl_, invandrings_ och ater- bestimmelserna i den f6r0rdningen om konfidentiell och
sindandepolitiken. Kommissionen bor dirfor gora en siker uppgiftsbehandling skall tillimpas pd gemenskaps-
oversyn tre ar efter det att denna férordning borjat tillim- institutiopers e.l.ler gemens‘kap‘sorgans behandling av per-
pas av bestimmelserna om mal och villkor for inforande sonuppgifter nér dessa utfor sina uppgifter som ansvariga
av registreringar i syfte att neka inresa eller vistelse. for der} operativa forvaltningen av SIS L. De principer som
anges i forordning (EG) nr 45/2001 bor vid behov kom-
pletteras eller fortydligas i den hdr forordningen.
(11)  Registreringar i syfte att neka inresa eller vistelse bor
endast behallas i SIS Il under den tid som erfordras for att
uppnd det syfte for vilket registreringen gjordes. Den all-
médnna principen bor vara att registreringarna raderas
automatiskt frin SIS Il efter en period av tre dr. Beslut om (17)  Nir det géller sekretess bor de relevanta bestimmelserna i
att betlalla registreringen under en lanogre perl(?d bor grun- tjdnsteforeskrifterna for tjanstemin i Europeiska gemen-
das pd en omfattande bedémning frén fall till fall. Med- skaperna och anstillningsvillkoren for Gvriga anstillda i
lemsstaterna bor revidera registreringarna inom denna Furopeiska gemenskaperna tillimpas p4 tjansteméin och
tredrsperiod och fora statistik over antalet registreringar dvriga anstillda vars arbete har samband med SIS 1.
for vilka lagringstiden har forlingts.
(12)  Systemet bor mojliggora behandling av biometriska kin-
netecken for att bidra till en tillforlitlig identifiering av
berérda individer. SIS II bor ocksd méjliggora behandling (18)  Det ér limpligt att nationella tillsynsmyndigheter overva-
av uppgifter om personer vars identitet missbrukats, for kar att medlemsstaternas behandling av personuppgifter
att undvika problem orsakade av felidentifiering, men det sker enligt géllande regler, medan europeiska datatillfyns—
bor faststillas sdrskilda regler for detta, sdrskilt den mannen, utndmnd genom Europarlamentets och raqets
berorda personens samtycke och en string begrinsning av b?Shlt 2004/55[EG av dffn 22 degember 2003 om utndm-
de dndamal for vilka sddan databehandling lagligen kan ning av'den pberoende 'overva.llmmgsmy ndlgh“et som fore-
goras. skrivs i artikel 286 i EG-fordraget (}), bor overvaka
gemenskapsinstitutioners och gemenskapsorgans verk-
samhet i samband med behandlingen av personuppgifter
med beaktande av de begransade uppgifter som gemen-
(13)  Medlemsstaterna bor ha mojlighet att lanka samman olika skapens institutioner och organ har nir det giller sjilva
registreringar i SIS II. Det faktum att en medlemsstat lin- uppgifterna.
kar samman tva eller flera registreringar bor inte paverka
den atgdrd som skall vidtas enligt en registrering, lagrings-
tiden eller dtkomstratten till registreringarna.
(14)  Uppgifter som behandlats i SIS II i enlighet med denna (19) gide medlemsstat.grna och kommissionen bé}r utarbefa cn
forordning bor inte Gverforas eller goras tillgingliga for f?ltaskyddsplan for att underlatta fien faktiska tillamp-
8 8 8angig dataskyddsreglerna och bor samarbeta med var-
tredjeldnder eller for internationella organisationer. nlr(ligen a Y 8 . .
andra sd att de behandlar sikerhetsfrigor ur samma
perspektiv.
(15)  Europaparlamentets och rddets direktiv 95/46/EG av
den 24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pa behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sddana uppgifter () ar tillimplig pd med-
lemsstaternas behandling av personuppgifter vid tillimp- (20)  For att garantera oppenhet bor kommissionen eller, nir

ningen av denna forordning. Detta inbegriper att en
registeransvarig utses och att det dr mojligt for medlems-
staterna att infora undantag och begrinsa omfattningen av
vissa av rdttigheterna och skyldigheterna i det direktivet,
bland annat med avseende péd den berorda personens ritt
till dtkomst och information. De principer som anges i
direktiv 95/46/EG bor vid behov kompletteras eller for-
tydligas i denna férordning.

(1) EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

den har inrittats, forvaltningsmyndigheten vartannat ar
utarbeta en rapport om det centrala SIS II:s tekniska funk-
tion och kommunikationsinfrastrukturen, inklusive siker-
heten i denna, och om utbytet av tilliggsinformation.
Kommissionen bor ligga fram en overgripande utvirde-
ring vart fjarde ar.

() EGTL 8, 12.1.2001, s. 1.
() EUTL 12, 17.1.2004, s. 47.
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(21)  Vissa aspekter av SIS II, som tekniska regler for att infora (27) T enlighet med artiklarna 1 och 2 i det till férdraget om
uppgifter, inklusive sddana som kravs for att ligga in en Europeiska unionen och férdraget om upprittandet av
registrering, uppdatera, radera och séka uppgifter, samt Europeiska gemenskapen fogade protokollet om Dan-
regler om Gverensstimmelse och prioritering av registre- marks stillning deltar Danmark inte i antagandet av denna
ringar, linkar mellan registreringar och utbyte av tillaggs- forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig i Dan-
information kan inte tdckas péd ett uttommande sitt av mark. Eftersom denna forordning bygger pd Schengenre-
bestimmelserna i denna férordning pﬁ grund av deras tek- gelverket enligt bestimmelserna i avdelning IVi tredje
niska beskaffenhet’ deta]jnivé och behov av regelbunden delen av f(’)rdraget, skall Danmark, i enlighet med artikel 5
uppdatering. Genomforandebefogenheterna for dessa i ndimnda protokoll, inom en tid av sex manader efter
aspekter bor darfor delegeras till kommissionen. Tekniska dagen for antagandet av denna f6rordning, besluta huru-
bestimmelser om sokning i registreringar bor ta hdnsyn vida landet skall genomfora den i sin nationella
till att de nationella tillimpningarna skall fungera smidigt. lagstiftning.
Med forbehdll for kommissionens konsekvensbedémning
bor det beslutas i vilken utstrickning genomférandeatgar-
derna kan bli ett ansvar f6r forvaltningsmyndigheten sd
snart denna inrittas.
(28)  Denna forordning utgér en utveckling av de bestimmel-
(22)  De étgirder som ir nédvindiga for att genomfora denna ser 1 Schengenregelverket i vilka Forenade kungariket inte
fbrorc%nin bor antas i en%i het megd radets beslut deltar i enlighet med ridets beslut 2000/365/EG av
1999/46 Sg/EG av den 28 iuni gl 999 om de forfaranden den 29 maj 2000 om en begiran frdn Forenade konunga-
o ~SJun o riket Storbritannien och Nordirland om att fa delta i vissa
som Sk.e.dl tillampas vid ut?vandet av_kommissionens bestimmelser i Schengenregelverket (2). Forenade kunga-
genomfdrandebefogenheter (7). riket deltar ddrfor inte i antagandet av denna férordning,
som inte dr bindande for eller tillimplig i Forenade
kungariket.
(23)  Det ar lampligt att faststilla 6vergdngsbestimmelser for de
registreringar som har lagts in i SIS 1+ och som kommer
att overforas till SIS II. Vissa bestimmelser i Schengenre-
gelverket bor fortsitta att tillimpas under en begransad tid
fram till dess att medlemsstaterna har undersokt om regist-
reringarna overensstimmer med den nya réttsliga ramen. (29) Denna forordning utgor en utveckling av de bestimmel-
Overensstimmelse mellan registreringar av personer bor ser i Schengenregelverket i vilka Irland inte deltar i enlig-
undersokas i forsta hand. Dessutom bor alla dndringar, til- het med radets beslut 2002/192/EG av 28 februari 2002
lagg, korrigeringar eller uppdateringar av en registrering om en begdran fran Irland om att fd delta i vissa bestim-
som overfors fran SIS 1+ till SIS II samt alla triffar pd en melser i Schengenregelverket (3). Irland deltar darfor inte i
sddan registrering leda till att det omedelbart undersoks antagandet av denna férordning, som inte dr bindande for
om de dr forenliga med bestimmelserna i denna eller tillimplig i Irland.
forordning.
(24)  Det bor faststallas sarskilda bestimmelser for den atersta-
ende del av budgeten som reserverats for SIS:s drift och . . 3 . o o .
som inte ir en del av Europeiska unionens allminna (30) D"ennﬁl forordning pa‘{erkar inte tlllampmngsforeskrlfterna
budget. for For.enade kungarikets och Ir.lands begrinsade delta-
gande i Schengenregelverket enligt beslut 2000/365/EG
respektive 2002/192/EG.
(25 Eftersom mdlen f6r den planerade dtgirden, nimligen att
inrdtta och reglera ett gemensamt informationssystem, inte
i tillracklig utstrackning kan uppnds av medlemsstaterna
och de dirfor, pd grund av atgirdens omfattning eller
verkningar, battre kan uppnds pd gemenskapsnivé, kan (31)  Nar det giller Island och Norge utgdr denna férordning, i
gemenskapen vidta dtgéirder i enlighet med subsidiaritets- enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rdd och
principen i artikel 5 i EG-fordraget. I enlighet med propor- Republiken Island och Konungariket Norge om dessa sta-
tionalitetsprincipen i samma artikel gér denna f6rordning ters associering till genomférandet, tillimpningen och
inte utdver vad som dr nddvandigt for att uppnd dessa utvecklingen av Schengenregelverket (%), en utveckling av
mal. bestimmelser i Schengenregelverket vilka omfattas av det
omrdde som avses i artikel 1G i radets
beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 (°) om vissa til-
(26)  Denna forordning star i overensstimmelse med de grund- lampningsforeskrifter for det avtalet.

laggande rattigheter och principer som erkinns sirskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna.

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23. Beslutet dndrat genom beslut
2006/512/EG (EUT L 200, 22.7.2006, s. 11).

2

4
5

) EGT L 131, 1.6.2000, s. 43.
3) EGT L 64, 7.3.2002, s. 20.
) EGT L 176, 10.7.1999, s. 36.
) EGTL 176, 10.7.1999, s. 31.
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(32)  Det behovs ett arrangemang som gor det mojligt for fore-
tradare for Island och Norge att anslutas till arbetet i de
kommittéer som bitrdder kommissionen vid utévandet av
dess genomforandebefogenheter. Ett sddant arrangemang
har 6vervagts i skriftvixlingen mellan Europeiska unio-
nens rad och Republiken Island och Konungariket Norge
om de kommittéer som bistar Europeiska kommissionen
i utovandet av dess verkstillande befogenheter ('), vilken
dr fogad till det ovan ndmnda avtalet.

(33)  Nar det giller Schweiz utgér denna forordning, i enlighet
med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomférandet, til-
limpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, en
utveckling av bestimmelser i Schengenregelverket vilka
omfattas av det omrdde som avses i artikel 1G i
beslut  1999/437/EG jamford med artikel 4.1 i
beslut 2004/849/EG (3) och 2004/860/EG (3).

(34)  Det behovs ett arrangemang som gor det mojligt for fore-
tradare for Schweiz att anslutas till arbetet i de kommit-
téer som bitrader kommissionen vid utovandet av dess
genomforandebefogenheter. Ett sddant arrangemang har
overvagts i skriftvixlingen mellan gemenskapen och
Schweiz, vilken ir fogad till det ovan nimnda avtalet.

(35)  Denna forordning utgor en rittsakt som bygger vidare pd
Schengenregelverket eller som pd annat sitt har samband
med det regelverket i den mening som avses i artikel 3.2 i
2003 ars anslutningsakt.

(36)  Denna forordning bor tillimpas pd Forenade Kungariket
och Irland frdn och med tidpunkter faststillda i enlighet
med de forfaranden som avses i de berorda instrumenten
for tillimpningen av Schengenregelverket pd dessa stater.

() EGT L 176, 10.7.1999, s. 53.

(%) Radets beslut 2004/849/EG av den 25 oktober 2004 om underteck-
nande pa Europeiska unionens vdgnar och provisorisk tillimpning av
vissa bestimmelser av avtalet mellan Europeiska unionen, Europe-
iska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska eds-
forbundets associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 368, 15.12.2004, s. 26).
Rédets beslut 2004/860/EG av den 25 oktober 2004 om underteck-
nande pd Europeiska gemenskapens vignar och provisorisk tillimp-
ning av vissa bestimmelser av avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 370, 17.12.2004, s. 78).

—
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL I

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Inrittande av SIS II och allmint syfte

1. Hirmed inrittas andra generationen av Schengens informa-
tionssystem (SIS II).

2. Syftet med SIS II skall i enlighet med denna férordning vara
att pa medlemsstaternas territorier, med hjalp av information som
overfors via detta system inom ett omrdde med frihet, sikerhet
och rittvisa i Europeiska unionen, garantera en hog sikerhets-
nivé, inbegripet bevarandet av allmin sikerhet och allméin ord-
ning och skyddet av sikerhet, samt att tillimpa bestimmelserna
i avdelning IV i tredje delen i fordraget avseende rorlighet for per-
soner pé deras territorium.

Artikel 2

Tillimpningsomrade

1. Denna forordning faststiller villkor och forfaranden for
inforande och behandling av registreringar i SIS 1I av tredjelands-
medborgare, for utbyte av tilliggsinformation och komplette-
rande uppgifter som anvinds som stod for att vdgra inresa till
eller vistelse i en medlemsstat.

2. Denna férordning innehéller ocksd bestimmelser om den
tekniska strukturen for SIS II och om ansvarsomrdden f6r med-
lemsstaterna och for den forvaltningsmyndighet som avses i arti-
kel 15, samt allménna regler f6r behandling av uppgifter, berorda
personers rattigheter och skadestidndsansvar.

Artikel 3

Definitioner

[ denna forordning giller f6ljande definitioner:

a) registrering: en sammanstillning av uppgifter som lagts in i
SIS 1I och med hjilp av vilka de behoriga myndigheterna
kan identifiera en person med tanke pa en specifik atgard
som skall vidtas,

b) tillaggsinformation: information som inte ligger i SIS II, men
som avser SIS Il-registreringar och som skall anvindas for

utbyte

i) i syfte att gora det mojligt for medlemsstaterna att rad-
fraga eller underritta varandra i samband med att de
lagger in en registrering,
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ii) efter en traff for att limpliga dtgarder skall kunna vidtas,
i) nédr den dtgird som kravs inte kan vidtas,
iv) nér SIS Il-uppgifternas kvalitet kontrolleras,

V) ndr registreringars overensstimmelse och prioritering
kontrolleras,

vi) ndr atkomstritten kontrolleras,

kompletterande uppgifter: uppgifter som ligger i SIS Il och som
ror SIS Il-registreringar vilka skall vara omedelbart tillgdng-
liga for de behoriga myndigheterna ndr en person for vilken
uppgifter har lagts in i SIS II ptriffas genom sokning i
systemet,

eller
tredjelandsmedborgare: varje person som varken dr

i) medborgare i Europeiska unionen i den mening som
avses i artikel 17.1 i fordraget,

eller

ii) medborgare i ett tredjeland och som enligt avtal mellan
gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och
dessa linder, & andra sidan, dtnjuter samma rétt till fri
rorlighet som medborgare i Europeiska unionen,

personuppgifter: varje upplysning som avser en identifierad
eller identifierbar fysisk person (den registrerade); en identi-
fierbar person ar en person som kan identifieras, direkt eller
indirekt,

behandling av personuppgifter ("behandling”): varje dtgird eller
serie av dtgarder som vidtas med personuppgifter, vare sig
det sker péd automatisk vig eller inte, till exempel insamling,
registrering, organisering, lagring, bearbetning eller dndring,
atervinning, ldsning, anvindning, utlimnande genom 6ver-
sindande, spridning eller annat tillhandahallande av uppgif-
ter, sammanstallning eller samkorning, blockering, radering
eller forstoring av uppgifter.

Artikel 4
Teknisk struktur och drift av SIS II

SIS II skall bestd av foljande delar:

Ett centralt system (’det centrala SIS II”) bestdende av
foljande:

— en teknisk stodfunktion ("CS-SIS”) som innehéller en
databas, SIS II-databasen,

— ett enhetligt nationellt granssnitt ("NI-SIS”).

b) Ett nationellt system ("N. SIS II”) i var och en av medlems-
staterna bestdende av de nationella datasystem som star i
forbindelse med det centrala SIS 1. Ett N. SIS II kan inne-
halla en datafil ("nationell kopia”) med en kopia av hela
SIS II-databasen eller delar av den.

¢) En kommunikationsinfrastruktur som forenar CS-SIS och NI
SIS 1I (’kommunikationsinfrastruktur”) som tillhandahaller
ett krypterat virtuellt natverk dgnat at SIS Il-uppgifter och
utbytet av uppgifter mellan Sirenekontoren enligt artikel 7.2.

2. SIS H-uppgifter skall ldggas in, uppdateras, raderas och
sokas i de olika N-SIS II-systemen. En nationell kopia skall fin-
nas att tillgd for automatisk sokning pa varje medlemsstats terri-
torium med hjilp av en sddan kopia. Det skall inte vara mojligt
att soka i datafilerna i andra medlemsstaters N. SIS 1I.

3. CS-SIS, som star for teknisk tillsyn och administration, skall
vara beldgen i Strasbourg (Frankrike) och en reserv for CS-SIS,
varigenom alla funktioner i den centrala delen av CS-SIS garan-
teras om detta system skulle sluta fungera, skall vara beldgen i
Sankt Johann im Pongau (Osterrike).

4. CS-SIS skall sté for de tjanster som kravs for inférande och
behandling av SIS Il-uppgifter, inbegripet sokningar i SIS II-data-
basen. For de medlemsstater som anvinder en nationell kopia
skall CS-SIS tillhandahalla

a) uppdatering online av de nationella kopiorna,

b) synkronisering och enhetlighet mellan de nationella kopi-
orna och SIS II-databasen,

¢) hantering av upplidggning och aterstillande av de nationella
kopiorna.

Artikel 5

Kostnader

1. Kostnaderna for inrittande, drift och underhéll av det cen-
trala SIS II och kommunikationsinfrastrukturen skall belasta
Europeiska unionens allmidnna budget.

2. Dessa kostnader skall innefatta arbete som utfors pa CS-SIS
och som garanterar tillhandahallandet av de tjanster som avses i
artikel 4.4.
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3. Kostnaderna for inrattande, drift och underhdll av de
enskilda N. SIS II skall belasta den enskilda medlemsstatens
budget.

KAPITEL 1I

MEDLEMSSTATERNAS ANSVAR

Artikel 6

Nationella system

Varje medlemsstat skall ansvara for att uppritta, driva och under-
halla sitt N. SIS IT och ansluta sitt N. SIS II till NI-SIS.

Artikel 7
N. SIS II-byra och Sirenekontor

1. Varje medlemsstat skall utse en myndighet ("N. SIS II-
byran”) som skall ha det centrala ansvaret for dess N. SIS II. Den
myndigheten skall ansvara for att N. SIS II fungerar smidigt och
for dess sikerhet, garantera att de behoriga myndigheterna har
atkomst till SIS IT och vidta nodvindiga atgdrder for att se till att
bestimmelserna i denna forordning foljs. Varje medlemsstat skall
overfora sina registreringar via N. SIS II-byran.

2. Var och en av medlemsstaterna skall utse en myndighet
(Sirenekontoret) som skall sdkra utbytet av tilliggsinformation i
enlighet med bestimmelserna i Sirenehandboken, sdsom anges i
artikel 8.

Dessa kontor skall ocksd samordna kontrollen av kvaliteten pa
den information som ldggs in i SIS II. For dessa dndamdl skall de
ha tillgang till de uppgifter som behandlas i SIS IL

3. Medlemsstaterna skall underritta forvaltningsmyndigheten
om sin N. SIS II-byra och om sitt Sirenekontor. Forvaltningsmyn-
digheten skall offentliggora en forteckning 6ver dem tillsammans
med den forteckning som avses i artikel 31.8.

Artikel 8

Utbyte av tilliggsinformation

1. Tilliggsinformation skall utbytas i enlighet med bestim-
melserna i "Sirenchandboken”, via kommunikationsinfrastruktu-
ren. Om inte kommunikationsinfrastrukturen ar tillgdnglig far
medlemsstaterna anvinda annan tillfredstallande siker teknik for
utbyte av tilldggsinformation.

2. Tilldggsinformation fir endast anvindas for det syfte for
vilket den Gverlimnades.

3. Begiran om tilliggsinformation frin en medlemsstat skall
besvaras si snart som mojligt.

4. Detaljerade regler for utbyte av tilliggsinformation skall
antas i enlighet med forfarandet i artikel 51.2 i form av Sirene-
handboken utan att det paverkar tillimpningen av bestimmel-
serna i instrumentet om inforandet av férvaltningsmyndigheten.

Artikel 9

Teknisk 6verensstimmelse

1. For att fd till stdnd snabb och effektiv datadverforing skall
varje medlemsstat ndr den upprittar sitt N. SIS II folja de proto-
koll och tekniska forfaranden som har faststillts for att siker-
stilla kompatibilitet mellan sitt N. SIS II och CS-SIS. Dessa
protokoll och tekniska forfaranden skall faststillas i enlighet med
forfarandet i artikel 51.2 utan att det paverkar tillimpningen av
bestimmelserna i  instrumentet om inrdttandet av
forvaltningsmyndigheten.

2. Om en medlemsstat anvander en nationell kopia, skall den
med hjilp av de tjanster som CS-SIS erbjuder sikerstilla att de
uppgifter som ér lagrade i den nationella kopian genom de auto-
matiska uppdateringar som avses i artikel 4.4 ar identiska och
overensstimmer med uppgifterna i SIS II-databasen och att en
sokning i dess nationella kopia ger samma resultat som en sok-
ning i SIS Il-databasen.

Artikel 10

Sikerhet - Medlemsstater

1. Varje medlemsstat skall med avseende pa sitt N. SIS 1I vidta
de dtgdrder som dr nodvindiga, inklusive antagandet av en data-
skyddsplan, for att

o

) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta
beredskapsplaner for att skydda kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga fran tilltrade till de databehandlingsinstal-
lationer som anvinds for behandling av personuppgifter
(kontroll av tilltrdde till installationen),

¢) hindra obehériga fran att lisa, kopiera, dndra eller avligsna
datamedier (kontroll av datamedier),

d) hindra obehorigt inférande av uppgifter i registret och hin-
dra obehoriga fran att skaffa sig kinnedom om, 4ndra eller
radera registrerade personuppgifter (kontroll av inférande av

uppgifter),
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¢) hindra att system for automatisk databehandling anvinds av
obehoriga personer via utrustning for dataverforing (kon-
troll av anvindningen),

f) garantera att personer som ar behoriga att anvinda ett auto-
matiskt databehandlingssystem endast med hjilp av indivi-
duella och unika anvindaridentiteter och skyddade
dtkomstmetoder har dtkomst till endast de uppgifter som
ingdr i deras befogenheter (dtkomstkontroll),

g) garantera att alla myndigheter med ritt till dtkomst av SIS II
eller tilltrade till databehandlingsinstallationerna skapar pro-
filer som beskriver uppgifter och ansvar for personer som
har befogenhet att lasa, lagga in, uppdatera, radera och soka
uppgifter och péd begiran utan drojsmaél ger de nationella till-
synsmyndigheter som avses i artikel 44.1 tillgdng till dessa
profiler (personalprofiler),

h) garantera mojlighet att kontrollera och konstatera till vilka
organ personuppgifter far 6verforas via datakommunikation
(kommunikationskontroll),

i)  garantera mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning
av vilka personuppgifter som forts in i ett automatiskt data-
behandlingssystem, tidpunkt for inférandet och vem som
infort sddana uppgifter och i vilket syfte (kontroll av
registrering),

j)  hindra obehorig ldsning, kopiering, dndring eller radering i
samband med sdvil overforing av personuppgifter som
transport av datamedier, i synnerhet med hjilp av limplig
krypteringsteknik (kontroll av transport),

k) Gvervaka att de sikerhetsdtgirder som avses i denna punkt
ar verkningsfulla och vidta erforderliga organisatoriska atgér-
der i frdga om inre Gvervakning for att garantera att denna
forordning efterlevs (egenrevision).

2. Medlemsstaterna skall vidta dtgdrder av samma slag som
avses i punkt 1 for att garantera sikerheten med avseende pa
utbytet av tilliggsinformation.

Artikel 11

Sekretess — Medlemsstater

Varje medlemsstat skall i enlighet med den nationella lagstift-
ningen tillimpa sina regler avseende tystnadsplikt eller motsva-
rande sekretesskrav pa alla personer eller organ som arbetar med
SIS I-uppgifter och tilliggsinformation. Tystnadsplikten och
sekretesskraven skall gilla dven efter det att personerna limnar
sin tjdnst eller anstdllning och efter det att organets verksamhet
upphort.

Artikel 12

Loggningsnoteringar pa nationell nivd

1. Medlemsstater som inte anvinder nationella kopior skall
sorja for att all atkomst till och alla utbyten av personuppgifter i
CS-SIS noteras i N. SIS II for att kontrollera huruvida sokningen
ar laglig, for att overvaka att databehandlingen sker enligt fore-
skrifterna, f6r egenkontroll samt for att se till att N. SIS II fung-
erar tillfredsstillande och att uppgifternas kvalitet och sakerhet
kan garanteras.

2. Medlemsstater som anvinder nationella kopior skall se till
att all dtkomst till och alla utbyten av SIS Il-uppgifter noteras i
de syften som anges i punkt 1. Detta giller inte de processer som
avses i artikel 4.4.

3. Loggningsnoteringarna skall i synnerhet visa historiska
uppgifter om registreringarna, dag och tidpunkt for dataéverfo-
ringen, vilka uppgifter som anvindes for sokningen, vilka upp-
gifter som 6verfordes och namn pé sdvil behorig myndighet som
pa den person som var ansvarig for databehandlingen.

4. Loggningsnoteringen fir endast anvindas for det dndamal
som anges i punkt 1 och 2 och skall raderas tidigast ett dr och
senast tre ar efter inforandet. De loggningsnoteringar som omfat-
tar historiska uppgifter skall raderas ett till tre dr efter det att
registreringarna raderats.

5. Loggningsnoteringen far sparas lingre om de behovs for
kontrollforfaranden som redan pagar.

6.  De behoriga nationella myndigheter som har till uppgift att
kontrollera huruvida sokningen 4r laglig, att 6vervaka att databe-
handlingen gors enligt foreskrifterna, for egenkontroll samt att
se till att N. SIS II fungerar tillfredsstillande och att uppgifternas
kvalitet och sikerhet kan garanteras, skall inom ramen for sin
behorighet och pd begiran ha dtkomst till dessa loggningsnote-
ringar, sd att de kan fullgéra sina uppgifter.

Artikel 13
Egenkontroll

Medlemsstaterna skall se till att varje myndighet som har till-
gang till SIS M-uppgifter vidtar de atgdrder som ar nddvindiga
for att folja denna forordning och vid behov samarbetar med den
nationella tillsynsmyndigheten.
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Artikel 14

Personalutbildning

Personal vid de myndigheter som har tillgang till SIS II skall,
innan de far tilldtelse att behandla uppgifter som registrerats i SIS
11, utbildas pa lampligt sitt om datasdkerhets- och dataskyddsreg-
ler, och de skall informeras om relevanta brott och sanktioner.

KAPITEL III

FORVALTNINGSMYNDIGHETENS ANSVARSOMRADEN

Artikel 15

Operativ foérvaltning

1. Efter en overgangsperiod skall en forvaltningsmyndighet
("forvaltningsmyndigheten”), finansierad via Europeiska unionens
allminna budget, ha ansvar f6r den operativa forvaltningen av
det centrala SIS II. Forvaltningsmyndigheten skall i samarbete
med medlemsstaterna se till att basta tillgiangliga teknik, med for-
behdll for en kostnadsnyttoanalys, alltid anvands for det centrala
SIS 1L

2. Forvaltningsmyndigheten skall dven ha ansvar for foljande
uppgifter i samband med kommunikationsinfrastrukturen:

a) Overvakning.
b) Sikerhet.

¢) Samordningen av forbindelserna mellan medlemsstaterna
och leverantéren.

3. Kommissionen skall ha ansvar for alla andra uppgifter i
samband med kommunikationsinfrastrukturen, sarskilt

a) uppgifter som géller genomforandet av budgeten,
b) forvirv och férnyande,
¢) avtalsfragor.

4. Under en 6vergdngsperiod innan forvaltningsmyndigheten
far ansvaret, skall kommissionen ha ansvar for den operativa for-
valtningen av det centrala SIS II. I enlighet med rddets forord-
ning (EG, Euratom) nr 1605/2002 av den 25 juni 2002 med
budgetforordning for Europeiska gemenskapernas allménna bud-
get (1) fir kommissionen anfortro denna forvaltning och uppgif-
ter som giller genomforandet av budgeten till offentligrittsliga
organ pd nationell nivd, i tvd olika lander.

(1) EGT L 248, 16.9.2002, s. 1.

5. Varje offentligrittsligt organ pad nationell niva enligt
punkt 4, skall sdrskilt uppfylla foljande urvalskriterier:

a) Det skall visa att det har lang erfarenhet av att hantera ett
omfattande informationssystem med de funktioner som
avses i artikel 4.4.

b) Det skall ha betydande sakkunskap om tjinste- och siker-
hetskrav i ett informationssystem med funktioner som r
jamforbara med de som avses i artikel 4.4.

¢) Det skall ha tillrickligt med erfaren personal med limplig
yrkesmissig sakkunskap och limpliga sprakkunskaper for
att arbeta i en sddan internationell samarbetsmiljo som kravs
av SIS I

d) Det skall ha en siker och skrdddarsydd anliggningsinfra-
struktur, som i synnerhet kan backa upp och garantera en
kontinuerlig drift av omfattande IT-system.

¢) Dess administrativa miljo maste medge att uppgifterna utfors
pa ett korrekt sitt och intressekonflikter undviks.

6. Kommissionen skall, innan delegering i enlighet med
punkt 4 sker och med regelbundna mellanrum, informera Euro-
paparlamentet och rddet om villkoren for delegeringen, den
exakta omfattningen av delegeringen och de organ som uppgif-
terna delegeras till.

7. Om kommissionen delegerar sitt ansvar under 6vergdngs-
perioden enligt punkt 4, skall den se till att delegeringen inte
overskrider de granser som faststills i det institutionella syste-
met enligt fordraget. Den skall sarskilt garantera att delegeringen
inte inverkar negativt pa nagon av de kontrollmekanismer som
foljer av gemenskapsritten, oavsett om de utgors av domstolen,
revisionsrétten eller europeiska datatillsynsmannen.

8.  Den operativa forvaltningen av det centrala SIS II skall besta
av alla de uppgifter som krivs for att det centrala SIS 1I skall
kunna fungera dygnet runt alla veckodagar i enlighet med denna
forordning, sirskilt det underhall och den tekniska utveckling
som krédvs for att systemet skall kunna fungera smidigt.
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Artikel 16
Sikerhet

1. Forvaltningsmyndigheten, med avseende pd det centrala
SIS 1I, och kommissionen, nir det giller kommunikationsinfra-
strukturen, skall vidta de dtgirder som ir nodvindiga,
bland annat anta en sikerhetsplan, for att

S
R

fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta
beredskapsplaner for att skydda kritisk infrastruktur,

b) hindra obehoriga fran tilltrade till de databehandlingsinstal-
lationer som anvdnds for behandling av personuppgifter
(kontroll av tilltrade till installationen),

¢) hindra obehoriga frdn att ldsa, kopiera, dndra eller avlagsna
datamedier (kontroll av datamedier),

d) hindra obehorigt inférande av uppgifter i registret och hin-
dra obehoriga fran att skaffa sig kinnedom om, dndra eller
radera registrerade personuppgifter (kontroll av inférande av

uppgifter),

e) hindra att system for automatisk databehandling anvinds av
obehoriga personer via utrustning for datadverforing (kon-
troll av anvindningen),

f) garantera att personer som dr behoriga att anvinda ett auto-
matiskt databehandlingssystem endast med hjilp av indivi-
duella och unika anvindaridentiteter och skyddade
dtkomstmetoder har dtkomst till endast de uppgifter som
ingdr i deras befogenheter (dtkomstkontroll),

g) skapa profiler dir uppgifter och ansvar beskrivs for de per-
soner i vilkas befogenhet ingdr dtkomst till uppgifterna eller
tilltrade till databehandlingsinstallationerna och pd begédran
utan drojsmal ge den europeiska datatillsynsmannen tillgdng
till dessa profiler (personalprofiler),

h) garantera mojlighet att kontrollera och konstatera till vilka
organ personuppgifter far overforas via datakommunikation
(kommunikationskontroll),

i)  garantera mojlighet till efterfoljande kontroll och granskning
av vilka personuppgifter som forts in i ett automatiskt data-
behandlingssystem, tidpunkt for inférandet och vem som
infort sddana uppgifter (kontroll av registrering),

j)  hindra obehérig lisning, kopiering, dndring eller radering i
samband med sdvil overforing av personuppgifter som
transport av datamedier, i synnerhet med hjilp av lamplig
krypteringsteknik (kontroll av transport),

k) overvaka att de sdkerhetsatgdrder som avses i denna punkt
ar verkningsfulla och vidta erforderliga organisatoriska atgér-
der i frdga om inre Gvervakning for att garantera att denna
forordning efterlevs (egenrevision).

2. Forvaltningsmyndigheten skall vidta atgirder av samma
slag som avses i punkt 1 for att garantera sikerhet med

avseende pd utbyte av tilliggsinformation genom
kommunikationsinfrastrukturen.
Artikel 17

Sekretess — Forvaltningsmyndighet

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjanste-
foreskrifterna for tjanstemdnnen i Europeiska gemenskaperna
skall forvaltningsmyndigheten tillimpa sina regler avseende tyst-
nadsplikt eller motsvarande sekretesskrav enligt normer som kan
jamforas med dem som anges i artikel 11 i den hdr forordningen
pa all personal som arbetar med SIS Il-uppgifter. Tystnadsplik-
ten och sekretesskraven skall gilla dven efter det att personerna
lamnar sin tjanst eller anstillning och efter det att organets verk-
samhet upphor.

2. Forvaltningsmyndigheten skall vidta dtgarder som motsva-
rar de dtgdrder som avses i punkt 1 nir det giller sekretess om
utbyte av tilliggsinformation via kommunikationsinfrastrukturen.

Artikel 18

Loggningsnoteringar pd central niva

1. Forvaltningsmyndigheten skall sorja for att all atkomst till
personuppgifter i CS-SIS och alla utbyten av sddana uppgifter i
CS. SIS noteras for de andamél som anges i artikel 12.1 och 12.2.

2. Loggningsnoteringarna skall i synnerhet visa historiska
uppgifter om registreringarna, dag och tidpunkt for datadverfo-
ringen, vilka uppgifter som anvindes for sokningarna, vilka upp-
gifter som oOverfordes och faststillande av den behoriga
myndighet som var ansvarig for databehandlingen.

3. Loggningsnoteringen far endast anvindas f6r det dndamdl
som anges i punkt 1 och skall raderas tidigast ett dr och senast
tre r efter inforandet. De loggningsnoteringar som omfattar his-
toriska uppgifter skall raderas ett till tre ar efter det att registre-
ringarna raderats.

4. Loggningsnoteringen fir sparas lingre om de behovs for
kontrollforfaranden som redan pagar.
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5. De behoriga nationella myndigheter som har till uppgift att
kontrollera huruvida sokningen ar laglig, att overvaka att databe-
handlingen sker enligt foreskrifterna, att svara for egenkontroll
samt att se till att CS-SIS II fungerar tillfredsstallande och att upp-
gifternas kvalitet och sikerhet kan garanteras, skall inom ramen
for sin behorighet och pa begidran ha atkomst till dessa logg-
ningsnoteringar, sd att de kan fullgora sina uppgifter.

Artikel 19

Informationskampanj

Kommissionen skall i samarbete med de nationella tillsynsmyn-
digheterna och den europeiska datatillsynsmannen samtidigt med
att SIS II tas i drift lansera en informationskampanj for att infor-
mera allmidnheten om mélen, de registrerade uppgifterna, de
myndigheter som har tillgdng och den enskildes rattigheter. For-
valtningsmyndigheten skall, efter det att den inréttats, i samar-
bete med de nationella tillsynsmyndigheterna och den europeiska
datatillsynsmannen, regelbundet upprepa sidana kampanjer.
Medlemsstaterna skall i samarbete med sina nationella tillsyns-
myndigheter planera och genomféra de nodvindiga strategierna
for att ge sina medborgare allmén information om SIS IL

KAPITEL IV
REGISTRERINGAR INFORDA OM

TREDJELANDSMEDBORGARE I SYFTE ATT NEKA DESSA
INRESA OCH VISTELSE

Artikel 20
Uppgiftskategorier

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 8.1 och av
de bestimmelser i denna forordning som giller lagring av kom-
pletterande uppgifter skall SIS II endast innehalla de kategorier
av uppgifter som ldmnas av var och en av medlemsstaterna, sa
som krivs for de syften som faststills i artikel 24.

2. Uppgifter om personer for vilka en registrering lagts in far
endast omfatta foljande:

a) Efternamn, fornamn, namn vid fodelsen och tidigare
anvianda namn samt alias, som kan inregistreras separat.

b) Sarskilda, objektiva, fysiska kidnnetecken som inte dndras.

¢) Fodelsedatum och fodelseort.

d) Kon.

e¢) Fotografier.

f)  Fingeravtryck.

g) Medborgarskap.

h) Uppgifter om huruvida personen i friga dr bevdpnad, kan
tillgripa véld, eller har rymt.

i)  Syftet med registreringen.

j)  Myndighet som har lagt in registreringen.

k) En hanvisning till det beslut som gav upphov till
registreringen.

)  Begirt forfarande.

m) Link(ar) till andra registreringar som lagts in i SIS II i enlig-
het med artikel 37.

3. De tekniska regler som dr nodvindiga for att inféra, upp-
datera, radera och soka de uppgifter som avses i punkt 2 skall
faststillas i enlighet med forfarandet i artikel 51.2 utan att det
paverkar tillimpningen av bestimmelserna i instrumentet om
inrdttande av forvaltningsmyndigheten.

4. De tekniska regler som ar nodvindiga for sokning av
sddana uppgifter som avses i punkt 2 skall vara desamma for
sokningar i CS-SIS, i nationella kopior samt i sddana kopior av
teknisk karaktdr som avses i artikel 31.2.

Artikel 21

Proportionalitetsklausul

Innan en registrering laggs in skall medlemsstaterna avgéra om
fallet ar adekvat, relevant och tillrackligt viktigt for att motivera
att registreringen infors i SIS 1II.

Artikel 22
Sirskilda regler for fotografier och fingeravtryck

Anvindning av fotografier och fingeravtryck som avses i arti-
kel 20.2 e och f skall ske enligt f6ljande villkor:
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a) Fotografier och fingeravtryck skall endast inforas efter en
sarskild kvalitetskontroll for att konstatera att miniminor-
mer for datakvalitet uppfylls. Specificeringen av den sir-
skilda kvalitetskontrollen skall faststillas i enlighet med
forfarandet i artikel 51.2, utan att det paverkar tillimp-
ningen av bestimmelserna i instrumenten om inrdttande av
forvaltningsmyndigheten.

b) Fotografier och fingeravtryck skall endast anvindas for att
faststdlla identiteten hos en tredjelandsmedborgare som
patriffats vid en alfanumerisk sokning i SIS II.

¢) Sasnart det ar tekniskt mojligt far fingeravtryck dven anvin-
das for att identifiera en tredjelandsmedborgare pd grundval
av hans biometriska kidnnetecken. Innan denna funktion har
genomforts i SIS I, skall kommissionen ldgga fram en rap-
port om den teknik som krévs ar klar att tas i bruk och finns
tillgdnglig och Europaparlamentet skall darefter horas om
denna rapport.

Artikel 23

Krav for att en registrering skall inforas

1. En registrering fr inte inforas utan de uppgifter som avses
i artiklarna 20.2 a, 20.2 d, 20.2 k och 20.2 1.

2. Alla andra tillgingliga uppgifter som avses i artikel 20.2
skall ocksa inforas.

Artikel 24

Villkor for inforande av registreringar om nekad inresa
eller vistelse

1. Uppgifter om tredjelandsmedborgare for vilka en registre-
ring har inforts i syfte att neka inresa eller vistelse skall inforas
pa grundval av en nationell registrering efter beslut av de beho-
riga forvaltningsmyndigheterna eller domstolarna i enlighet med
de forfaranderegler som faststills i nationell lagstiftning; detta
beslut skall fattas pa grundval av en individuell beddmning. Over-
klaganden av dessa beslut skall ske i enlighet med nationell
lagstiftning.

2. En registrering skall inféras ndr det beslut som avses i
punkt 1 grundar sig pa det hot mot den allmidnna ordningen,
den allminna sikerheten eller mot den nationella sikerheten som
den berérda tredjelandsmedborgarens vistelse pd en medlems-
stats territorium kan medfora. Till sddana fall skall framfor allt
riknas

a) en tredjelandsmedborgare som i en medlemsstat domts till
ansvar for en girning for vilken det foreskrivs att sanktio-
nen ar frihetsberévande i minst ett ar,

b) en tredjelandsmedborgare om vilken det finns grundad
anledning att anta att han begatt ett grovt brott eller om vil-
ken det finns tydliga indikationer pd att denna har for avsikt
att begd ett sddant brott pd en medlemsstats territorium.

3. En registrering skall dven inforas ndr det beslut som avses i
punkt 1 grundar sig pa att tredjelandsmedborgaren varit foremdl
for en dtgard som innebdr avligsnande, avvisning eller utvisning
som vare sig dterkallats eller vars verkstillighet har skjutits upp,
inbegripet de fall som omfattas av inreseférbud eller, i férekom-
mande fall, av vagrat uppehallstillstind som grundats pa overtra-
delse av nationella bestimmelser om tredjelandsmedborgares
inresa eller vistelse.

4. Denna artikel skall inte tillimpas pd sddana personer som
avses i artikel 26.

5. Kommissionen skall se 6ver tillimpningen av denna artikel
tre ar efter den tidpunkt som avses i artikel 55.2. P4 grundval av
denna oversyn skall kommissionen, i kraft av sin initiativratt
enligt fordraget, ligga fram de forslag som kravs for att dndra
bestimmelserna i denna artikel i syfte att uppnd en hogre grad
av harmonisering av kriterierna for inférande av registreringar.

Artikel 25

Villkor for inférande av registreringar om
tredjelandsmedborgare som omfattas av ritten till fri
rorlighet i gemenskapen

1. En registrering om en tredjelandsmedborgare som omfat-
tas av rdtten till fri rorlighet i gemenskapen i den mening som
avses Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av
den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familjemed-
lemmars ratt att fritt rora sig och uppehélla sig inom medlems-
staternas territorier (1) skall std i Overensstimmelse med de
bestimmelser som antas for att genomfora det direktivet.

2. Nir en sokning enligt artikel 24 leder till en traff av en
registrering om en tredjelandsmedborgare som omfattas av rat-
ten till fri rorlighet i gemenskapen, skall den medlemsstat som
verkstiller registreringen omedelbart samrada med den medlems-
stat som har infort registreringen genom sitt Sirenekontor och i
enlighet med bestimmelserna i Sirenehandboken, i syfte att utan
drojsmal besluta om vilken dtgird som skall vidtas.

(') EUT L 158, 30.4.2004, s. 77.
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Artikel 26

Villkor for inférande av registreringar om
tredjelandsmedborgare som omfattas av en restriktiv
atgird vidtagen i enlighet med artikel 15 i férdraget om
Europeiska unionen

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 25 skall
registreringar om tredjelandsmedborgare som ar foremal for en
restriktiv dtgdrd avsedd att forhindra inresa till eller transitering
genom medlemsstaternas territorium och vidtagen i enlighet med
artikel 15 i fordraget om Europeiska unionen, inbegripet dtgér-
der om genomférande av ett reseforbud som utfirdats av For-
enta nationernas sikerhetsrdd, registreras i SIS II i syfte att neka
inresa eller vistelse forutsatt att kraven pad uppgifternas kvalitet
kan uppfyllas.

2. Artikel 23 skall inte tillimpas pé registreringar som infors
med stod av punkt 1 i den hir artikeln.

3. Den medlemsstat som dr ansvarig for att infora, uppdatera
och radera dessa registreringar pad samtliga medlemsstaters vig-
nar skall utses vid antagandet av den relevanta atgird som vidtas
i enlighet med artikel 15 i férdraget om Europeiska unionen.

Artikel 27

Myndigheter med ritt till dtkomst till registreringar

1. Atkomst till uppgifter i SIS II och ritt att soka sidana upp-
gifter direkt eller i en kopia av SIS [-uppgifter skall forbehéllas
myndigheter med ansvar for identifiering av tredjelandsmedbor-
gare for foljande syften:

a) Granskontroller, i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 562/2006 av den 15 mars 2006
om en gemenskapskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna) (1).

b) Andra av polis och tullmyndigheter verkstillda kontroller
inom den berérda medlemsstaten och f6r samordning av
sadana kontroller av utsedda myndigheter.

2. Ritten till atkomst till uppgifter som ar registrerade i SIS 1I
och ritten att soka sddana uppgifter direkt far emellertid ocksa
beviljas nationella rittsliga myndigheter, inbegripet de myndig-
heter som ar ansvariga for att vicka allmant dtal inom ramen for
ett brottsmélsforfarande och for genomforda rattsliga utred-
ningar som foregdr atal, nir de utfor sina uppgifter i enlighet
med nationell lagstiftning, samt deras samordningsmyndigheter.

(1) EUT L 105, 13.4.2006, s. 1.

3. Ddrutover far ratten till atkomst till uppgifter som ar regist-
rerade i SIS II och uppgifter om dokument som ror personer som
ar registrerade enligt artikel 38.2 d och e i beslut 2006/000/RIF
samt ratten att soka sddana uppgifter direkt beviljas myndighe-
ter med behorighet att utfirda viseringar, centrala myndigheter
med behorighet att granska viseringsansokningar och myndighe-
ter med behorighet att bevilja uppehallstillstand och handha dren-
den som giller tredjelandsmedborgare inom ramen for
tillimpningen av gemenskapslagstiftningen om rorlighet for per-
soner. Dessa myndigheters atkomst till uppgifterna skall regleras
i varje medlemsstats lagstiftning.

4. De myndigheter som avses i denna artikel skall omfattas
av den forteckning som avses i artikel 31.8.

Artikel 28

Omfattningen for dtkomst

Anvindarna far endast ha dtkomst till de uppgifter som krévs for
att de skall kunna fullgéra sina uppgifter.

Artikel 29

Lagringstid for registreringar

1. Registreringar som inforts i SIS II enligt denna forordning,
far inte lagras lingre 4n vad som 4r nodvandigt for att uppna det
syfte i vilket de infordes.

2. En medlemsstat som fort in en registrering skall inom tre
ar efter det att den inforts i SIS Il se 6ver om den behover lagras.

3. Iforekommande fall skall varje medlemsstat bestimma kor-
tare tidsfrister for denna Oversyn i enlighet med sin nationella
lagstiftning.

4. Den medlemsstat som fort in registreringen far inom tids-
fristen for oversynen, och efter en Gvergripande individuell
bedomning som skall arkiveras, besluta att registreringen skall
lagras lingre om detta visar sig nodvandigt for det syfte i vilket
den forts in. I ett sadant fall skall punkt 2 tillimpas dven pa for-
lingningen. CS-SIS skall meddelas varje forlingning av tidsfris-
ten fOr en registrering.

5. Registreringarna skall raderas automatiskt efter det att den
tidsfrist for oversyn som avses i punkt 2 har [6pt ut, utom i fall
dir den medlemsstat som har lagt in registreringen har meddelat
CS-SIS forlingningen av tidsfristen for registreringen enligt
punkt 4. CS-SIS skall fyra manader i f6rvig automatiskt infor-
mera medlemsstaterna om planlagd radering av uppgifter i
systemet.
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6.  Medlemsstaterna skall fora statistik over det antal registre-
ringar vars lagringstid forldngts enligt punkt 4.

Artikel 30

Forvirv av medborgarskap och registreringar

Registreringar som ldggs in om en person som har forvirvat med-
borgarskap i en stat vars medborgare omfattas av ratten till fri
rorlighet i gemenskapen skall raderas sé snart som den medlems-
stat som har lagt in registreringen har blivit medveten om eller
informerats, i enlighet med artikel 34, om att personen i fraga
har forvirvat sidant medborgarskap.

KAPITEL V

ALLMANNA REGLER FOR UPPGIFTSBEHANDLING

Artikel 31
Behandling av SIS II-uppgifter

1. Medlemsstaterna far behandla de uppgifter som avses i arti-
kel 20 i syfte att neka inresa eller vistelse pd deras territorier.

2. Uppgifterna far endast kopieras i tekniskt syfte och i den
mén sddan kopiering kravs for att de myndigheter som avses i
artikel 27 direkt skall kunna himta uppgifter. Dessa kopior skall
omfattas av bestimmelserna i denna foérordning. Registreringar
som lagts in av en medlemsstat far inte kopieras fran dess N. SIS
II till andra nationella informationssystem.

3. Kopior av teknisk karaktdr enligt punkt 2, som leder till
databaser som inte dr uppkopplade via nitet, fir endast lagras
under en period som inte overstiger 48 timmar. Denna period
kan forlingas i nodsituationer till dess att nodsituationen har
upphort.

Trots vad som sdgs i forsta stycket skall tekniska kopior som
leder till databaser som inte dr uppkopplade via nétet for anvand-
ning av myndigheter som utfirdar viseringar inte langre tillatas
ett dr efter det att myndigheten i friga med framgédng har anslu-
tits till kommunikationsinfrastrukturen for det informationssys-
tem for viseringar som kommer att inréttas genom en framtida
forordning om informationssystemet for viseringar (VIS) och
utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter om viseringar for
kortare vistelse; detta skall inte gilla kopior som endast anvinds
i nodsituationer dd natet under mer dn 24 timmar inte varit
tillgangligt.

¢) Medlemsstaterna skall fora ett uppdaterat register over dessa
kopior, gora detta register tillgiangligt for deras nationella tillsyns-
myndigheter och se till att de bestimmelser som avses i denna
forordning, sarskilt bestimmelserna i artikel 10, tillimpas pé
dessa kopior.

4. De nationella myndigheter som avses i artikel 27 skall ha
atkomst till sddana uppgifter endast inom gréinserna for sin beho-
righet och personalen skall vara vederborligen bemyndigad.

5. Uppgifter fir inte anvdndas i administrativt syfte. Uppgif-
ter som inforts enligt denna forordning far emellertid anvindas i
enlighet med lagstiftningen i varje medlemsstat av de myndighe-
ter som avses i artikel 27.3 nér de utfor sina uppgifter.

6.  Uppgifter som lagts in enligt artikel 24 i den hir forord-
ningen och uppgifter som ror handlingar avseende personer som
lagts in enligt artikel 38.2 d och e i beslut 2006/000/RIF far
anvindas i enlighet med varje medlemsstats lagstiftning for de
syften som avses i artikel 27.3 i den hir férordningen.

7. All anvindning av uppgifter som inte ir forenlig med punk-
terna 1-6 skall betraktas som missbruk enligt varje medlems-
stats nationella lagstiftning.

8.  Varje medlemsstat skall till forvaltningsmyndigheten sinda
in en forteckning over sina behoriga myndigheter som enligt
denna forordning har tillstdnd att direkt hamta uppgifter ur SIS
II, samt alla dndringar av denna forteckning. I forteckningen skall
for varje myndighet anges vilka uppgifter den far hdmta och for
vilka syften uppgifterna fir hdmtas. Forvaltningsmyndigheten
skall se till att forteckningen drligen offentliggors i Europeiska
unionens officiella tidning.

9.  Om inga sirskilda bestimmelser foreskrivs i gemenskaps-
ritten, skall varje medlemsstats nationella lagstiftning gilla for de
uppgifter den lagger in i sitt N. SIS IL

Artikel 32

Uppgifter i SIS II och nationella informationssystem

1. Artikel 31.2 skall inte paverka en medlemsstats ritt att i
sina nationella informationssystem lagga in uppgifter fran SIS II
rorande dtgirder som har vidtagits inom deras territorium. Dessa
uppgifter far lagras hogst tre ar i de nationella systemen, om inte
sdrskilda bestimmelser i nationell lagstiftning tillater att uppgif-
terna lagras under en lingre period.
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2. Artikel 31.2 skall inte paverka en medlemsstats ritt att i
sitt nationella system lagra uppgifterna i en registrering som med-
lemsstaten sjdlv har lagt in i SIS II.

Artikel 33

Information om att en registrering inte verkstills

Om en begird dtgird inte kan vidtas, skall den anmodade med-
lemsstaten omedelbart informera den medlemsstat som har lagt
in registreringen.

Artikel 34
Datakvalitet for uppgifter som behandlas i SIS II

1. En medlemsstat som lagger in en registrering skall ansvara
for att uppgifterna ar korrekta, aktuella och liggs in i SIS 1I
lagligen.

2. Endast den medlemsstat som ligger in en registrering skall
ha tillstdnd att dndra, komplettera, korrigera, uppdatera eller
radera de uppgifter som den har lagt in.

3. Om en annan medlemsstat 4n den som har lagt in en regist-
rering har beldgg for att en uppgift kan vara felaktig i sak eller
har lagrats olagligt, skall den genom utbyte av tilliggsinforma-
tion informera den medlemsstat som har lagt in registreringen
om detta sd snart som mojligt, dock senast tio dagar efter det att
den fatt kinnedom om dessa omstindigheter. Den medlemsstat
som har lagt in registreringen skall kontrollera registreringen och,
vid behov, utan drojsmél korrigera eller radera uppgiften i fraga.

4. Om medlemsstaterna inte kan enas inom tvd manader, skall
den medlemsstat som inte har lagt in registreringen hinskjuta
drendet till den europeiska datatillsynsmannen, som tillsammans
med de berorda nationella tillsynsmyndigheterna skall agera som
medlare.

5. Medlemsstaterna skall utbyta tilliggsinformation i de fall en
person siger sig vara ndgon annan an den som efterlysts genom
en registrering. Om det vid kontroll visar sig att det faktiskt ror
sig om tva olika personer, skall personen underrittas om bestim-
melserna i artikel 36.

6.  Om en person redan dr foremdl for en registrering i SIS II,
skall den medlemsstat som lagger in ytterligare en registrering
komma 6verens om inldggningen med den medlemsstat som lade
in den forsta registreringen. Overenskommelse skall nds om pa
vilka grunder utbyte av tilliggsinformation skall ske.

Artikel 35

Sarskiljande av personer med snarlika kinnetecken

Om det vid inforandet av en ny registrering framkommer att det
i SIS 1I redan finns en person med samma identitetskriterium
skall foljande forfarande foljas:

8
=

Sirenekontoret skall kontakta den ansokande myndigheten
for att klarligga om det ror sig om samma person.

b) Om kontrollen visar att den person som ar foremal for den
nya registreringen och den person som redan ar registrerad
i SIS II faktiskt ar en och samma person, skall Sirenekonto-
ret tillimpa det forfarande for inldggning av flera registre-
ringar som anges i punkt 34.6. Om kontrollen avslojar att
det ror sig om tvé olika personer, skall Sirenekontoret god-
kinna begdran om att inféra den andra registreringen genom
att ldagga till sidan information som krévs for att undvika
felidentifiering.

Artikel 36

Kompletterande uppgifter for att komma till ritta med
missbruk av identitet

1. Om den person som faktiskt avses i en registrering kan for-
vixlas med en person vars identitet har missbrukats, skall den
medlemsstat som lagt in registreringen, om personen i friga har
lamnat sitt uttryckliga medgivande, lagga in uppgifter om den
personen i registreringen for att undvika de negativa foljder som
en felidentifiering kan medfora.

2. Uppgifter om en person vars identitet har missbrukats far
anvindas endast i foljande syften:

a) For att gora det mojligt for den behériga myndigheten att
skilja mellan den person vars identitet har missbrukats och
den person som faktiskt avses i registreringen.

b) For att gora det mojligt for den person vars identitet har
missbrukats att styrka sin identitet och faststilla att den har
blivit missbrukad.

3. Vid tillimpningen av denna artikel far enbart f6ljande per-
sonuppgifter liggas in och vidarebehandlas i SIS II:
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a) Efternamn, fornamn, namn vid fodelsen och tidigare
anvianda namn samt alias, eventuellt separat inregistrerade.

b) Sirskilda, objektiva, fysiska kdnnetecken som inte dndras.

¢) Fodelsedatum och fodelseort.

d) Kon.

e) Fotografier.

f)  Fingeravtryck.

g) Medborgarskap.

h) Identitetshandlingens/identitetshandlingarnas nummer och
datum for utfirdande.

4. De tekniska regler som dr nodvindiga for att infora och
vidare behandla de uppgifter som avses i punkt 3 skall faststillas
i enlighet med forfarandet i artikel 51.2 utan att det paverkar til-
lampningen av bestimmelserna i instrumentet om inréttande av
forvaltningsmyndigheten.

5. Uppgifterna i punkt 3 skall raderas samtidigt med motsva-
rande registrering eller tidigare om personen i fraga sa onskar.

6.  Endast de myndigheter som har ritt till dtkomst till mot-
svarande registrering far ha dtkomst till uppgifterna i punkt 3.
De far gora detta endast for att undvika felidentifiering.

Artikel 37

Linkning mellan registreringar

1. En medlemsstat fir skapa en link mellan de registreringar
den lagger in i SIS II. En sddan lank skall uppritta en forbindelse
mellan tva eller flera registreringar.

2. Skapandet av en ldnk skall inte paverka de sdrskilda atgdr-
der som skall vidtas pa grundval av var och en av de samman-
linkade registreringarna eller ndgon av de linkade
registreringarnas lagringstid.

3. Skapandet av en link skall inte paverka de dtkomstrittig-
heter som anges i denna férordning. Myndigheter som inte har
atkomst till vissa kategorier av registreringar far inte ha mojlig-
het att se linken till en registrering till vilken de inte skall ha
dtkomst.

4. En medlemsstat far skapa en link mellan registreringar
endast om det foreligger ett tydligt operativt behov.

5. En medlemsstat far skapa linkar i enlighet med sin natio-
nella lagstiftning om principerna i denna artikel foljs.

6.  Om en medlemsstat finner att en lank mellan registreringar
som skapats av en annan medlemsstat dr oforenlig med dess
nationella lagstiftning eller internationella dtaganden, fir den
vidta nédvindiga atgdrder for att sdkerstalla att det inte gar att fa
atkomst till linken frdn dess territorium eller att dess myndighe-
ter utanfor dess territorium inte kan komma at lanken.

7. De tekniska reglerna for linkning av registreringar skall
antas i enlighet med forfarandet i artikel 51.2, utan att det paver-
kar tillimpningen av bestimmelserna i instrumentet om inrat-
tande av forvaltningsmyndigheten.

Artikel 38

Tilliggsinformationens syfte och lagringstid

1. Medlemsstaterna skall behalla en hinvisning till de beslut
som ger upphov till en registrering vid Sirenekontoret for att
stodja utbytet av tilliggsinformation.

2. Personuppgifter som registrerats hos Sirenekontoret till
foljd av informationsutbyte skall lagras endast under sa ling tid
som kan behovas for att uppnd det syfte for vilket de tillhanda-
holls. De skall under alla omstindigheter raderas senast ett ar
efter det att registreringen med anknytning till personen har rade-
rats i SIS 1L

3. Punkt 2 skall inte paverka en medlemsstats ratt att i sitt
nationella informationssystem lagra en registrering som den med-
lemsstaten har lagt in, eller en registrering i samband med vilken
en dtgird har vidtagits pa dess territorium. Hur linge en sidan
uppgift far lagras skall faststillas i den nationella lagstiftningen.

Artikel 39

Overforing av personuppgifter till tredje part

Uppgifter som behandlats i SIS I i enlighet med denna férord-
ning far inte Gverforas eller goras tillgangliga for tredjeldnder eller
for internationella organisationer.
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KAPITEL VI

UPPGIFTSSKYDD

Artikel 40

Behandling av kinsliga kategorier av uppgifter

Behandling av de kategorier av uppgifter som fortecknas i arti-
kel 8.1 i direktiv 95/46EG skall vara forbjuden.

Artikel 41

Ritt till atkomst, rittelse av oriktiga uppgifter och
radering av olagligt lagrade uppgifter

1. Personers ritt till dtkomst till uppgifter om sig sjalva som
har lagts in i SIS II enligt denna forordning skall utovas enligt
den nationella lagstiftningen i den medlemsstat i vilken de &be-
ropar denna ratt.

2. Om sa foreskrivs i den nationella lagstiftningen, skall den
nationella tillsynsmyndigheten avgora om uppgifterna far lam-
nas ut och forfarandet for detta.

3. En annan medlemsstat dn den som har lagt in registre-
ringen fir limna ut information om sddana uppgifter endast om
den i forvag har givit den medlemsstat som lagt in registreringen
tillfalle att meddela sin stdndpunkt. Detta skall goras genom utby-
tet av tilliggsinformation.

4. Information skall inte limnas till den som uppgifterna avser
om genomforandet av en laglig uppgift i samband med registre-
ringen eller skyddet av tredje mans rittigheter och frihet kraver
det.

5. Alla personer har ritt att fa oriktiga uppgifter om sig sjilva
rittade och olagligt lagrade uppgifter raderade.

6.  Den berorda personen skall informeras sd snart som moj-
ligt, dock senast 60 dagar efter dagen for begiran, eller tidigare
om sd foreskrivs i den nationella lagstiftningen.

7. Personen skall sd snart som mojligt informeras om den
uppfoljning som gjorts efter det att han utévat sina rattigheter
att fa uppgifter rittade och raderade, dock senast tre manader
efter dagen for begiran om att fd uppgifter rittade eller rade-
rade, eller tidigare om sa foreskrivs i den nationella lagstiftningen.

Artikel 42

Riitt till information

1. Tredjelandsmedborgare som ar foremal for en registrering
som inforts i enlighet med denna forordning skall informeras i
enlighet med artiklarna 10 och 11 i direktiv 95/46/EG. Denna
information skall lamnas skriftligen tillsammans med en kopia
av eller en hinvisning till det nationella beslut som ligger till
grund for den registrering som avses i artikel 24.1.

2. Sadana uppgifter fir inte under ndgra omstindigheter
lamnas

i) personuppgifterna inte har erhéllits frin den berorda
tredjelandsmedborgaren,

och

ii) tillhandahéllandet av sddana uppgifter visar sig omoj-
ligt eller skulle medféra  oproportionerliga
anstrangningar,

b) om den berorda tredjelandsmedborgaren redan erhillit
uppgifterna,

¢) om det enligt nationell lagstiftning finns en begransning
avseende ratten till information, sarskilt for att skydda natio-
nell sikerhet, forsvaret eller allmin sikerhet samt for fore-
byggande, undersokning, avslojande av och étal for brott.

Artikel 43

Riittslig provning

1. Varje person skall kunna fa sin sak prévad i domstol eller
av den enligt nationell lag i varje medlemsstat behoriga myndig-
heten, for att fa tillgdng till, rdtta, radera eller erhélla informa-
tion eller fa gottgorelse i samband med en registrering som beror
honom.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i
artikel 48 forbinder sig medlemsstaterna inbordes att verkstilla
slutliga avgéranden som har meddelats av den domstol eller den
myndighet som avses i punkt 1.

3. De regler om rittslig provning som féreskrivs i denna arti-
kel skall utvirderas av kommissionen senast den 17 januari 2009.
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Artikel 44
Tillsyn éver N. SIS II

1. Den myndighet eller de myndigheter som utses i varje med-
lemsstat, och som har de befogenheter som avses i artikel 28 i
direktiv 95/46/EG ("den nationella tillsynsmyndigheten”), skall pa
ett oberoende sitt Gvervaka att behandlingen av personuppgifter
i SIS IT inom deras territorium och 6verféringen fran deras terri-
torium 4r lagenliga, inbegripet utbyte och ytterligare behandling
av tilldggsinformation.

2. Den nationella tillsynsmyndigheten skall se till att en
granskning av behandlingen av uppgifter i N. SIS I genomf6rs
minst vart fiirde & 1 enlighet med internationella
redovisningsstandarder.

3. Medlemsstaterna skall sorja for att deras nationella tillsyns-
myndighet har de resurser som kravs for att uppfylla de uppgif-
ter som de aldggs enligt denna férordning.

Artikel 45

Tillsyn éver forvaltningsmyndigheten

1.  Europeiska datatillsynsmannen skall kontrollera att forvalt-
ningsmyndighetens behandling av personuppgifter utfors i enlig-
het med denna forordning. De uppgifter och befogenheter som
avses i artiklarna 46 och 47 i forordning (EG) nr 45/2001 skall
tillimpas i enlighet ddirmed.

2. Europeiska datatillsynsmannen skall se till att en gransk-
ning av forvaltningsmyndighetens behandling av personuppgif-
ter genomfors minst vart fjarde r i enlighet med internationella
redovisningsstandarder. Granskningsrapporten skall 6versindas
till Europaparlamentet, radet, forvaltningsmyndigheten, kommis-
sionen och till de nationella tillsynsmyndigheterna. Forvaltnings-
myndigheten skall ges tillfille att yttra sig innan rapporten antas.

Artikel 46

Samarbete mellan nationella tillsynsmyndigheter och
europeiska datatillsynsmannen

1. De nationella tillsynsmyndigheterna och europeiska data-
tillsynsmannen skall inom ramen for sina respektive befogenhe-
ter aktivt samarbeta inom sina ansvarsomrdden och sikerstilla
en samordnad tillsyn av SIS 1L

2. De skall inom ramen for sina respektive befogenheter
utbyta relevant information, bistd varandra med att granskningar
och inspektioner, utreda svarigheter med tolkningen och tillimp-
ningen av denna forordning, undersoka problem i samband med
utévandet av oberoende tillsyn eller den registrerades rattigheter,
utarbeta harmoniserade forslag till gemensamma l9sningar pa
eventuella problem samt i forekommande fall frimja medveten-
heten om rittigheterna i friga om uppgiftsskydd.

3. De nationella tillsynsmyndigheterna och europeiska data-
tillsynsmannen skall i detta syfte ssammantrada minst tvd ganger
om dret. Europeiska datatillsynsmannen skall std for kostnader
och service for dessa moten. En arbetsordning skall antas vid det
forsta motet. Ytterligare arbetsmetoder skall, efter behov, utveck-
las gemensamt. En gemensam verksamhetsrapport skall 6verldm-
nas till Europaparlamentet, rddet, kommissionen och
forvaltningsmyndigheten vartannat ar.

Artikel 47
Uppgiftsskydd under 6vergingsperioden

Om kommissionen delegerar sitt ansvar till ett annat eller andra
organ under 6vergdngsperioden i enlighet med artikel 15.4, skall
den forsikra sig om att europeiska datatillsynsmannen har ritt
och mojlighet att fullt ut utfora sina uppgifter, inbegripet att
genomfora kontroller pd plats eller, att utova andra befogenhe-
ter som europeiska datatillsynsmannen alagts enligt artikel 47 i
forordning (EG) nr 45/2001.

KAPITEL VII

SKADESTANDSANSVAR OCH SANKTIONER

Artikel 48

Skadestiandsansvar

1. Varje medlemsstat skall vara skadestdndsansvarig i enlighet
med sin nationella lagstiftning for varje skada som dsamkas en
person genom anvindningen av N. SIS II. Detta skall dven gilla
skador som orsakats av den medlemsstat som lagt in registre-
ringen, i det fall den medlemsstaten lagt in felaktiga uppgifter
eller lagrat uppgifter pa ett olagligt sitt.

2. Om den medlemsstat mot vilken talan vicks inte 4r den
medlemsstat som lagt in registreringen, skall den medlemsstat
som faktiskt har lagt in registreringen pé begiran ersitta utbeta-
lade skadestandsbelopp, savida inte den medlemsstat som begir
ersdttning har anvint uppgifterna pa ett sitt som strider mot
denna férordning.
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3. Om en medlemsstats underldtenhet att uppfylla sina skyl-
digheter enligt denna forordning skadar SIS II, skall den med-
lemsstaten anses ansvarig for skadan, sdvida inte
forvaltningsmyndigheten eller en annan medlemsstat som deltar
i SIS II har underlatit att vidta rimliga atgarder for att forhindra
skadan eller begrinsa dess verkningar.

Artikel 49

Sanktioner

Medlemsstaterna skall se till att effektiva, proportionella och
avskrickande sanktioner utdoms i enlighet med nationell lag, om
uppgifter som har lagts in i SIS Il missbrukas eller utbyte av til-
laggsinformation sker i strid mot bestimmelserna i denna
forordning.

KAPITEL VIII

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 50

Overvakning och statistik

1. Forvaltningsmyndigheten skall se till att forfaranden ska-
pas for att 6vervaka hur SIS II fungerar i forhéllande till mal i
form av produktivitet, kostnadseffektivitet, sakerhet och tjanster-
nas kvalitet.

2. Forvaltningsmyndigheten skall ha tillgéng till den informa-
tion om uppgiftstransaktionerna inom den centrala delen av SIS
II som behovs for tekniskt underhdll, rapportering och statistik.

3. Forvaltningsmyndigheten skall drligen offentliggora statis-
tik som utvisar antalet loggningsnoteringar per kategori av regist-
rering, antalet traffar per kategori av registrering och hur méinga
ganger dtkomst till SIS II utnyttjades, totalt och for varje
medlemsstat.

4. Tva ar efter det att SIS II tas i drift och vartannat ar daref-
ter skall forvaltningsmyndigheten for Europaparlamentet och
radet ldgga fram en rapport om SIS IIis tekniska funktion och
kommunikationsinfrastrukturen, inklusive sikerheten i denna
och om det bilaterala och multilaterala utbytet av tillaggsinfor-
mation mellan medlemsstater.

5. Tre dr efter det att SIS II tas i drift och vart fjarde ar dédref-
ter skall kommissionen utarbeta en 6vergripande utvirdering av
det centrala SIS II och det bilaterala och multilaterala utbytet av
tillaggsinformation mellan medlemsstater. Denna 6vergripande
utvirdering skall innehélla en granskning av uppnddda resultat i
relation till malen och en bedomning av huruvida de forutsitt-
ningar som ligger till grund for systemet fortfarande ar giltiga,
genomforandet av denna forordning nér det géller det centrala
SIS 11, sikerheten for det centrala SIS II och om eventuella slut-
satser kan dras betriffande den framtida verksamheten. Kommis-
sionen skall overlimna utvirderingen till Europaparlamentet
och radet.

6. Medlemsstaterna skall ge forvaltningsmyndigheten och
kommissionen den information som de behover for att kunna
utarbeta de rapporter som avses i punkterna 3, 4 och 5.

7. Forvaltningsmyndigheten skall ge kommissionen den infor-
mation som den behover for att gora den dvergripande utvarde-
ring som avses i punkt 5.

8. Under en overgangsperiod innan forvaltningsmyndigheten
bérjar skota sina uppgifter skall kommissionen ansvara for utar-
betande och framliggande av de rapporter som avses i punk-
terna 3 och 4.

Artikel 51

Kommittéforfarande

1. Kommissionen skall bitridas av en kommitté.

2. Nir det hdnvisas till denna punkt skall artiklarna 5 och 7
i beslut 1999/468/EG tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Den tid som avses i artikel 5.6 i beslut 1999/468/EG skall vara
tre méanader.

3. Kommittén skall ut6va sina befogenheter fran och med den
dag denna forordning trader i kraft.

Artikel 52

Andring av bestimmelserna i Schengenregelverket

1. For aspekter som omfattas av fordraget skall denna forord-
ning, frdn och med den dag som avses i artikel 55.2, ersitta
bestimmelserna i artiklarna 92-119 i Schengenkonventionen,
med undantag av artikel 102a.
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2. Den skall dven ersitta, frin och med den dag som avses i
artikel 55.2, f6ljande tillimpningsbestimmelser i Schengenkon-
ventionen avseende dessa artiklar (1):

a) Verkstillande kommitténs beslut av den 14 december 1993
om finansiella bestimmelser om anldggnings- och driftskost-
nader for Schengens informationssystem (C. SIS)
(SCH/Com-ex (93) 16).

b) Verkstillande kommitténs beslut av den 7 oktober 1997 om
utvecklingen av SIS (SCH/Com-ex (97) 24).

¢) Verkstillande kommitténs beslut av den 15 december 1997
om dndring av de finansiella bestimmelserna om C. SIS
(SCH/Com-ex (97) 35).

d) Verkstillande kommitténs beslut av den 21 april 1998 om
C. SIS med 15/18 anslutna stater (SCH/Com-ex (98) 11).

e) Verkstillande kommitténs beslut av den 28 april 1999 om
kostnader for inrdttande av C. SIS (SCH/Com-ex (99) 4).

f)  Verkstillande kommitténs beslut av den 28 april 1999 om
uppdateringen av Sirenehandboken (SCH/Com-ex (99) 5).

g) Verkstillande kommitténs forklaring av den 18 april 1996
om definition av begreppet utlinning (SCH/Com-ex (96) 5).

h) Verkstillande kommitténs forklaring av den 28 april 1999
om SIS struktur (SCH/Com-ex (99) decl 2 rev.).

i)  Verkstillande kommitténs beslut av den 7 oktober 1997 om
Norges och Islands andel av anldggnings- och driftskostna-
derna for C. SIS (SCH/Com-ex (97) 18).

3. For aspekter som omfattas av fordraget skall hianvisningar
till de artiklar i Schengenkonventionen som har ersatts och till
relevanta bestimmelser i Schengenregelverket om genomforande
av dessa artiklar tolkas som hanvisningar till denna férordning.

() EGT L 239, 22.9.2000, s. 439.

Artikel 53
Upphivande

Forordning (EG) nr 378/2004, forordning (EG) nr 871/2004,
beslut 2005/451/RIF, beslut 2005/728/RIF och beslut
2006/628EG skall upphora att gilla fran och med den dag som
avses i artikel 55.2.

Artikel 54

Overgangsperiod och finansiering

1. Registreringar skall overforas frén SIS I+ till SIS II. Med-
lemsstaterna skall prioritera registreringar av personer och se till
att innehallet i de registreringar som 6verfors fran SIS I+ till SIS
II foljer bestimmelserna i denna forordning s snart som moj-
ligt, dock senast tre dr efter den dag som avses i artikel 55.2.
Under denna 6vergdngsperiod far medlemsstaterna fortsitta att
tillimpa bestimmelserna i artiklarna 94 och 96 i Schengenkon-
ventionen pa innehéllet i registreringar som 6verfors fran SIS I+
till SIS II enligt foljande bestimmelser:

a) Om innehdllet i en registrering som overfors fran SIS I+ till
SIS II dndras, kompletteras, korrigeras eller uppdateras skall
medlemsstaterna se till att registreringen uppfyller bestim-
melserna i denna férordning fran och med tidpunkten for
indringen,  kompletteringen,  korrigeringen eller
uppdateringen.

b) Om en triff av en registrering overfors fran SIS I+ till SIS II
skall medlemsstaterna omedelbart undersoka om registre-
ringen 4r forenlig med bestimmelserna i denna forordning,
utan att de dtgarder som skall vidtas pd grundval av regist-
reringen forsenas.

2. Den del av budgeten som har godkints i enlighet med
bestimmelserna i artikel 119 i Schengenkonventionen och som
aterstdr den dag som faststills i enlighet med artikel 55.2, skall
aterbetalas till medlemsstaterna. De belopp som skall aterbetalas
skall berdknas pa grundval av medlemsstaternas andelar enligt
vad som faststillts i verkstillande kommitténs beslut av
den 14 december 1993 om finansiella bestimmelser om
anldggnings-  och  driftskostnader ~ for  Schengens
informationssystem.

3. Under den overgdngperiod som avses i artikel 15.4 skall
hinvisningar till tillsynsmyndigheten i denna férordning anses
som en hdnvisning till kommissionen.
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Artikel 55
Ikrafttridande och tillimpning

1. Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter
det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

2. Den skall tillimpas pd de medlemsstater som medverkar i
SIS 1+ frn och med de datum som skall faststillas av radet,
genom enhalligt beslut av de medlemmar som foretrader reger-
ingarna i de medlemsstater som medverkar i SIS 1+.

3. De datum som avses i punkt 2 skall faststillas efter det att
a) de nodvindiga genomforandedtgirderna har antagits,

b) alla medlemsstater som medverkar fullt ut i SIS 1+ till kom-
missionen har anmilt att de har vidtagit de tekniska atgér-
der och antagit den lagstiftning som behovs for att uppgifter
inom SIS II skall kunna behandlas och utbyte av tilliggsin-
formation skall kunna ske,

¢) kommissionen har forklarat att ett vergripande test av SIS
Il utarbetats av kommissionen som skall genomféras av
kommissionen tillsammans med medlemsstaterna, och
radets forberedande organ har validerat det framlagda test-
resultatet; denna validering skall bekrifta att prestationsni-
van for SIS II ar dtminstone likvardig med den som uppnatts
med SIS 1+,

d) kommissionen har gjort alla tekniska forberedelser som ar
nodvindiga for att den centrala delen av SIS II skall kunna
anslutas till N. SIS 1T i de ber6rda medlemsstaterna.

4. Kommissionen skall underritta Europaparlamentet om
resultaten av de tester som genomforts i enlighet med punkt 3 c.

5. Alla beslut som radet antar i enlighet med punkt 2 skall
offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordraget om upprattandet av Europeiska gemenskapen.

Utfirdad i Bryssel den 20 december 2006

Pa Europaparlamentets vignar

Ordforande
J. BORRELL FONTELLES

Pd rddets vignar
Ordforande
J. KORKEAOJA
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I

(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EG) nr 1986/2006
av den 20 december 2006

om tilltride till andra generationen av Schengens informationssystem (SIS II) for de enheter i
medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR 2)
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen, sirskilt artikel 71,

med beaktande av kommissionens forslag,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

6)

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (2), och

av foljande skal:

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
...[2006 av den ... och ridets beslut 2006/...[RIF av
den... om inrittande, drift och anvindning av andra gene-
rationen av Schengens informationssystem (SIS II) (*) (°)
utgor den rittsliga grunden f6r SIS II, som 4r en gemen-
sam databas for medlemsstaterna som bland annat inne-
haller uppgifter om motorfordon med en cylindervolym
pa mer dn 50 cc, uppgifter om sldpvagnar med en tjans-
tevikt overstigande 750 kg samt husvagnar och uppgifter
om stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltiga registrerings-
bevis for fordon och nummerplétar for fordon.

Forordning (EG) nr ...[2006 och beslut 2006/... RIF erst-
ter artiklarna 92-119 i konventionen av den 19 juni 1990
om tillimpning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985
mellan regeringarna i Beneluxstaterna, Forbundsrepubli-
ken Tyskland och Franska republiken om gradvis avskaf-
fande av kontroller vid de gemensamma grinserna (6)
("Schengenkonventionen”), dock inte artikel 102a i denna.
Artikel 102a avser tillgangen till Schengens informations-
system for myndigheter och organ i medlemsstaterna som
ansvarar for att utfirda registreringsbevis for fordon.

(4 Det dr nu nédvandigt att anta en tredje rittsakt, som byg-
ger pa avdelning V i fordraget och kompletterar forord-
ning (EG) nr ...[2006 och beslut 2006/.../RIF, sd att organ

5 Lo . i medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registre-
@ I ra'dets .dlrektlv. 1?99/ 37[EG av den ,29 april 1999 om ringsbevis for fordon kan f2 tillgang till SIS II och fgér att
registreringsbevis for fordon (3) foreskrivs att medlemssta- ersitta artikel 102a i Schengenkonventionen.
terna skall bistd varandra vid genomforandet av direktivet
och att de far utbyta upplysningar bilateralt eller multila-
teralt, sdrskilt for att innan registrering sker kontrollera ett
fordons lagenlighet, i forekommande fall i den medlems-
stat dar fordonet tidigare var registrerat. Kontrollen kan
omfatta anvindning av sammankopplade elektroniska (5) I enlighet med beslut 2006/.../RIF liggs det in registre-
system. ringar i SIS Il om foremdl, inklusive fordon, som skall
beslagtas eller anvindas som bevis i brottmal.
(1) EUT C 65, 17.3.2006, s. 27.
(%) Europaparlamentets yttrande av den 25 oktober 2006 (dnnu ¢j offent- _
liggjort i EUT) och radets beslut av den 19 december 2006 (innu €j (*) EUT L
offentliggjort i EUT). (°) EUTL

(%) EGTL 138, 1.6.1999, s. 57. Direktivet senast dndrat genom kommis-
sionens direktiv 2003/127/EG (EUT L 10, 16.1.2004, s. 29).

() EGT L 239, 22.9.2000, s. 19. Konventionen dndrades senast genom
forordning (EG) nr 1160/2005 (EUT L 191, 22.7.2005, s. 18).
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(6)

(10)

(11)

Det foljer av beslut 2006/.../RIF att endast myndigheter
som har behorighet for granskontroller och andra under-
sokningar som verkstills av polis och tullmyndigheter,
samt rittsliga myndigheter och Europol skall ha tillgdng
till registreringar om foremdl i SIS II.

De statliga eller icke statliga enheter i medlemsstaterna
som har behorighet och ar ansvariga for att utfirda regist-
reringsbevis bor ha tillgang till de uppgifter i SIS II som
avser fordon med cylinderkapacitet pd mer dn 50 cc, slip-
vagnar med tjdnstevikt pd mer 750 kg, husvagnar samt
stulna, bortforda, forsvunna eller ogiltiga registreringsbe-
vis for fordon och nummerplatar for fordon, sd att orga-
nen kan kontrollera att fordon som anmals for registrering
inte 4r stulna, bortforda eller forsvunna.

Dessa enheter bor ddrfor beviljas tillgdng till sddana upp-
gifter och de bor ges tilldtelse att anvidnda uppgifterna
administrativt sd att de kan utfirda registreringsbevis for
motorfordon pa ett korrekt sitt.

I de fall dd de enheter i medlemsstaterna som ansvarar for
att utfdrda registreringsbevis inte ar statliga bor sddan till-
gdng ges indirekt, dvs. via en myndighet som har tillgang
till uppgifterna enligt beslut 2006/.../RIF och som skall
se till att medlemsstaternas sdkerhets- och sekretessregler
enligt det beslutet iakttas.

I beslut 2006/.../RIF anges vilka dtgirder som skall vidtas
i de fall da en sokning i SIS II ger tréiff pa en registrering
av ett foremal.

Europaparlamentets och ridets direktiv 95/46/EG av den
24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sddana uppgifter (*) dr tillimpligt pa den
behandling av personuppgifter som utférs av de enheter i
medlemsstaterna som ansvarar for att utfirda registre-
ringsbevis. Bestimmelserna om skydd av personuppgif-
ter, sikerhet och sekretess och om loggar i beslut
2006/.../RIF* kompletterar och fortydligar direktivets
principer for fordonsregistreringsorganens behandling av
personuppgifter inom SIS 1II.

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31. Direktivet dndrat genom forordning
(EG) nr 1882/2003 (EUT L 284, 31.10.2003, s. 1).

(12)  Eftersom malet for den foreslagna atgarden, nimligen att
ge de enheter i medlemsstaterna som ansvarar for att
utfirda registreringsbevis for fordon tillgdng till SIS II i
syfte att gora det enklare for dessa att utfora sina uppgif-
ter enligt direktiv 1999/37EG, inte i tillricklig utstrack-
ning kan uppnds av medlemsstaterna sjdlva och det darfor,
pa grund av att SIS ar utformat som ett gemensamt infor-
mationssystem, bittre kan uppnds pd gemenskapsniva,
kan gemenskapen vidta dtgarder i enlighet med subsidia-
ritetsprincipen i artikel 5 i fordraget. I enlighet med pro-
portionalitetsprincipen 1 samma artikel gar denna
forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att
uppnd detta mal.

(13)  Denna f6rordning stdr i Gverensstimmelse med de grund-
laggande rattigheter och principer som erkinns sirskilt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rdttigheterna.

(14)  Nar det géller Island och Norge utgér denna férordning, i
enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rdd och
Republiken Island och Konungariket Norge om dessa sta-
ters associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (), en utveckling av
bestimmelser i Schengenregelverket vilka omfattas av det
omrdde som avses i artikel 1.G i rddets beslut
1999/437[EG av den 17 maj 1999 (%) om vissa tillimp-
ningsforeskrifter for det avtal.

(15)  Nar det giller Schweiz utgor denna forordning, i enlighet
med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomforandet, til-
lampningen och utvecklingen av Schengenregelverket,
en utveckling av bestimmelser i Schengenregelverket,
vilka omfattas av det omrdde som avses i artikel 1.G i
beslut  1999/437/EG jamfort med artikel 4.1
i beslut 2004/849/EG (*) och 2004/860/EG (%).

() EGTL 176, 10.7.1999, s. 36.

() EGTL 176, 10.7.1999, s. 31.

(*) Radets beslut 2004/849/EG av den 25 oktober 2004 om underteck-
nande pé Europeiska unionens vdagnar och provisorisk tillimpning av
vissa bestimmelser av avtalet mellan Europeiska unionen, Europe-
iska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska eds-
forbundets associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 368, 15.12.2004, s. 26).

(°) Radets beslut 2004/860/EG av den 25 oktober 2004 om underteck-
nande pa Europeiska gemenskapens vdgnar och provisorisk tillimp-
ning av vissa bestimmelser av avtalet mellan Europeiska unionen,
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schwei-
ziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 370, 17.12.2004, s. 78).
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(16)  Denna forordning utgor en rittsakt som bygger vidare pa
Schengenregelverket eller pd annat sitt hanfor sig till det
regelverket i den mening som avses i artikel 3.2 i 2003
ars anslutningsakt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Trots vad som sdgs i artiklarna 38, 40 och 46.1 i beslut
2006/...[RIF skall de enheter i medlemsstaterna som ansvarar for
att utfdrda registreringsbevis i enlighet med direktiv 1999/37/EG,
ha tillgdng till foljande uppgifter i SIS II i enlighet med arti-
kel 38.2 a, b och f i det beslutet sa att de kan kontrollera att
fordon som anmils for registrering inte ar stulna, bortforda eller
forsvunna eller eftersoks som bevis i straffrattsliga forfaranden:

a) Uppgifter som avser motorfordon med cylinderkapacitet pa
mer an 50 cc.

b) Uppgifter som avser sldpvagnar med tjdnstevikt pd mer
750 kg och husvagnar.

¢) Uppgifter som avser stulna, bortforda eller forsvunna eller
ogiltiga registreringsbevis for fordon och nummerplétar for
fordon.

Om inte annat foljer av punkt 2 skall dessa enheters tillgdng till
de aktuella uppgifterna regleras i medlemsstaternas lagstiftning.

2. Enheter av det slag som avses i punkt 1 som &r statliga
enheter skall ha direkt tillgdng till uppgifterna i SIS IL

3. Enheter av det slag som avses i punkt 1, men som inte ar
statliga, skall endast ha indirekt tillgdng till uppgifter i SIS II via
en myndighet av det slag som avses i artikel 40 i det beslut som
avses i punkt 1. Myndigheten skall ha direkt tillgang till uppgif-
terna och skall vidarebefordra dem till den berorda enheten. Den
berorda medlemsstaten skall se till att enheten och dess anstillda
ar forpliktade att iaktta alla begransningar av anvindningen av
uppgifter som formedlats av myndigheten.

4. Artikel 39 i det beslutet skall inte vara tillimplig pa till-
gdng av det slag som avses i den hir artikeln. All eventuell for-
medling frin de enheter som avses i punkt 1 till polis eller andra
rittsliga myndigheter av uppgifter som framkommit vid en sok-
ning i SIS II och som leder till misstanke om brott skall lyda
under medlemsstatens nationella lagstiftning.

Attikel 2

Denna  forordning  skall  ersitta  artikel 102a i
Schengenkonventionen.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den dag som faststills i enlig-
het med artikel 71.2 i beslut 2006/.../RIF.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 20 december 2006

Pd Europaparlamentets vignar

Ordforande
J. BORRELL FONTELLES

Pd rddets vagnar
Ordftrande
J. KORKEAOJA



Sammanfattning av Ds 2008:81 Bilaga 4

I promemorian ldmnas foreslag till forfattningséndringar med anledning
av ett radsbeslut och tvd EG-forordningar som behandlar fordndringar i
Schengens informationssystem. Rédsbeslutet géller inom tredjepelarom-
radet (polissamarbete och straffrittsligt samarbete) medan férordningarna
reglerar frdgor inom den fOrsta pelaren (granskontroll och immigra-
tionskontroll).De nya réttsakterna har tillkommit dérfor att det nuvarande
systemet har ansetts vara tekniskt foraldrat och sakna den kapacitet som
krévs med hénsyn till kommande behov. Réttsakterna innebér att ett antal
nya kategorier av uppgifter ska kunna registreras, vilket dr dgnat att oka
effektiviteten i brottsbekdmpningen. Samtidigt innehéller de bestimmel-
ser som syftar till att ge en battre kontroll av att de uppgifter som regi-
streras anvands pa foreskrivet sétt, vilket forstirker skyddet for enskildas
personliga integritet. Riksdagen har godként ett utkast till radsbeslutet
(prop. 2006/07:33, bet. 2006/07:JuU3, rskr. 2006/07:95). Promemorian
innehaller forslag till de forfattningar som rddsbeslutet foranleder. Vidare
foreslas i promemorian ytterligare ett antal forordningsiandringar som ror
Schengens informationssystem. Andringarna har initierats genom en
skrivelse frén Rikspolisstyrelsen
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Promemorians lagforslag

1 Forslag till lag om éndring i lagen (2000:344) om
Schengens informationssystem

Hirigenom foreskrivs i friga om lagen (2000:344) om Schengens in-
formationssystem

dels att 1-5 och 9-11 §§ ska ha foljande lydelse,

dels att nuvarande 12 och 13 §§ ska betecknas 15 och 16 §§,

dels att rubrikerna ndrmast fére nuvarande 12 och 13 §§ ska sittas
narmast fore 15 § respektive 16 §,

dels att det i lagen ska inforas fem nya paragrafer, 3 a § och 12—14 och
17 §§ samt narmast fore 12 och 17 §§ nya rubriker av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

1§
Rikspolisstyrelsen  skall med Rikspolisstyrelsen ska med hjélp

hjilp av automatiserad behandling
fora ett register som skall vara den
svenska nationella enheten i
Schengens informationssystem
(SIS). Registret skall vara anslutet
till den centrala enheten i SIS.
Rikspolisstyrelsen ar personupp-
giftsansvarig for behandlingen av
personuppgifterna i registret.

Registret skall vara ett hjalpme-
del for de stater som sdgs 1 andra
stycket att gora de framstéllningar
som avses 1 3 §, for att frdmja
samarbete som avser polisidra och
rattsliga fragor samt frdagor om
inresa och uppehallstillstand.

av automatiserad behandling fora
ett register som ska vara den
svenska nationella enheten i
Schengens informationssystem
(SIS). Rikspolisstyrelsen ska ocksa
behandla tilldggsinformation en-
ligt 12 §.

Registret ska vara anslutet till
den centrala enheten i SIS. Riks-
polisstyrelsen dr personuppgiftsan-
svarig for behandlingen av per-
sonuppgifter enligt denna lag.

28

Registret ska vara ett hjalpmedel
for sddana stater som anges 1
andra stycket att gora de fram-
stillningar som avses i 3 §, for att
frimja samarbete som avser poli-
sidra och réttsliga fragor. Av Euro-
paparlamentets och rddets forord-
ning (EG) nr 1987/2006 av den 20
december 2006 om inrdttande,
drift och anvindning av andra
generationen av Schengens infor-
mationssystem (SIS  Il-forord-
ningen) framgdr att registret ocksd
ska vara ett hjdlpmedel for att
gora framstillningar som avser
vissa fragor om inresa och uppe-
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Bilaga 5

hallstillstdand.

Det samarbete som avses i forsta stycket bedrivs mellan de stater
(Schengenstaterna) som har tilltrétt eller anslutit sig till konventionen om
tillampning av Schengenavtalet av den 14 juni 1985, som har slutit avtal
om samarbete enligt konventionen med dessa stater eller med Europeiska
unionens rad, eller som efter beslut av Europeiska unionens rad helt eller
delvis tillampar konventionens bestimmelser.

Registret skall innehélla fram-
stillningar om

1. omhéndertagande av en per-
son som efterlysts for Overlim-
nande eller utlimning,

2. att en person skall nekas till-
tride till eller uppehdllstillstand i
Schengenstaterna (spdrrlista),

3. ldmnande av uppgift om
uppehallsort for en person som har
anmilts férsvunnen,

4. tillfalligt omhéindertagande av
en person med héansyn till dennes
eller nagon annans sékerhet,

5. ldmnande av uppgift om
uppehéllsort for en person som har
forelagts att instilla sig for att
horas vid domstolsférhandling i
brottmal, eller som skall domas till
pafolid for brott eller som skall
instdlla sig for verkstillighet av
frihetsberdvande,

6. dold overvakning eller sér-
skilda kontrollatgérder, och

7. omhéndertagande eller annan
atgird betrdffande fordon eller
foremal som har efterlysts for att
tas 1 beslag eller for att anvéndas
som bevismaterial vid en rittegang
i brottmal.

* Senaste lydelse 2003:1170.

38

Registret ska innehélla fram-
stillningar om

1. omhéndertagande av en per-
son som har efterlysts for over-
lamnande eller utldmning,

2. ldmnande av uppgift om
uppehallsort fér en person som har
anmdlts férsvunnen,

3. tillfalligt omhéndertagande av
en person med hénsyn till hans
eller hennes eller nagon annans
sikerhet,

4. ldamnande av uppgift om
uppehallsort for

— en person som har forelagts
att instdlla sig for att horas vid
domstolsforhandling i brottmdl,

— en dtalad person som ska del-
ges handlingar inom ramen for ett
brottmalsforfarande, eller

— en person som ska instdlla sig
for verkstillighet av frihetsbero-
vande,

5. dold &vervakning eller sér-
skilda kontrollatgérder, och

6. omhindertagande eller annan
atgird betrdffande fordon eller
foremal som har efterlysts for att
tas 1 beslag eller for att anvéndas
som bevismaterial vid en rittegang
i brottmal.

Vad som sdgs i forsta stycket
om den som dr dtalad ska ocksd
gdlla den som ska delges ett fore-
ldggande av ordningsbot eller ett
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I registret far endast forekomma
foljande personuppgifter:

1. efternamn och tilltalsnamn
samt separat registrering av annat
namn som personen anvénder,

2. sdrskilda bestédende
fysiska kénnetecken,

3. andra fornamns initialbok-
stav,

4. fodelsedatum och fodelseort,

5. kon,

6. medborgarskap,

7. om personen ar

bevépnad,

8. om personen kan tillgripa
vald,

9. syftet med framstdllningen,
samt
10. begérd atgérd.

strafforeldggande.

1 SIS Il-forordningen finns be-
stimmelser om att registret dven
ska innehdlla framstdillningar om
att en person ska nekas tilltrdde

till eller wuppehadllstillstand i
Schengenstaterna.
3ayg

Kan en person, om vilken upp-
gifter har registrerats enligt 3 §,
forvixlas med en annan person
vars identitet har missbrukats, ska
registreringen kompletteras med
uppgifter om den andra personen.
Registrering av uppgifter enligt
forsta stycket far endast ske om
den som de kompletterande upp-
gifterna avser har Idmnat sitt
samtycke.

4§

I registret far endast forekomma
foljande personuppgifter

1. efternamn, férnamn, tidigare
anvdnda namn, namn vid fodseln
och annat namn som personen
anvéander,

2. sérskilda bestaende
fysiska kénnetecken,

3. fotografier och fingeravtryck,

4. fodelsedatum och fodelseort,
5. kén,

6. medborgarskap,

7. om personen dr bevédpnad
eller kan tillgripa vdld,

8. om personen har avvikit
fran en inrdttning ddr han eller
hon med stéd av lag har varit
berovad friheten,

9. syftet med framstdllan,

10. begérd atgérd,

I11. om en forvunnen person
behéver omhdndertas eller inte,

12. den myndighet som har lagt
in registreringen,

13. en hdnvisning till det beslut

Bilaga 5
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Diarutover far det i registret
forekomma uppgifter om verkstél-
lighetsforbud i Sverige med anled-
ning av framstéllningar fran andra
Schengenstater.

Registret skall endast innehalla
uppgifter som har behandlats av
behoriga myndigheter i Schengen-
staterna, i enlighet med respektive
stats nationella lagstiftning.

Rikspolisstyrelsen far registrera
uppgifter i SIS endast om behand-
ling av motsvarande slag av upp-
gifter dr tillaten enligt personupp-
giftslagen (1998:204), polisdatala-
gen (1998:622) eller annan svensk
forfattning.

Uppgifter ur registret skall 1am-
nas ut om det begirs av

> Senaste lydelse 2006:345.

Bilaga 5

som har foranlett registreringen,

14. typ av brott som avses i
framstdllan, samt

15. betriffande en person som
dr efterlyst for att gripas och
overldmnas med stéd av en euro-
peisk arresteringsorder, en kopia
av arresteringsordern.

Darutover far det i registret, om
det behdvs, forekomma ldnkar till
andra registreringar i registret,
samt uppgifter om verkstéllighets-
forbud i Sverige med anledning av
framstéllningar fran andra
Schengenstater.

En person far bli foremadl for
registrering endast om uppgifter
enligt forsta stycket 1, 5, 10 och, i
forekommande fall, 13, kan regi-
streras om honom eller henne.
Ovriga uppgifter enligt forsta
stycket ska registreras om de finns
tillgdngliga.

Kompletterande uppgifter enligt
3 a § far endast avse sddana upp-
gifter om personen som anges i
forsta stycket 1-6 samt uppgifter
om nummer och datum avseende
personens identitetshandlingar.

58§

Registret ska endast innehélla
uppgifter som har behandlats av
behoriga myndigheter i Schengen-
staterna, i enlighet med respektive
stats nationella lagstiftning.

Rikspolisstyrelsen far féra in
uppgifter i registret endast om
behandling av motsvarande slag av
uppgifter ar tilliten enligt person-
uppgiftslagen (1998:204), polis-
datalagen (1998:622) eller annan
svensk forfattning.

9§’

Uppgifter ur registret ska lamnas
ut om det begirs av
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1. polismyndigheter, Tullverket,
Kustbevakningen och Migrations-
verket ndr de utfor grinskontroller
eller bistar i sadan verksamhet,

2. é&klagarmyndigheter, polis-
myndigheter, Tullverket och Kust-
bevakningen nédr de utfor under-
sokningar och andra kontroller &n
granskontroller 1 sin verksamhet
for att forebygga och utreda brott,
samt

3. polismyndigheter 1 deras
verksamhet for att uppritthélla
allmén ordning och sékerhet.

Regeringen fir meddela fore-
skrifter om att myndigheter som
provar ansdkningar om visering
och uppehallstillstind skall ha
tillgéng till uppgifter enligt 3 § 2
(spdrrlista) och att den myndighet
som ansvarar for utfirdande av
registreringsbevis for fordon skall
ha tillgang till uppgifter enligt

1. aklagarmyndigheter, polis-
myndigheter, Tullverket och Kust-
bevakningen nédr de utfor under-
sokningar och andra kontroller &n
granskontroller i sin verksamhet
for att forebygga och utreda brott,
och

2. polismyndigheter i deras
verksamhet for att uppritthalla
allmén ordning och sékerhet.

[ SIS Il-forordningen finns sdr-
skilda bestimmelser om utlim-
nande av uppgifter ur registret till
myndigheter som ansvarar for
identifiering av tredjelandsmed-
borgare i samband med grins-
kontroller och andra kontroller.
Av Europaparlamentets och rddets
forordning (EG) nr 1986/2006 av
den 20 december 2006 om tilltrdde
till andra generationen av Scheng-
ens informationssystem (SIS 1) for
de enheter i medlemsstaterna som
ansvarar for att utfirda registre-
ringsbevis for fordon och 7§
lagen (2001:558) om vigtrafikre-
gister foljer att Vigverket ska ha
direktatkomst till registret.

Kompletterande uppgifter enligt
3 a § far endast ldmnas ut till en
myndighet

1. som har rdtt att fa ut uppgif-
ter om den registrering enligt 3 §
som de kompletterande uppgif-
terna avser, och

2. som behdver uppgifterna for
att undvika en felaktig identifie-
ring.

Regeringen far meddela fore-
skrifter om att myndigheter som
provar ansdkningar om visering
och uppehéllstillstind ska ha till-
géang till uppgifter som avses i 3 §
andra stycket.

Bilaga 5
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387

Regeringen far ocksd meddela
foreskrifter om att myndigheter far
ha direktatkomst till registret.

En svensk myndighet far inte ut-
nyttja en uppgift ur registret for
nagot annat syfte 4n det som den
registrerande staten har angett vid
registreringen. Om den registre-
rande staten har ldmnat sitt sam-
tycke, far dock en svensk myndig-
het anvinda uppgiften for ndgot
annat dndamal som avses i 3 §.

Gallring i registret skall ske av
uppgifter som har registrerats av
Rikspolisstyrelsen, om de

1. avser en personefterlysning
enligt 3 § 6, senast ett ar efter
registreringen,

2. avser en personefterlysning i
annat fall d4n som avses i 1, senast
tre ar efter registreringen,

3. avser motorfordon, slipvag-

Bilaga 5

Regeringen fir ocksd meddela
foreskrifter om att de myndigheter
som ndmns i forsta och fjdrde
stycket far ha direktatkomst till
registret.

10 §

En myndighet far inte éverfora
eller gora tillganglig en uppgift
som behandlas i registret till ett
tredje land eller en internationell
organisation.

En myndighet far inte heller i
ovrigt anvinda en uppgift i
registret for ndgot annat syfte an
det som den registrerande staten
har angett vid registreringen, om
inte den staten har Iimnat sitt
samtycke.

Uppgifter som har registrerats
om en sddan person som avses i 3
a § far endast anvdindas i syfte att
skilja personen fran en person som
har registrerats med stod av 3 §
eller for att den person vars iden-
titet har missbrukats ska kunna
styrka sin identitet.

Fotografier och fingeravtryck
far endast anvdndas for att fast-
stdlla identiteten hos en person
som har pdtriffats i registret efter
en sékning pad uppgifter som dter-
ges med bokstiver, siffror, sdr-
skilda tecken eller skiljetecken.

11§

Uppgifter som Rikspolisstyrel-
sen har fort in i registret far inte
bevaras lingre dn vad som dr
nodvindigt med hédnsyn till dnda-
mdlet med registreringen. Sddana
uppgifter ska gallras om de

1. avser en personefterlysning
enligt 3 § 5, senast ett ar efter
registreringen,

2. avser en personefterlysning i
annat fall d4n som avses i 1, senast
tre ar efter registreringen,

3. avser ett foremal som har
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nar eller husvagnar, senast tre ar
efter registreringen,

4. avser utfirdade legitima-
tionshandlingar eller registrerade
sedlar, senast fem ér efter registre-
ringen, samt

5. dr av annat slag dn de som
sdgs i 1-4, senast tio dr efter regi-
streringen.

Rikspolisstyrelsen far dock be-
triffande uppgifter enligt forsta
stycket 1 och 2, innan den tid som
sdgs 1 forsta stycket har 1opt ut,
besluta att efterlysningen skall sta
kvar i registret om det dr nodvén-
digt for syftet med registreringen.

efterlysts enligt 3 § 5, senast fem
ar efter registreringen, samt

4. avser ett foremdl som har
efterlysts enligt 3 § 6, senast tio &r
efter registreringen.

Rikspolisstyrelsen  far  dock,
innan den tid som sdgs i forsta
stycket har 16pt ut, besluta att en
uppgift ska sta kvar i registret om
det dr nodvandigt for syftet med
registreringen. Ett sddant beslut
ska framgd av registret. Om upp-
gifter star kvar med stod av ett
sddant beslut, ska de gallras eller

frdgan om bevarande provas pd

nytt senast vid utgdngen av de
tidsfrister som anges i forsta
stycket. For sadana fall ska vad
som ddr sdgs om registreringen
gdlla beslutet.

Uppgifter som har registrerats
med stod av 3 a § ska gallras
samtidigt som uppgifterna i den
registrering enligt 3 § som de
hanfor sig till. Uppgifterna ska
gallras tidigare om den person
som de avser begir det.

Tilldggsinformation

12§

Tilldggsinformation dr informa-
tion som inte ska registreras i SIS
men som avser registreringar i SIS
och som med hjilp av automatise-
rad behandling utbyts mellan
Schengenstaterna for att uppnd
syftet med SIS.

13§

Tilldggsinformation far endast
anvdndas for det syfte for vilket
den 6verldmnades.

14§

Om tilldggsinformationen utgéors
av personuppgifter som Rikspolis-

Bilaga 5
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styrelsen har tagit emot fran en
annan stat, far den bevaras endast
under sd ldng tid som behévs for
att uppna det syfie for vilket den
mottogs. Den far aldrig bevaras
ldngre dn ett dr efter det att de
uppgifter i SIS som den avser har
gallrats.

Overklagande

17 §
Rikspolisstyrelsens beslut enligt
15 § far oéverklagas hos allmdn
forvaltningsdomstol.
Provningstillstand ~ krdvs  vid
overklagande till kammarrdtten.

1. Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.

2. Aldre bestaimmelser far fortsitta att tillimpas pa uppgifter som redan
finns i systemet, dock ldngst tre ar efter ikrafttridandet. Om en sadan
uppgift dndras efter ikrafttrddandet ska dock de nya bestimmelserna
tillimpas.

3. Om en person eller ett foremal, om vilken eller vilket uppgifter
fanns i registret ndr denna lag trddde i kraft, patraffas efter lagens ikraft-
tradande, ska Rikspolisstyrelsen undersoka om registreringen &r forenlig
med bestimmelserna i denna lag och med bestdmmelserna i férordningen
(2000:349) om Schengens informationssystem. En sddan undersokning
ska goras s& snart det kan ske utan att de atgdrder som ska vidtas pa
grund av registreringen forsenas.
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2 Forslag till lag om éndring i1 sekretesslagen

(1980:100)

Hirigenom foreskrivs att 5 kap. 7 § och 7 kap. 41 § sekretesslagen

(1980:100)" ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

5 kap.

7 §*

Sekretess géller 1 verksamhet som avser rittsligt samarbete pa begéran
av annan stat eller mellanfolklig domstol f6r uppgift som hanfor sig till
1. utredning enligt bestimmelserna om forundersdkning i brottmal,

eller

2. angeldgenhet som angér tvangsmedel, om det kan antas att det varit
en forutsittning for den andra statens eller den mellanfolkliga domstolens

begiran att uppgiften inte skulle rdjas.

Motsvarande sekretess géller
hos polismyndighet och aklagar-
myndighet samt hos Rikspolissty-
relsen, Tullverket och Kustbevak-
ningen, for uppgift i en angelagen-
het som avses i 3 § 1 och 6 lagen
(2000:344) om Schengens infor-
mationssystem. Utan hinder av
sekretessen enligt detta stycke far
uppgift ldmnas ut enligt vad som
foreskrivs i polisdatalagen
(1998:622) och lagen om
Schengens informationssystem.

Motsvarande sekretess géller
hos polismyndighet och aklagar-
myndighet samt hos Rikspolissty-
relsen, Tullverket och Kustbevak-
ningen, for uppgift i en angelagen-
het som avses i 3 § 1 och 5 lagen
(2000:344) om Schengens infor-
mationssystem. Utan hinder av
sekretessen enligt detta stycke far
uppgift ldmnas ut enligt vad som
foreskrivs i polisdatalagen
(1998:622) och lagen om
Schengens informationssystem.

I frdga om uppgift i allmidn handling giller sekretessen i hogst fyrtio ar.

7 kap.

Sekretess géller hos polismyn-
dighet och éklagarmyndighet, samt
hos Rikspolisstyrelsen, Tullverket,
Kustbevakningen och Migrations-
verket, for uppgift om enskilds
personliga forhéllanden i en ange-
lagenhet som avser en framstdll-
ning enligt 3 § lagen (2000:344)
om Schengens informationssystem

! Lagen omtryckt 1992:1474.
% Senaste lydelse 2003:1161.
3 Senaste lydelse 2003:1161.

418

Sekretess géller hos polismyn-
dighet och éklagarmyndighet, samt
hos Rikspolisstyrelsen, Tullverket,
Kustbevakningen och Migrations-
verket, for uppgift om enskilds
personliga forhéllanden i en ange-
lagenhet som avser en framstdllan
i det register som avses i 1 § lagen
(2000:344) om Schengens
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informationssystem

1. om omhindertagande av en person som har efterlysts for

overldmnande eller utlimning,

2. om att en person skall nekas
tilltrade till eller uppehallstillstand
i Schengenstaterna (spdrrlista),

3. om tillfalligt
omhidndertagande av en person
med hénsyn till dennes eller nagon
annans sdkerhet, samt

4. om dold &vervakning eller
sdrskilda kontrollatgarder,

om det inte star klart att
uppgiften kan ldmnas ut utan att
den enskilde eller nagon honom
ndrstdende lider men.

Sekretess géller hos myndighet
som provar ansokningar om
visering och uppehallstillstand for
uppgift om enskilds personliga
forhédllanden i en angeldgenhet
som avser en sadan framstdillning
som avses i forsta stycket 2 under
samma fOrutsdttningar som anges i
forsta stycket.

Utan hinder av sekretessen far

2. om att en person ska nekas
tilltrade till eller uppehallstillstdnd
i Schengenstaterna,

3. om tillfalligt
omhindertagande av en person
med héinsyn till hans eller hennes
eller ndgon annans sékerhet, samt

4. om dold &vervakning eller
sérskilda kontrollatgérder,

om det inte star klart att
uppgiften kan ldmnas ut utan att
den  enskilde eller nigon
ndrstdende till den enskilde lider
men.

Sekretess giller hos myndighet
som provar ansOkningar om
visering och uppehallstillstand for
uppgift om enskilds personliga
forhallanden 1 en angeldgenhet
som avser en sadan framstdillan
som avses i forsta stycket 2 under
samma forutsittningar som anges i
forsta stycket.

uppgift ldmnas ut enligt vad som

foreskrivs 1 polisdatalagen (1998:622) och lagen (2000:344) om

Schengens informationssystem.

I fraga om uppgift i allmén handling giller sekretessen i hogst sjuttio

ar.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.
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3 Forslag till lag om éndring i1 lagen (2003:1156) om
overlamnande fran Sverige enligt en europeisk

arresteringsorder

Héarigenom foreskrivs att 4 kap. 2 § lagen (2003:1156) om
overlamnande fran Sverige enligt en europeisk arresteringsorder ska ha

foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
4 kap.
2§

En arresteringsorder skall vara
skriven pa svenska, danska, norska
eller engelska eller vara atfoljd av
en Oversittning till ndgot av dessa
sprak, samt i Ovrigt till form och
innehéll vara sddan som anges i 1
kap. 4 §.

En efterlysning som &r registre-
rad 1 SIS eller i ett annat system
for eftersokning av personer och
som giller utlimning eller over-
lamnande till en medlemsstat i
Europeiska unionen, skall jim-
stdllas med en arresteringsorder i
avvaktan pa att en sédan
oversénds.

En arresteringsorder ska vara
skriven pa svenska, danska, norska
eller engelska eller vara atfoljd av
en Oversittning till nagot av dessa
sprak, samt i ovrigt till form och
innehdll vara sddan som anges i 1
kap. 4 §.

En efterlysning som &r registre-
rad i SIS som géller utlimning
eller overlimnande till en med-
lemsstat i Europeiska unionen, ska
jamstillas med en arresteringsor-
der. Om registreringen i SIS inte
innehdller en kopia av arreste-
ringsordern ska  efterlysningen
jamstdillas med en arresteringsor-
der i avvaktan pd att en sddan
oversdinds. Detsamma giller en
efterlysning som dr registrerad i
ett annat system for eftersékning
av personer och som giller utlim-
ning eller overlimnande till en
medlemsstat i Europeiska unionen.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestimmer.

! Senaste lydelse 2006:348.
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4 Forslag till lag om &ndring i utlénningslagen

(2005:716)

Harigenom foreskrivs att 7 kap. 5 § utlanningslagen (2005:716) ska ha

foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

7 kap.

Uppehallstillstand far aterkallas
for en utlinning som har
registrerats pd den spdrrlista som
avses i 3 § 2 lagen (2000:344) om
Schengens  informationssystem,
om det finns tillrickliga skél for en
aterkallelse.

5§

Uppehaéllstillstand far &terkallas
for en utlinning om vilken
uppgifter har registrerats i det
register som avses i 1 § lagen
(2000:344) om Schengens
informationssystem med stod av
Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1987/2006 av
den 20 december 2006 om
inrdttande, drift och anvindning
av  andra  generationen  av
Schengens informationssystem, om
det finns tillrickliga skdl for en
aterkallelse.

Denna lag trader i kraft den dag regeringen bestdmmer.
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Forteckning 6ver de remissinstanser som har yttrat sig Bilaga 6
over promemorian

Riksdagens ombudsmén, Hovritten 6ver Skane och Blekinge, Malmo
tingsratt, Kammarrétten i Stockholm, Lansratten i Norrbottens 1dn, Justi-
tiekanslern, Aklagarmyndigheten, Ekobrottsmyndigheten, Rikspolissty-
relsen, Sékerhetspolisen, Kriminalvarden, Brottsférebyggande radet,
Brottsoffermyndigheten, Migrationsverket, Datainspektionen, Kustbe-
vakningen, Socialstyrelsen, Statens institutionsstyrelse, Tullverket, Juri-
diska fakulteten vid Uppsala universitet, Riksarkivet, Vigverket, Sveri-
ges advokatsamfund, Transportstyrelsen, Tull-Kust
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